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A BARO LELKE

I.

Fehérszakalu 6regur volt a bar6. Kockas nadragban jart és sziirke cilinderben. De azért a
gyerekek nem futottak el tdle, sem a kutydk meg nem ugattak, sem a béresek nem nevették.

A gyerekek inkdbb utana futottak, ha meglattdk, mert bonbonokat hordott a zsebében. A
kutydk meg nem ugattak, mert a falusi kutyak is tudnak annyi tisztességet, mint a varosiak, sot
még tobbet, mert nem ugralnak a kanapéra. A béresek pedig nem hogy nevették volna, hanem
inkabb komolyak voltak, annyira komolyak, hogy még nyogtek is, ha a baré a kézeliikben jart.

Mert a bar6 nem nézhette, hogy az ispan naphosszat dolgoztatja dket.

Fat vagni estig nem is volt szabad a bar6 birtokan. Az emberek délben két orat pihentek.
Aratéaskor egy hordo bor kisérte a munkasokat.

Szerették is a barot.
Mikor meghalt, siratta mind a falu. A kutyak is illendéen vonitottak.
Soha nem volt annal szebb temetés.

Mégis egy hét mulva, mikor hire terjedt, hogy a baro lelke visszajar, mindenki keresztet vetett
magara. Az oreg méltosagos asszony alkonyat utdn mingyart a paplan ala bujt. A cselédség ki
nem mert menni az udvarra.

Féltek tole.

Miért fél az ember azoknak a lelkétdl akiket életiikben szeretett, akik Ot is szerették? - Ki
tudné ezt megmagyarazni, ha csak nem német.

- Hatha csak pletyka, lires szobeszéd a kisértet, - mondogatta Vilma kisasszony baroné
fogadott leanya.

- Persze hogy az! - felelte a baroné.
De aztan este mégiscsak vacogott a foguk.

Vilma még csecsemd koraban keriilt a hazhoz. Az orszadguton egy megfagyott komédias
csaladban az anyja karjai kozott talaltak. A tollas pdlya-vankosban élt még a kicsi.

Mekkora ledny lett beldle! Feketeszemii nyulank szép leany! A bardnét gyermeki szivvel
szereti, noha tudja, hogy nem édesgyermeke. Faluhelyen az ilyesmit nem lehet titok ala zarni.

Hét mondom, ez a Vilma kisasszony nem hitte, hogy visszajar a bar¢ lelke.

Hanem még aznap ¢jjel megbizonyitotta a bard, hogy az ¢ lelke nem csepii. Mikor az 6ra
¢jfélt 1itott, megindult a kastélyban és végig sétalgatott az Gsszes szobakon. A lepedd rémesen
lengett rajta. Hosszl fehér szakala osszefolyt a lepeddvel. Es borzasztéan sohajtott. A baroné
mellett elhaladt, mintha sohasem ismerte volna. Vilma meg akarta ragadni, de elébb mégis
csak eldjult.

No ez rettenetes €jszaka volt. A baroné alig birta megvarni a reggelt: pakoltatott.
Csak azt nem tudtdk még: hova menjenek?

A telet Budapesten szoktak télteni, de a z6ldbe szokott embernek pokol nyaron a varos.



A bardné végre i1s egy birtokos rokonara gondolt. Ritkan ment hozzajok, mert a dohanyos
embereket gyllolte. De aztan arra is gondolt, hogy Baloghnak két tanul6 fia van.

- Hatha az egyikbdl papot lehetne nevelni?
A bar¢ lelke megnyugodna a masvildgon, ha a csaladban csak egy pap is lenne.
Odaindultak.

II.
Tiszttartoéknal nagy siirgés-forgas volt egy juniusi napon.
- A kisasszony ma jon meg, ma jon meg az iskolabol, - mondogatték a cselédek.

A kéménybdl, mint valami nagy 6rias karja, mozgott a fiist a magasba. Mintha integetne a
tavoli orszagut felé:

- Jon mar! Jon mar! Isten hozza.

A konyhébol fahéj-illat szallongott ki. A kisasszony kedves ételét siitik: fahéjas cseresznyés
rétest. A kertész rdzsakat metsz a kertben. Kéantoréktol kalitkdba zart vadgalambokat hoz egy
szeplOs parasztfiu.

Ugyanez a fiu folmaszik a tiszttartohdz el6tt a jegenyefara, és a kezét ernydiil emeli a
szeméhez: az orszagutat nézi.

Egyszer, hogy az urasag kertje fel¢ pillant, latja, hogy a remetebarlang tetején is all valaki, s
éppugy mint 6, az orszagutra néz.

- Az ifiur, - mondta a szeplds fiu.
- Hat csakugyan az ifiur all ottan.
Szinhézi nézeldvel vizsgalodik a messzeségbe. Az arca piros.

Egyszercsak megrezzen. A nézeldt zsebre dugja. Megpddri a bajuszkajat s megigazitja a
nyakkenddjét. Azutan a nézeldt ismét elokapja: a szeméhez tartja. Kalapot emel. Udvariasan
meghajol és érzékenyiilten rebegi:

- Annuska!
Persze a megszolitott két kilométernyi tdvolsagban van: a feje biccentésével sem valaszol.

Ott il a porfellegek kozott szallo hintéban az apja mellett. Az arca piros. Sarga szalma-
kalapjan nefelejcsszinii pantlikak ropkodnek.

Mosolyog.
Tiszttartd papa is viddman nézeget rea.
A lovak tancolva ropitik a hint6t hazafelé.

Mikor a hint6 elmeriilt a volgy fainak lombjai k6z6tt az ifiur bagyadtan eresztette le a nézelot
¢s sohajtott.

Tiz éve mult, hogy nem lattadk egymast.

Négy évig az ifiur volt Bécsben, hogy német szot tanuljon. Hat évre meg a kisasszonyt vitték
az apacakhoz. S tiz év nagy 1dd, kivalt ha azalatt németiil is kell tanulni.



Tiz évvel ezelott gyerekek voltak mind a ketten s itt jatszadoztak a remetebarlang kortil.
Pillangot kergettek, viragot gyiijtottek. Leiiltek a barlang mohos szikldjara és eltiinédtek a
remete emlékén:

- Milyen ember lehetett az a remete? Mért vonult ide? Imadkozott-e egész nap? Lejartak-e
hozza az égbdl az angyalok?

A barlangot aztan egynapon atalakitotta a cselédség. A kozepére asztalt és székeket raktak. A
tetejét kilyukasztottak €s szines {ivegablakkal fedték be. A falat beldl egyenesre kapartak ¢€s
megmeszelték. A koriilotte levo kertet pedig elnevezték parknak.

Ez akkor volt mikor a baréné meg akarta venni a birtokot.

De nem vette meg. Mert az orszaglt saros volt, - nem lehetett utnak indulni. Mikorra pedig az
orszagut megszaradt, a baronénak is elparolgott a vevo-szandéka.

Az ifiur ebben a percben sajnélta, hogy a barlang nem az a régi komoly, mohos, szent-
arnyékkal besotétitett sziklatireg.

- Vajjon eljon-e ide? Emlékszik-e arra, hogy itt a barlang el6tt a virdgzd almafa alatt valamit
1gért?

- Gyuluska, - igy szolt, - ha megnoviink, én a maga felesége leszek.

- En pedig a maga ura.

- Mindennap baratfiilit f6z6k maganak.

- En pedig babaruhat lopok a mamatol.

- Es maga engem ugy hi, hogy fe.

- En is magét majd ugy hivom hogy te.

Gyula tizenkét éves volt akkor. Annuska tiz éves.

Gyula most pelyhezo allu legény, jambor és félszeg falusi ember. Annuska felnétt leany.

Gyula elévonta zseborajat ¢s megnézte:

- Most 11 ora. Délig nem johet. Az ebéd eltart kettdig. Feketekavé, beszélgetés haromig.
Héaromtodl négyig idejon, ha... ha még emlékezik.

II1.
Az ebédnél feltlint, hogy Gyulanak nincs étvagya.
- Te valahol ettél? - sz6lt Balogh papa.
- Nem.
- Beteg vagy tan lelkem? - kérdezte Balogh mama aggo6do pillantassal.

Zoltan is otthon volt mar. Gyulanak a batyja. Pesti jogadsz. Zoltan Ggy evett, mintha az 6sszes
egyetemi ifjusdg ¢hségét magaval hozta volna a faluba. Gtinyolddva szolott:

- Dehogy beteg. Azon busul, hogy a baranyok legyezojét levagtak.

Mert éppen kirdntott baranylegyez6 volt az ebéd. Falusi csemege, amindt Budapesten seholse
lehet enni.



- Ne bantsd 6t, - szolt az apa. - Gyulank j6 gazda lesz. Ebéd utan kimegylink fiam az
usztatohoz.

Gyula savanyun menteget6dzott:

- F4j a 1abam apam. Inkabb holnap.

- Mi lelte a labadat?

- Ahogy reggel kilovagoltam, a 16 nekinyomott a kapu-oszlopnak.
Az apa elhitte. Zoltdn azonban gyanakodva nézett az 6ccsére:

- Mit pislogsz egyre az o6radra?

Gyula zavartan felelt:

- Nézem, hogy jol jar-e?

Zoltan nevetett. A mellénye zsebébe nyult, hogy a monoklit szokasa szerint felcsiptesse,
azonban idejekoran atvaltoztatta a kézmozdulatot egy morzsa lesOprésére. Mert tudni kell,
hogy a papa huszon6tdt szeretne vagatni minden egyetemi polgarra, aki monoklival majom-
kodik.

Zoltan a papa nézeteit ismeri, s ezideig csak egyetlen egyszer csapta fel a monoklit, hogy egy
fiatal juhasz-menyecskének feltiinjon vele. A menyecske azonban csak elbamult és elmoso-
lyodott.

Gyula mar két orakor ott hasalt a remetebarlang tetején.
Jol szamitott.

Héarom ora négy perckor a tiszttartohaz ajtajan kilebbent a szalmaszinii ruha, a firenzei kalap
¢s a kalapon a kék pantlika.

Es a fak kozott el-eltiinedezve, meg-megjelenve egyenesen a barlangnak tartott.
Gyula a barlang tetején a fii koz¢ lapulva leste.

Leste, varta, - szivének elneheziilé dobogésaval, mellének elneheziilo 1élekzésével.
- Vajjon mennyit valtozott?

- Szép-e?

- Emlékezik-e a fogadalomra?

- Magyarul szdlal-e meg vagy németiil?

Annuska andalogva 1épdelt a homokos kerti iton. Egy-egy bokor eldtt megallt és elmerengve
nézte.

A barlanghoz érve megrezzent.

Megpillantotta Gyulat. Elpirult.

Gyula kalapot emelt, és elfogddott hangon kérdezte:

- Bemutassam magamat?

- Ne.

A kezét nyujtotta. Fiilig pirosan, nedves szemmel néztek egymasra.

- Emlékszik még ram? - kérdezte Gyula.



- Hogyne, - felelte a ledny. - Sokszor jatszottunk egyfitt.

- Es utoljara itten. Emlékszik-e mit beszéltiink utoljara itten?
- Nem. Mit beszéltiink?

- Mindenfélét, - felelte Gyula pislogva.

Mert annyira el volt fogulva ¢ is, hogy alig tudott beszélni.

Annuska megvaltozott: az alla, az orrocskaja mas, mint gyermekkoraban volt. Apr6o pisze
orrocskdja volt Annuskanak. De most rendes, mintha megigazitottdk volna. Csak a szeme a
régi, az a sz¢&p égszin szeme! Milyen bizalmas-kedvesen nézett akkor rea! Most olyan tartdz-
kodo, olyan kiilonos!

IV.
A csalad masnap egyiitt iilt a verandan.

Ott volt a plébanos 1r is, aki Baloghgal és Kasza tiszttartoval bort uzsonnazott. A mama ¢€s a
fiuk kéavét ittak. A nagyapo se bort, se kavét nem ivott. A lednderfa aljan iilt és egy 1j
képrejtvényen tiinekedett.

Ez a nagyapod fehér fejii komoly ember. Valamikor katona is volt. A csaladnak 6 szerezte
vissza az Osi birtokot. Sokat dolgozott. Most mar til van a nyolcvanadik esztendon is. Az
elméje kiss¢ meggyengiilt. A képes lapokban kozolt rejtvények érdeklik még. Ha valamelyiket
megfejti, megirja a szerkesztdéségnek. S oriil, hogy a nevét kinyomtatjak.

Az asztalnal a két fiu jovojérdl beszélgettek.

Gyula mér valasztott maganak palyat. A gazdasagban marad. Sziiletett apja. Epp olyan
hosszunyaku, szoke, mélazo természetii. Az érettségin megbukott ugyan, de 6t kilométernyi
tavolsagbol meg tudja kiilonboztetni a rozsot a buzatdl s a toklyot a birkatol.

Hanem annal nehezebb Zoltannal birni. Zoltdn megvet mindenféle becsiiletes életpalyat.
Egyszerre orszaggytilési képviseld s miniszter akar lenni, vagy legalabb is allamtitkar.
Szerinte csak ez a palya az, amelyre sziiletni érdemes.

Zoltan inkébb az anyjdhoz hasonlit. Barna, zomok fiu, kissé indulatos, de nevetésre is kész
minden pillanatban.

Balogh mama a fejét féloldalt feltdmasztva, gyonyorkodd szemmel néz a jovO szazad minisz-
terére. A plébanos bizonytalan utnak véli a képviseldséget. Balogh apa pedig az allat vakarja
ra.

- A képviselOség sokba kertil.

A tiszttartdé persze a Balogh apa véleményét tamogatja. Fosvény két ember, kivalt mikor
kartyaadossagrol vagy egyetemi balrdl fordul szo.

- Hat nagyapo6 mit gondol?
Nagyapo folemelte a fejét:

- Valosziniileg: tlizveszedelem.



S rabokott az ujjaval a lapra:

- Mert ez itt tiiz. Ez itt vesz. Ez meg itt védelem, de vé nélkiil. Csak a zsirafot nem tudom még
mit jelent.

Az asztalnal iilok elmosolyodtak.

- Mintha valami kocsi érkezett volna, - mondotta Baloghné figyelmezve.
Csakugyan vendég érkezett. A kis mindenes fut at az udvaron.

- Ki jott, Joska!

- A mélcsas barong, - kialtja a gyerek.

- Jol lattad?

- Hogyne, hiszen a keresztapam a kocsisa.

V.

Gyula csak éppen megolelte a méltosagos nagynénit. Szemet meresztett a néni fogadott
lednyara, azutan visszasietett a kertbe.

A tavolban ugyanis, mar elobb meglatta hogy a fasorban egy sarga pillang6 lebeg a kastély
felé. A sarga pillangot szalmabol fontak s a szarnyai alatt leanyfej rejtézkodik.

Gyula szive megdobbant a sarga pillang6tol.
- Most vagy soha, - szblott, - el kell intézniink ezt az iigyet.

Mert tegnap a viszontlatas orajaban elfogultak voltak mind a ketten. Gyula ,,nagysadnak”
szolitotta Annat, Anna meg Balogh tirnak Gyulat. A régi hangot nem talaltdk meg. Csak a
szemoOk beszéElt.

Gyulénak azutdn jutott eszébe, hogy Annat a keresztnevén kellett volna szolitania. A divatos
kalap zavarta meg. Meg aztan hogy Annuska megnétt, annyira megnétt, - s olyan komolyan
nézett rea...

Gyula nyakkenddjét megigazitotta, a bajuszkajat kipddorte, a port a cipdirdl leverte, s eléje
indult.

- Apamat keresem, - szolott Annuska nekipirult arccal.
S Gyula szemébe nézett.

- Nalunk van, - magyarazta Gyula szintén pirosan, - megjott a nagynéném, Ot fogadjak. De
milyen meleg van, ugye nagysad?

Megint nem merte mondani: Annuska.

- Meleg van, - felelte a leany, - az arcom is ég belé.

- Tessék a hiisre nagysad. Ugy illik kegyednek mikor a hiisén all...

A bok talan nem volt elmés, de a hangja reszketett a felindulastol.

Annuska egy telegrammot mutatott.

- Most érkezett. A postas azt mondta hogy siirgds. Hat elhoztam magam. Siessiink.

- Nem olyan siirgds az. Varjunk talan. A nagynénémmel ugy is lejonnek 6k ide a kertbe.



- Hat 6n miért nincs ott?

- Mert kegyedet meglattam a fasorban. Oh nagysad, milyen ritkdn lehet a fasorban latni
kegyedet!

- Elhiszem. Most is ugy szoktem el. A mama alszik. Rettenetes éjszakank volt. A csirke
ketrecek kozt tolvaj jart, egy fekete ember.

Gyula 6nérzetesen sietett megjegyezni:

- Az nem tolvaj volt.

- De. En is lattam. Foltérdelt a kinai tytk ketrecének a tetejére és az én ablakomat fenyegette.
- Nem fenyegette nagysad. Azt szavalta Pet6fitol:

Csendes ¢éj van, nyugalomnak éje,
A magas menny holdas csillagos...

- Hogyan, 6n tudja...?

- Az egész Pet6fit konyv nélkiil.

- De a tolvajt? Tudja ki volt?

Gyula meghokkenve nézett Annuskara €s zavartan felelt:

- Nem, azt nem tudom ki volt.

- Hat akkor honnan tudja, hogy szavalt!?

- Sehonnan.

- Az eldbb azt mondta...

- Csak gondoltam.

- A papa kiilonben estére meglovi.

- Engem?

- Nem: a tolvajt.

- Az 6rdogbe is, azt ne tegye. Mondja meg neki, hogy ne tegye.
- Mar mondtam neki, de nem hallgatott ram.

- J6 hogy tudom.

- Mit mond?

- Semmit. Azaz hogy...

- Merre van hat az édesapdm? Azt hiszem ez a telegramm csakugyan siirgds tigyben jott.

- Ne tessék elhinni. A telegramm mindig annak siirgds, aki kiildi. Néha nincs otthon levélbé-
lyeg... vagy a kereskeddsegéd szerelmes a postds kisasszonyba... mit tudom még mi okokbol,
de sokszor a leghaszontalanabb {ligyek azok amik miatt telegrammok érkeznek. Tessék letilni.

- K6szondm nem faradtam el.
- En pedig azt hiszem, hogy elfaradt. Tessék elhinni, hogy elfaradt.
- On igazan udvarias, - mondotta Annuska.

Fehér kerti pad mellett alltak. A pad fol¢ illatos orgonavirag hajolt. Annuska letlt.



- Tartom, - mondotta Gyula a naperny6t megfogva, - a telegrammot is.
- K6szondm nem nehéz.

- Visszautasitja a szolgalatomat?

- Nem. Tessék.

Atnyujtotta a telegrammot. Gyula meg fogta a kezét is.

- Miért fogja a kezemet? - kérdezte csodalkozva Annuska.

- Engedje, hogy fogjam, - esenkedett Gyula.

Annuska lestitotte a szemét.

Gyula s6hajtott.

- Oh kisasszony...

- Tessék?

- Oh Annuska...

- Mit mond?

- Bocséasson meg, de ez a szokatlan zavar...

- Zavarom?

- Dehogy... azaz hogy zavarnak mégis kegyed az oka.

- Hat akkor elmegyek...

Elvonta a kezét Gyula kezébdl s folemelkedett.

- Hiszen éppen attdl tartok, - mondotta Gyula. - Azért fogtam meg a kezét, hogy maradjon.
- Maradjak?

- Maradjon.

Pirosak voltak mind a ketten.

- Ohajt valamit mondani? - kérdezte halkan a leany.

- Sokat.

- Hallgatom.

Es figyelemmel nézett Gyulara.

Az orgonavirdg az arcahoz hajlott. Annuska mégjobban odasimitotta.
- Nem is tudom hogyan kezdjem, - toprenkedett Gyula.

Anna 0sszeszedte az erejét.

- Szivesen segiten¢k, - mondotta halkan, - ha tudndm mirdl van sz6!
- Eppen ez a nehéz.

- Valami titok?

- Az

- Hat kezdje a végén. Legjobb a végén kezdeni. Mink az iskolaban mindig rakialtottunk arra,
aki valami titkot besz¢€lt: A végét! a végét!



- Csakhogy ¢én a végét magam se tudom.

- Hat kezdje a kdzepén.

- A kozepén?... Kegyed olyan szép, olyan szép...

Annuska lestitotte a szemét:

- [gazan?

- Angyali szép!

Anna zavarodottan rajzolgatott a napernydjével a homokba.

- Mindig latom 0nt, - mondotta aztan fejét folemelve, - mikor az ablakunk alatt ellovagol. Azt
is lattam, mikor a 16 ma reggel levetette. Jaj de megijedtem!

- Megijedt? En bizony nem ijedtem meg. Annyiszor leestem én mar, hogy megszoktam. De
hogyan van, hogy én nem lattam kegyedet?

- Elbujtam a kérpit mogeé.

- Pedig azért mentem arra, hogy kegyednek kdszonhessek.

- Igazan? No ezentul mindig megmutatom magamat az ablaknal.

- En pedig kdszondk.

- En meg intek a zsebkendémmel. De vigyazzon 4m, nehogy megint...
- Kiallom én azt is, ha kegyedet lathatom.

- Annyira szeret engem latni?

- Kimondhatatlanul. Ejjel is mindig latom dlmomban.

- Igazan? Jaj! Jonnek.

Az ut tulso végérdl csakugyan beszélgetés hallatszott.

Annuska ijedten emelkedett fol és elsietett, mintha valami biint kovetett volna el. Gyula csak
bamult utana, aztan felpattant ¢ is €s utana sietett Annuskanak.

VI
A baréné elbeszelésétdl minden érzékeny ember megtazhatott.
Elmondta, hogyan szokott sétalni, sohajtozni éjjelenkint a baro6 a kastélyban.

A férfiak nevettek rajta. A plébanos nem volt annyira hitetlen. Hasonlo6 torténeteket talalt mar
a szentek ¢letrajzaiban eleget.

- Eladom a kastélyt, - mondotta a baroné a padra letelepedve. - A birtokkal egyiitt kétszazezer
forintot is megér.

- Tobbet is megérhet, - mondotta a tiszttarto, - ha nem siet méltésagod az eladéssal.

- A baro lelkét meg kell nyugosztani, - folytatta a baroné. - Neveltessiink papot a csaladbol.
Imre az egyik fiadbol papot neveljiink. A fele vagyonomat ratestadlom azonnal.
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Baloghné az urdra nézett. Balogh Kaszara nézett. A plébanos jelentdsen Gsszecsucsoritotta az
ajkat és magasra emelintette a szemoldokét. Zoltdn egy deucia-bokorrdl viragot szakitott
Vilmanak és kis rokonnak cimezte.

- No helyeslitek az eszmét? - kérdezte a baroné.
- Hogyne, - mondottak mindnyajan.
- Es te Zoltan?

- En nem leszek pap, - felelte Zoltan hatarozottan. - Még a farsangon se gondoltam arra, hogy
reverendat oltsek.

- Nem is neked valo, - hagyta ra a plébanos, de mingyart hozza is tette: - ahogyan gondolod.
- Hat akkor Gyula legyen pap, - mondotta Balogh mama.

- De hol az a fiu?

Nekimelegedve tért vissza a kert aljarol. A kalapjaval legyezte az arcat.

Zoltan eléje kialtott.

- Jonapot tisztelendo ur!

- Pap leszel! - magyaraztak a tobbiek.

Gyula meghokkent.

- Saul, azaz hogy Samuel, - jegyezte meg a plébanos, - szintén igy szolt, midon Saul az atyja
szamarait keresvén eléje jarult.

- Micsoda? - kérdezte Gyula, - azt akarjak, hogy pap legyek? En? Mi jutott esziikbe?

Balogh apa néhany tlinnepies szoval megmagyarazta, hogy a nagynéni 6hajtasa ez, és hogy
ennek az 6hajtasnak nemcsak engedelmeskedni kell, de meg is kell kdszonni.

Gyula ugy nézett a nagynénire, mintha megint a laba fajna.

- Aki pap, - sz6lalt meg az 6reg nagyapo, - abbol kanonok is lehet. Mikor Padudban tdboroz-
tunk, egy kanonok vendége voltam...

- Plispok is lehetsz, aranyos fiam, - szolott kzbe Baloghné.

- Enram ugyan nem tesznek se papi talart, se piispoksiiveget soha! - mondotta Gyula a tarkéjat
vakarva.

Balogh apa haragosan nézett rea:

- Es ha én parancsolom?!

- De a gazdasag... - hebegte Gyula, - 1gy megszoktam mar...
- Epp ugy megszokhatod a szeminariumot.

- Talan Zoltan...

- En mar elvégeztem ezt az tigyet, - mondotta Zoltan hidegen. - Tudod, hogy vélasztottam mér
palyat.

- Huszonnégy orat engedek a gondolkodasra, - szolott keményen Balogh apa, - ha ennek
elteltével kijelented, hogy pap leszel, akkor a te akaratod teljesiilhet, ha azonban azt jelented
ki, hogy nem leszel pap, akkor az én akaratom teljesiil, mert csak azért is megmutatom, hogy
pap leszel.
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- Ne bantsd, - sz6lt kérlel6 hangon az anya, - majd meggondolja. Ilyen hirtelen nem lehet
hatarozni.

- Szokatlan neki a gondolat, - mondotta a plébanos is. - De csak bizzdk ram. Az ¢én
tanitvainyom volt, és bolcs Sirdk is... most nem tudom bizonyosan bdlcs Sirak volt-e, vagy
szent Pal...

Miel6tt megmagyarazta volna, hogy bolcs Sirdk vagy szent Pal miként vélekednék az iigy
feldl, karonfogta Gyulat és magaval vonszolta.

VIIL

- A papi palya, - kezdte sohajtva a plébanos, - magasztos, legszebb a f6ldon. De édes fiam
komoly elhatarozassal kell raindulni, akércsak haboruba indulna az ember. Furcsa ugye: a pap
a békesség miveldje, s azt mondom, gy kell erre a palyara 1épni, mint aki hadba indul. Ezt
gondold meg legeldszor.

Gyula szoérakozottan csapkodta botjaval a georginafejeket.
A plébanos folytatta:

- Aztan ha meggondoltad és elhataroztad, az a kérdés nem viszel-e valamit a szemindriumba,
ami onnan folyton kifelé hordja a gondolataidat.

- Mi az?

- Teszem azt, valami emlék: egy lednyarckép...
- Egy leanyarckép?

- No persze. Ordkre le kell rola mondanod.

- Orokre? De nem akarok am.

- Micsoda? te gonosz lurkd! hat mar van valakid?
- Persze, hogy van.

- Mégis pap akarsz lenni?

- Akar az 6rdog.

- Hat igazan nem?

- Hatarozottan.

A pap a vallat vonogatta:

- Hat akkor mondd meg a barénénak, hogy tegyen inkabb valahol, mondjuk a mi templomunknal
egy 4-5-6-10 ezer forintos alapitvanyt. En csaktigy elvégzem a halottért valo imadsagokat.
Minek is lennél pap kedved ellenére.

Gyula duzzogva felelt:

- En nem is tudom minek erészakolnak éppen engem, hogy pap legyek. Mi kozom nekem
abban, hogy a baro lelke mit csinal?

- JOl beszélsz fiam!
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Gyula nekiheviilten folytatta:

- A baronak kedve van még a haldla utan is €lni, én meg eltemessem magamat a haldlom
elott?

- Ez a helyes beszéd.

A verandahoz érkeztek, ahol Balogh apa és Kasza tiszttartd egy magyarruhdba 6lt6zott,
kipddrott bajuszu emberrel parolézott.

- Nini, - szolott Gyula, - a Pista bacsi.

- Csakugyan: Borbalogh.

Bérbalogh tavoli sdgora volt a Baloghoknak.
- Igaz magyar! - ahogy 6 magat jellemezte.

- Uri paraszt! - ahogy a baréné nevezte, s mikor a nevét emlitették, az otkolonos kendot az
orrahoz emelte. Mert Borbalogh ur a makrapipa hivei koz¢ tartozott.

Vidam j6é ember volt kiilonben ez a Borbalogh s6gor. Mindig magyar ruhdban jart €s a néme-
tet erdsen szidogatta. Valamikor iskoldkat is végzett. Bizony kar érte, hogy még eddig meg
nem hazasodott.

- Hogy pottyansz ide ilyen varatlanul? - kérdezte Balogh.

- Nem kaptatok meg a telegrammomat?

- Nem.

- Kaszénak eresztettem ma reggel.

- Itt van a zsebemben, - mondotta Gyula sohajtva.

Es atnyujtotta a taviratot.

Kasza megnézi. Az 6 cime.

- Hogy kertil ez a te kezedbe?

Gyula zavartan menteget6dzott.

- Az én zsebembe? Igazan nem tudom. Talén beletette valaki?
- Talan? - kérdezte Balogh apa szigoru hangon.

Gyula erre még zavartabban emelgette a szemoldoket.

Végre is a plébanos vagta ki a bajbol:

- Mi kiilonds van ebben? A postastdl 6 vette at. Benne felejtette a zsebében.

Boérbalogh aztan roviden elmondta, mit akar. Meghallotta, hogy a baroné eladja a birtokot a
kastélylyal egyiitt. O megvenné miel6tt masok jarnanak érte, persze olcsobb aron, mint
masoknak adna. Mert 6 rokon.

- Mégis mennyit adnal érte?
Bérbalogh a zsebére csapott:

- Szazezer forintot.
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VIII.

Hogy a tarsasag a kertben sétalt, Zoltan hatra maradt Vilmaval. A méhesnél megalltak s
nézteék a hordast.

Zoltan elmondta Vilmanak, hogy a méhek zengését lekottaztatta a kantorral, s felvitte Buda-
pestre. Mikor eljatszottak az egyetemi hegediisok, egyszerre raismert mindenki, hogy nyaresti
béka-ének.

- Hogy lehet azt lekottazni? - kérdezte Vilma.
Zoltan 6t vonalat vont a porba a botjaval s mutatta:
- Két egymas melletti hang: h, ¢ hegediin egyszerre zengetve.

Vilma lehajolva nézte a porba irt hangjegyeket. A keblébdl kis arany medajon fordult ki, és
leesett a foldre.

Zoltan folkapta.

- Adja vissza, - sz6lt Vilma hevesen.

Zoltant meglepte ez a heves hang. Mi lehet a medajonban?
Es egy pillanatig mereven néztek egymasra.

- Lasponya! - hangzott a méhesbdl a nagyap6 diadalmas hangja, de oly erésen, hogy mind a
ketten Osszerezzentek.

- Micsoda lasponya? - kérdezte Zoltan.
- Mégse lasponya, - szolott kedvetleniil nagyapo.
Es Zoltanhoz vitte a fiizetet.

- Nézd csak, - szolott, - hogyan keriil ide ez a kirdly az almafahoz? Mert a kirdlyt mar meg-
fejtettem, csak az almakkal nem tudok boldogulni.

Zoltan kedvetleniil pillantott a fiizetbe.

- Gyerekjaték, - felelte, - ez itt kiraly, ez meg itt hat alma, és pedig nagy, mind nagy.
- A kiraly hatalma nagy! - kialtotta 6rvendezve nagyapo. - No latod, meg van fejtve!
Zoltan jobban szerette volna, ha nagyapd mashol fejteget.

- Fogadjunk, - szdlott, - hogy én egy ennél konnyebb képtalanyt is tudok, de maga 6regapam
nem fogja megfejteni.

Nagyap¢ szinte sértddve nézett az unokéjara:

- En nem fejtem meg? Szeretném latni azt a rejtvényt, amit én meg nem fejtek!

Zoltan ceruzat keresett. Nem talalt. Odakialtott a spargadgyak kozt gyomlalo kertészbojtarnak:
- Pista te! Nincs nalad véletleniil egy ceruza?

- Pelejbasz? - kérdezte a bojtar visszatekintve.

- Az

- Nincs, hanem van krétam. J6 lesz-e?

- Hozd ide.

A bojtaron foltos-konyoki fekete liszter kabat volt.
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Zoltan rairta a hatara a képrejtvényt.

- Papucs, torony, tulipan, - olvasta az 6regur.
- Nem tulipan, nagyapo, liliom.

- Megallj, csak, mingyart megfejtem.

Pista unta a varakozast.

- Nagysagos uram, - szolott, - nem nézhetné a hatamat a spargaknal, megver a kertész ur, ha
igy lopom a napot.

Azzal elmentek mind a ketten a spargaagyhoz.

IX.
- Adja vissza, - sz6lott hevesen Vilma, mikor magukra maradtak.
Zoltan nevetett.
A medajont a markdba tartotta.
Vilma a keze utan kapdosott. Szeleskedett, mint a gyermek.
- Mar hogy adnam vissza, - mondta Zoltan, - mikor egy szép lany olelget.
Vilma elkomolyodott.
- Zoltan ez nem tréfa.
Zoltan atnyujtotta a medajont.
- Nem bolygatom a titkait Vilma.
Egy percig hallgattak.
Zoltan szivarra gyujtott. Es kozombds hangon kérdezte:
- Van valakije?
- Hogyan érti ezt?
- Magénak nagy az ismeretsége Budapesten: latogatoba jarnak, magukhoz is jarnak.
-Es
- Megmondhatja 6szintén, hogy van valakije.
- De milyen kiilonds maga!
- Mért?

- Akar van valakim, akar nincsen, mit érdekli ez magat Zoltan? Budapesten minddssze egy-
szer latogatott meg benniinket.

- Az régen volt. Maga akkor olyan kis zoldike volt még. Fel se tiint nekem. A nénit meg épp
ugy nem allhatom, mint 6 engem.

- A néni jo 1élek. Mit vétett maganak?
- Mindig fintorgatja az orrat.

- Sohase.
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- Azt mondja dohdnyszagu vagyok.

Vilma nevetett.

- Tehat a dohanyszagra fintorgatja nem magara.
Zoltan gyonyorkodve nézett a leanynak a szemébe:

- Milyen csinos maga, Vilma! Nem is ,,csinos”, hanem pompazé szépség! Hogy kifejlodott!
Bocsasson meg a hasonlatért, de a pillangd jut eszembe, amely kisidével elobb még hernyo
volt.

- Maga is mas, Zoltan. En nem mondok hasonlatot, hogy ne kelljen bocsanatot kérnem, de
maga olyan szdgletes kamasz volt, olyan emberképii uborka, olyan kinyilatlan szemii macska,
olyan jelentéktelen, mint a hatéves meszelo.

Es nevetett.

Zoltan eleresztette a fiile mellett ezeket a hasonlatokat, csak azt ragadta meg, hogy Vilma
mindezt volt-nak mondotta.

- De most, most ugy-e mas vagyok?

Vilma véllat vont:

- Megférfiasodott. Elvégre minden gyiimolcs megérik, még a kokény is.

Ezeket a csipds megjegyzéseket nagyban enyhitette a pajkosan mosolygo barsonyos fekete szem.
Zoltan a bajuszat podorgette:

- Ha tudtam volna, hogy maga ennyire megszépiilt, eljartam volna magukhoz Vilmacska. Es
talan akkor én lettem volna valakije.

- Valakim? Hat maga azt hiszi, hogy van valakim?
- Hat nincsen? Igazan nincsen?

- Am gondolja, hogy van, ha ez maganak mulatsaga. Nem rontom soha senkinek a mulatsagat.
De most mar visszatérek a nénihez.

- Es még csak kezet se nyujt?
A leany megfordult és mosolyogva nyujtotta a kezét.
- Ha akarja.

Azzal visszasietett a kastélyba.

X.

Az ebédldben hiiseltek. Kiinn forré augusztusi nap siitdtt a mezore. A tavolbol odahallatszott
a cséplogép mormolasa.

Gyula az ablaknal allott. Cigarettazva nézett a tiszttartohaz felé.
Zoltan ratette a vallara a kezét.

- Miért nem akarsz te pap lenni? Mondd meg Oszintén.

Gyula bizalmatlanul pillantott a batyjara, s a vallat vonogatta:

- Szeretem a foldet. Ugy érzem, mintha ide volnék ndve. Kedves itt nekem minden fiiszal. De
miért nem vallalkozol te?
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- Most alljak be szemindriumba, mikor mar jogot végeztem?
A plébanos flilét megérintette a beszéd:

- Rosszul gondolkoztok mind a ketten, - sz6lott bele, - a s6tétség nem akarja befogadni a vila-
gossagot. Beszélj 6szintén Gyula itt az édesanyad dnagysaga eldtt, hogy miért huzodol ettdl a
palyatol?

Gyula boszusan felelte:
- Azért, mert a plébanos ur tandcsolta, hogy ne legyek pap.
Az egyhdz szolgaja elképedt:

- En? Dehogy! Csak azt mondtam, hogy a sajat joszantabol vegye fel a reverendat. Szent
Adalbert is, azaz hogy Szent Agoston, de mégse jol emlékszem: szent Rupertusz...

S integetett Gyulanak a szemoldokével, hogy ne fecsegjen.
Balogh mama helyeselte a plébanos nézetét.

- Ugy, ugy, kedves fiacskam, - mondotta Gyuldnak a hajat simogatva, - a magad joszantabol
vedd fel a reverendat. Sz€ép suhogo selyemreverendat csindltatok neked. Fekete 6ve lesz. Illeni
fog a derekadra.

Zoltan segitett a mamanak:
- Nem is tudok szebb palyat elképzelni a papinal.
- Ez az igaz, - bizonyitotta a plébanos.

- Aztan latod minden jolrendezett csaladban kell lennie papnak, meg politikusnak. A politikus
emeli a csaladot, a pap meg nemesiti.

- A pap is emelheti, ha pilispdk lehet, - mondotta a plébanos.

- Az mar a politikus dolga, - felelte Zoltan, - hogy a papbol piispokdt csinaljon.

Az anya szinte meriild6zott a boldogséagban.

- Kedves plispok fiam! - mondotta megcsokolva Gyulat. - Ha én azt megérhetném...

- Szivesen teljesiteném ezt az 6romet, édesanydm, - mondotta Gyula kezet csokolva, - de
semmi hajlandosagot nem érzek a reverenda irant. Tudja, hogy mar a tomjénszagtol is majd
eldjulok, valahdnyszor a templomban vagyunk.

A plébanos nevetett:

- A mi tdmjéniinket ne hasonlitsd 6ssze a varosival. Ez csak afféle olcs6 paraszttomjén.
Gyula akkor megpillantotta a fakon at a sarga kalapot. Egyszerre nyugtalanna valt.

- Megyek, - mondotta, - levegdzni.

Zoltan azonban megragadta:

- Nem mégy addig, mig ki nem mondod az utols6 szo6t.

- Ugy, tgy fiam, - szolt az anya is. Tehat hatarozzal.

- Eppen azért akarok kimenni a kertbe, hogy ezen gondolkozzak.

Es elloholt.
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XI.
A fiatal lednyok hamar baratkoznak, - ha nem sokkal szebb egyik a masikanal.

Mar az els6 percben tegezddnek, egy 6éra mulva meg mar a legbelsdbb titkaikat kozlik egy-
massal.

Vilma mingyart a masodik napon meglatogatta Annat. Mingyart tegezddtek ¢és egy o6ra mulva
mar nem volt titkos fiokja egyikiik szivének se.

- Oriildk, - mondotta Anna, - hogy ily kedves baratom akadt mint te vagy Vilmacskam.
Milyen kedvesen toltjiik a nyarat!

- Mindig egyiitt lesziink. Atjéssz hozzank reggel, el se bocsatunk estig.
Anna arca elborult:

- Nem lehet am.

- Mért. Tan megbuktal valamibdl?

- Oh, csupa jeles vagyok.

- Hat akkor mért nem? Hiszen téged mindenki szeret nalunk.

Anna a cipdjére nézett és pillogott. Aztan halkan, szomorun felelte:

- A papa megtiltotta.

- Dehat mért? Olyan rossz lednynak vél engem?

- Oh nem azért.

- De csak mondd meg 6szintén. Megmondhatod. Tudom, hogy faluhelyen csak azt a lanyt
fogadjak el joneveltnek, akit apaczak neveltek.

- Mondom nem ez az ok.

- Es Budapestnek rossz a hire. Sziiléid bizonyosan attél félnek, hogy vilagias gondolkodést
tanulsz télem.

Anna nevetve dlelte meg Vilmat:

- Ugyan ne besz¢lj mar, hat megmondom. Lasd az én apam fizetettje, alkalmazottja az
urasagnak.

- Baratja.

- Az is. De mégis csak alkalmazottja. Ezt nekem a pap mingyart a megérkezésem estéjén
megmagyarazta.

- Mit mondott.

- Azt mondta, hogy aszongya: Anna most mar nagy ledny vagy. Tizenhat éves elmultal.
Baloghéknal két legényfiu van. Gyermekkorotokban egyiitt jatszottatok, de arra nem szabad
emlékezned. Azok vagyonosak. Te szegény vagy. Ha a hazukhoz atjarnal, vagy veldk siiriin
talalkoznal, azzal vadolhatnanak... Szoval ez nekem kellemetlen lenne.

- Ertem! - mondotta Vilma elgondolkozva. - Atyad okos ember. Hat egyideig csak én jarok
hozzad...

- Lehetdleg mindig...
- Amikor csak lehet. Kisidé mulva aztan te is johetsz, mert az ok megsziinik.
- Micsoda ok?
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- Az egyik Balogh fiu elmegy két hét mulva fegyvergyakorlatra.

- Es a masik? - kérdezte nyilt szemmel Anna.

- A masik elmegy papnak.

- Melyik megy el papnak? - kérdezte elhiilten Anna.

- Melyik? Hiszen csak kett6 van. Hat Gyula.

Anna elsdpadt.

- [gazan?

- Mért sapadtal el? Erdekel az tigy?

- Nem, egy cseppet sem, - hebegte a leany.

Vilma magahoz vonta, ¢és a fiilébe sugva kérdezte:

- Van koztetek valami?

- Nincs.

- Mondd meg. Nekem csak megmondhatod.

- Igazan nincs. Csak éppen, hogy gyermekkorunkban egyiitt jatszottunk.
- Nem vagy Oszinte.

- Mar hogyne volnék. Nem voltam-e évekig az apaczaknal?

Ez elfogadhato6 valasz volt, azonban a lednyok ismerik egymas lelkét.

- De mégis érdeklddol, - faggatta tovabb Vilma, - valld meg, hogy érdekl6ddl iranta.

- Azt megvallhatom, - felelte sbhajtva Anna. - Nekem 6 mindig kedves volt. A klastromban
sokszor eszembe jutott. De ennél nincs tovabb.

Azzal megfogta Vilmanak a kezét:

- Hat most te nyisd fel a szivedet: mondd el hogy ki van abban? Neked a fovarosban sok
fiatalember szorongatta a kezedet.

Vilma nevetett:

- Csalddol. Mihozzank csupa dregasszonyok jartak. Mink nem jartunk latogatoba sehova.
- Sehova?

- Csak a templomba, képtarlatokra, olykor az operaba.

- Eszerint te is klastromi életet €ltél.

- Kortilbeliil. De én legalabb ismerem az életet a szinpadrol.

- Oh mink is olvastunk sok regényt. Olvastunk olyan regényeket is, hogy a testvérek kdové
valtak volna, ha rajtakapnak benniinket.

- Ah! Es miféle regények voltak azok?

- Jokai, Dickens, Josika. Csupa szerelmes regény. Meg is gyontam.
- Es mit mondott a pap?

- Azt mondta, hogy ne olvassak olyanokat.

- Es mégis olvastal?

- Nem birtam megallani.
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- Es megint meggyontad?

- Megint.

- Es mit mondtal a papnak?

- Azt, hogy nem véltem bilinnek, mert hiszen a kényes részeket én ugysem értem.
Vilma elmosolyodott. Aztan a legyezOvel szérakozottan veregette a tenyerét.
- Zoltan tetszik nekem, - mondotta halkan. - Csinos fiu, és okos.

- Mennyire vagytok? - kérdezte Anna lazas érdeklddéssel.

Vilma vallat vont:

- Semennyire.

- Nem vallott még?

- Mit valljon?

- Hat azt gondolod, hogy nem heviil érted?

- Ha akarom heviil, ha akarom nem heviil. De jobb, ha nem heviil.

- Mért? Nem értem ezt.

- Mert 6 engem ugyse venne el.

- Mért ne venne el, ha... hevited.

- De éppen azért nem hevitem, mert tudom, hogy nem venne el. Oh, - folytatta s6hajtva, - nem
olyan fabol faragtdk 6t, hogy érzésbdl meghazasodjon! Miniszterségrdl almodik. Gondolod,
hogy egy miniszter elvenne egy kotéltancos familiabol valo leanyt?

- Hat a te szuloid...

- Nincs kiilonben. En csak fogadott gyermek vagyok. A néni taldn ad valamit, ha férjhez
megyek. De mit? Mennyit? Nem kérdezhetem.

Anna elgondolkodott.

- A regényekben, - mondotta, - nem igy olvastam. Hanem 1gy, hogy ha a férfi megszereti a
nét, elveszi. Mar teljes bizonyossaggal tudtuk, hogy a regény elején valamely férfi meg-
ismerkedik valamely nével, az utols6 lapon elveszi.

Vilma nevetett:

- Hiszen ha ennyibdl allna, mind a ketten férjhez mehetnénk. Nem kellene egyéb, csak meg-
kompolyitani két fiut, aztdn mint a mesékben van: Te az enyém, ¢én a tied: 4s6 kapa valaszt el
egymastol!

- Azt gondolod, hogy olyan konnyii az?

- Micsoda?

- A megkompolyitas?

- Hogyne! Csak szépen kell nézni, olykor mosolyogni, kissé kacérkodni. Ez a legfontosabb.
- Hogyan kell kacérkodni?

Vilma nevetett:

- Kacérkodni annyit tesz, hogy acélozni. Tudod hogyan csindlnak a vasbol acélt?

- Tanultam, de bizony mar nem tudom.
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- A kovacs beleteszi a vasat a tlizbe, aztan mikor felheviil, hirtelen hidegvizbe vagja. Ezt
sokszor megismétli, mig csak a vas acélla nem valtozik.

- Nem értem.

- A vas a férfi szive. Kedveskediink, hogy heviiljon. Mikor aztan latjuk, hogy a szeme ragyog,
a szava meleg, valamit mondunk, ami lehiiti, s elkiildjiik vagy elhagyjuk. A legkdzelebbi alka-
lommal ezt megismételjiik: ismét kedvesek vagyunk, ismét hitiink. Végre aztdn mikor mar
latjuk, hogy igen megerdsodott a szerelem, férjhez megyiink.

Anna G6sszecsapta a kezét:

- Milyen okos vagy te! De hat akkor mért nem cselekszed ezt Zoltannal?
Vilménak ragyogott a szeme:

- Mondasz valamit. Meg is prébalom. Probald meg te is Gyuléval.

Anna elszomorodott:

- Nekem nem lehet... Tudod a papa...

- Hagyd el: a papa csak oriilni fog, ha Gyula elvesz. Beszéltél mar vele?
- Beszéltem.

- Langolt a szeme?

- De hogy!

- Szoritotta a kezedet?

- Szoritotta-e? Ugy szoritotta, hogy minden ujjam 0sszeragadt.

- Es te mit tettél?

- Semmit. Jottek. Elfutottam. Gyula utdnam sietett. En akkor mégjobban futottam.

- Milyen tigyetlen vagy! El kellett volna ajulnod a karjaiba. Akkor biztos, hogy megcsokolt
volna. Es ez lett volna az els6 hevités. Akkor utana mingyart hiithettél volna.

- Hogyan?

- Egyet villamlottal volna: Uram ez tobb, mint amennyit megengedhetek!
Anna a nyakaba rebbent Vilmanak, aztan 0 is felallott és villamlott:
- Uram, ez tobb, mint amennyit megengedhetek!

Aztan hirtelen elszomorodott, s leiilt:

- De hiszen pap lesz.

- Csak akarjak.

- Hat 6 még nem egyezett bele?

- Nem. S ha te megacélozod, annal keményebben ellenall.

- Megacélozom! - mondta Annus ujbdl folallva.

Es a szoba szoglete felé fordulva szonokolta:

- Uram, ez tobb, mint amennyit megengedhetek!
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XII.

Vilmanak konnyili volt ezt a jatékot folytatnia: egyfodél alatt €It Zoltannal. Mikor nem
beszélhettek, a szemok akkor is beszélhetett.

Zoltannak a szeme mindennap mélazobba, meriiltebbé valt.

Vilma szeme egyre mosolygobba. A gy6z6 arca mindig mosolygo.

Egy este a fak alatt vacsordzott a csaldd. Vacsora utan elsétaltak a to felé. Holdtolte volt.
De hogy faluhelyen kilenc 6rakor mar mindenki agybatér, a séta se tartott sokaig.
Zoltan halkan besz¢élt Vilmanak, nehogy a baréoné meghallja:

- Varoson ugye nincsenek ilyen holdvilagos esték?

- Bizony nincsenek.

- Szeretne még sétalni?

- Szeretnék, de nem lehet.

- Lehet.

- Hogyan.

- Lefekvés utan kilopodzunk. A kertben senki sincs. Sétalunk ameddig akarja.
- Ketten?

- Ketten.

- Persze karonfogva.

- Szorosan.

Vilma hangja giinyosra valtozott:

- Es maga azt véli most, hogy velem beszél?

- Hat kivel? - kérdezte meglepddve Zoltan.

- Maga bizonyara azt véli, hogy valami szobaldnnyal besz¢l.

Es szorosan a barénéhoz simulva haladt tovabb.

Es Zoltanhoz nem szolt tobbet.

A fiu elnémult. Ezt a valaszt sehogyse tudta 0sszeegyeztetni a nappali kedves nézésekkel,
hozza intézett meleg szavakkal.

Ezen az estén Zoltan sokdig hanykolodott az agyaban.

- Csak jatszik-e velem? - kérdezgette. - Vagy hogy tulsdgosan becsiiletes?

Reggel bagyadtan ébredt fel, s ujra atgondolta a lehiité valaszt.

- Kijohetett volna, - gondolta. - Nincs ebben illetlenség. De ugylatszik van mar valakije.
Es egy konnycsepp jelent meg szemepillajan.

Gyula bekialtott neki az ablakon:

- Nem j6sz lovagolni?

- Nem, - felelte Zoltan elfordulva.

- Az 1d6 gyonyori.

- Nem iilok biztosan a nyeregben.
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Gyula nem keresett ebben a valaszban semmi mellékes értelmet. Lora {ilt és ellovagolt a
tiszttartohaz felé.

Annuskat az ablakban latta. A leany katangszin kék kartonban volt. A kék szin illett neki.
Mosolyogva bolintott a kdszontésre. Gyula boldogan lovagolt tovabb.

Mikor visszatért, a tiszttartohaz kertjében pillantotta meg a leanyt. A leany egyediil hajlado-
zott egy viragagynal.

Gyula a keritéshez 1éptette a lovat €s beszolt:

- Mit dolgozik, Annuska?

- Magot szedek, virag magot.

- Es egyediil?

- A néni a konyhaban van. Dé¢lel6tt mindig egyediil vagyok.

- Es itt a kertben?

- Tobbnyire itt.

A 16 benyujtotta a fejét, és beleharapott egy fagyalbokorba.

- Haj illetlen barom! - szolt Gyula a lovat pofon iitve.

Leszallt rola és hozzakototte egy akacfahoz.

Aztan a keritésre konyokolve beszélgetett tovabb a leannyal:

- Tegnap ahogy az ablaknal 4llt, konyvet lattam a kezében. Mi volt?
- A klastrombol hoztam. Egy j6 baratom adta. Volt neki 6tven konyve is. Szétosztogatta emlékiil.
- Es miféle konyv az?

- Kiviil Természettan. Bel6l Jokai Aranyembere. Tudja a klastromban nem volt szabad
regényt olvasni, hat ugy segitettiink magunkon, hogy mas boritékot ragasztottunk a konyvekre.

Ahogy ott beszélgettek, mind a kett6jok keze a kerités tetején volt.

Gyula ratette a kezét az Annuska kezére:

- Milyen szép a keze! Milyen gyonyori a keze, Annuska.

Es odahajolt, megcsokolta az Annuska kezét.

Anna elérkezettnek latta a pillanatot, hogy hiitson:

- Uram, - mondotta biiszkén, komolyan, - ez tobb, mint a mennyit megengedhetek.
Es elfordult, elment.

Gyula kévémeredten bamult utana.

XIII.

Bérbalogh sogor ezekben a napokban elatkozott 1élekként bolygott a haz kortil. A baronét nem
volt szabad megkozelitenie, hat hol Baloghot kapta el, hol a tiszttartot, hogy segitsenek a
birtok megvételében. Attdl tartott, hogy a baroné ligyndkokre bizza az eladast, és akkor dragan
jut hozza.

Ezen a napon Vilmat fogta el a kastély eldtt:

- Kedves hugom, - mondotta neki, - egy szora kérnélek.
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- Itt vagyok.

- Gyere beljebb a kertbe, nehogy a baréné meglasson. Nem banod meg. Eleted hosszara
javadra lesz, amit mondok.

Es elvonta a fak ala.

- Tudod, - mondotta neki, - hogy én a birtokot szeretném megvenni. Ha te segitenél nekem,
latod te szegény arva vagy. En épp tigy megadnam neked a kdzbenjard percentet, mint mas
tigynoknek. Elvégre gondolj arra, hogy a leany sorsa a férjhezmenés.

- Dehat, hogy segithetek?

- Hat el6szor is mondd meg nekem, ki mennyit kinal? Maris érkezett ajanlat ugye?
- Valami Gyémant Aurél igért egy részvénytarsasag nevében.

- Mennyit?

- Huszezer forinttal tobbet, mint Balogh bécsi.

- Hat a baroné mit mond red?

- A csalad lebeszélni igyekszik rola. Azt mondjak neki, hogy ne adja a birtokot idegennek.
Csakhogy a néni azt mondja, hogy maga pipas, istentelen ember.

- En?

- Mindig kéromkodik.

- Karomkodik a Pilatus kutyaja.

- Aztan a kapolnabol magtart csinal.

- Inkabb a magtarbol is kdpolnat, ha akarjatok. Iszen bele Iehet tenni a szerzdédésbe. Nézd ihol
van-e, mar megfogalmaztam a szerzddést. Ebbe bele lehet illeszteni tobb pontot is.

Azzal elévont egy nagy testes bortarcat és valogatott a papirosokban. Egy rekeszbdl badog-
fénykép csuszott eld.

Vilma kivancsian pillantott rea:

- Micsoda fénykép az?

- Az én tulajdon abrazolatom.

Atnyujtotta Vilméanak.

A ledny mosolyogva nézte:

- Milyen jo.

- Igaz-e? Ha akarod neked is csinaltatok. Nagyon iigyes a fotografusom.

- K6szonom. Pesten iigyesebbek vannak. De nézze, ha maga is akar szivességet tenni nekem...
- Hogyne csak besz¢l;.

Vilma elévonta a medajont a kebelébdl.

- Nézze, az egyetlen fénykép, ami anyamrol maradt. Tudja, hogy mi volt szegény anyam. Hat
lassa ez is valami olyan: a haja gy van fésiilve... két szarva van. Ez engem bant. Elvakarni
nem akartam. De most arra gondoltam, hogy valami iigyes fényképész készithetne errdl olyan
masolatot, amelyen a két szarv nem latszik.
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- Hogyne.
- Akkor aztan azt viselném a medajonban.
- Csak add ide. Egy hét alatt megkésziil.

Vilma megcsokolta a medajont s atadta. Borbalogh eltette a mellénye belsé zsebébe. Aztan,
hogy ennek Vilma szive-dobogva 6riilt, a karjat Boérbalogh karjaba 6ltve sétalt vele tovabb.

- Meg ne mondja senkinek Balogh bécsi.
- Dehogy mondom.
- Akkor aztan €n is szolok a maga érdekében.

Zoltan az ablakbol nézte dket. A beszélgetésiik nem hallatszott hozza, de latta, hogy a sdgor
bizalmasan hajol Vilmahoz. Mosolyognak.

Susognak. Vilma atadja neki a medajont. A ségor gondosan elteszi. Aztan karonfogva sétal-
nak. Karonfogva!

Sapadtan bamulta 6ket. S még azutan is, hogy eltavoztak, ott maradt és a helyiikre bamult.

Kébulatabdl arra ocsudott fel, hogy az apja belépett a szobaba. Pipat ¢s dohanyszitat hozott.
Miota a baroné naluk volt, nem lehetett az ebédlében dohanyozni.

- Hallod-e, - mondotta, - az 6sporos ideat volt ma reggel. K6zoltem vele a nénédnek ajanlatat.
Hat az is azt mondja, hogy Otvenezer forint nem két garas. Beszéltiink aztan arrél is, hogy
melyitek alkalmasabb papnak? Egyiteknek a birtokban kell maradnia. Gyula arra sziiletett. De
te meg elvégezted mar a jogot, meg sohase vallottal kedvet a gazdalkodasra. Hat hogy ezt is
eldmagyaraztam az esperesnek, azt mondta, hogy pillanatig se habozzal: annak, aki jogot vé-
gzett, biztos a plispokség. Ki se eresztik kaplannak, plébanosnak, hanem mihelyt felszentelték,
belép a piispoki irodaba, s gyorsan emelkedik. Hallod-e, gondold meg ezt. Elvégre akkor
politizalhatsz legjobban, amikor pilispok vagy.

- Mar meggondoltam, - felelte Zoltan. - Elfogadom a néni ajanlatat.
Balogh egyszerre letette a pipat, €s 6rdmmel sietett a baronéhoz.

A holgyeket 6rvendezve talalta. Ott simogattak Gyulat.

- Hat Gyula mégis hatarozott, - mondottak Baloghnak boldogan.

- Mit hatarozott?

- Hogy pap lesz.

Gyula fanyar abrazattal bolintott rea.

- Te akarsz pap lenni? - kérdezte az apa. - E16bb egyitek se, most meg mind a ketten.
Zoltan is belépett és bamulva nézett Gyulara:

- Mér akarnal te pap lenni?

- Meggondoltam, - felelte Gyula szomorun.

- En is meggondoltam.

- Te jogasz vagy.

- Eppen azért.

- Sohse volt kedved ra.
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- Mar van.
Az apa kdzbeszolt.
- A baro6 lelkének elég egy pap is.

- En vagyok az idésebb, - mondotta Zoltan a mellére csapva. - Az asztalnal is engem illet az
elsdség.

Gyula megbdsziilt:
- J6, hat akkor én meg beallok baratnak! En nem tagitok. Meglasd, hogy nem tagitok!

Es diithdsen kiment.

XIV.
Vilma szinte ropiilve sietett Anndhoz.
- Tudod-e mi az ujsag? - mondotta lelkendezve.
- Mi?
- Mind a kettd pap lesz.
- Gyula is?
- Zoltan is.
Es ijedten, fehéren hebegte el, hogy mi tortént.
Anna csak elkoviilten nézett rea.
- Dehat csak tudnam az okat? - fejezte be Vilma az elbeszélést.
- En tudom, - mondotta kénnyen 1abbogd szemmel Anna. - Te vagy az oka.
- En?
- Te am. A te ostoba tanacsod!
- Az én ostoba tanacsom?
- Az hat. Hitottem.
- Hutottél?
- Erdsebben, mint kellett volna. Gyula bizonyosan azért hatarozott ugy.
Es sirva fakadt.

- No, akkor Zoltan is azért, - mondotta Vilma sapadtan. - Dehat azért a kis sétaért igy meg
lehet haragudni?

- Beallok apacanak, - zokogta Anna.

- En is, - szolt Vilma.

Es a két leany nem beszélt egy ideig, csak sirt mind a kettd.

- Hallod-e, - mondotta aztan Vilma a fejét folemelve, - hatha még fol lehetne 6ket melegiteni?

- Hogyan gondolod? - kérdezte Anna a konnyeit letdrolve.
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- Beszéljiink velok. Elvégre kész pap is vetkezett mar ki leany kedvéért. Ezek még ol se
vették a reverendat.

- Neked konnyti. De én? Hogyan beszéljek Gyulaval?

- Irj neki egy sort, hogy szeretnél vele beszéIni. En majd atadom.

XV.

Mig a leanyok igy f6zték a taplot, Zoltan utana lépkedett Gyulanak. Gondolta megmagyarazza
neki, hogy ez nem akarom-kérdés, hanem meggondolasra valo.

A park sz¢lén Borbaloghot pillantotta meg. No ez éppen vOrds posztd volt neki.

A jo ember ott iilt a gesztenyefak alatt, unalmaban nézegette a medajont.

Hogy Zoltant megpillantotta, gyorsan elrejtette, folallott €és megnyomkodta a makrat.
- Zoltan 6csém! - intett neki az ujjaval. - Allj meg csak egy szora.

Zoltan megallt, és mérgesen hunyorgatott.

- Hallod-e, 6csém, - mondotta titkosan hunyoritva Bérbalogh. - Akarnél-e nekem segiteni egy
erds ligyben?

Zoltan végignézte:

- Kecske!

Boérbalogh azt hitte, rosszul hall.

- Mit besz¢élsz?

- Szavakkal semmit, fegyverrel tobbet.

Bérbalogh elzoldiilt:

- Meg vagy te bolondulva?!

- Majd megtudja!

- Dehat mi lelt?

- Semmi. Maga vén kecske.

Bérbaloghban is folkeveredett a harag:

- Hallod-e, 6cskds, ezt a hangot nem tlirdm ebatta! Hogy mersz velem igy beszélni, te tacsko?
- Tacskd? - horken vissza Zoltan a fejét folszegve.

Es fenyeget6 arccal peckesen ellépett.

XVL
Bérbalogh sogor a tiszttartohaz vendégszobajaban volt elszallasolva.

Ahogy ott heverész ebéd utan a divanyon, egyszercsak kopogtatnak, s két fiatal ari ember all
meg a kiiszobon. Mind a kettd cilinderes. Mind a kettdnek fekete keztyii van a kezén. Az
alacsonyabbik santa, de a mankdja is fekete.
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- Borbalogh urat keressiik, - szélott a hosszabbik.

- En vagyok, - felelte Bérbalogh, - tessék beljebb sétalni.
A hosszu ember bemutatta a santat:

- Aszu Péter segédjegyzd tr.

A séanta bemutatta a hosszut:

- Tovis Aron gazdatiszt ur Pernyegrél.

Bérbalogh csak bologatott:

- Mivel szolgélhatok az uraknak?

- Balogh Zoltan Gr megbizasabol tisztelkedtiink. On 6t megsértette és a sértést csakis vérrel
lehet lemosni.

- Vérrel? - kérdezte megrettenve Borbalogh.

- Vérrel, - ismételte drakoi komolysaggal Tovis ur.
- Vérrel, - visszhangozta Aszu is.

Es a mankoéjaval nyomatékosan dobbantott.

- Engedelmet kérek, - szolott Boérbalogh nekivorésddve, - hat mivel sértettem meg az
ocsémet?

- Balogh Zoltan urat a ,,tacskd” epithetonnal tetszett megsérteni, de...

- Bocsénatot kérek, de 6 meg engem ,,kecskének” mondott.

- Az mellékes.

- Mar hogy volna mellé¢kes. Hat az nem sértés talan, ha kecskének nevezik az embert?
- Reank nem tartozik.

- De kérem, én sem engedem, hogy kecskének nevezzenek. Hat kecske vagyok én? - szolott
Boérbalogh 6nérzetesen a mellére litve.

- Mi azt nem allitjuk, - felelte komolyan Tovis, - mi csupan azért jottiink, hogy megkérdezziik:
ad-e on elégtételt vagy nem?

- Parbajt akarnak? - kérdezte elképedve Borbalogh.
- Minden bizonnyal.
Bérbalogh felvette a pipat s mikozben megtdmte, a nyugalma is visszatért.

Eldkapart a zsebébdl egy gyujtot. Rasorcentett. Utdna nézett a levegdben a fiistkarikaknak,
azutan nyugodtan felelte:

- Mar tudjak az urak, én tisztelem mindenkinek a joegészségét, de a magamét is. Nem allok
oda senki pisztolya elé.

- Feliink odaall.
- Elég bolond, ha azt cselekszi.
- Tiltakozunk e kifejezés ellen.

- Ahogy tetszik.
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- Eszerint 6n fél a parbajtol?

- Persze, hogy félek. Nem szoktam én az efféle rendetlenkedést. Vagy tan oriiljek ha valaki
agyon akar 16ni?

Tovis ranézett Aszura.
Aszu ranézett Tovisre.

Megfordultak, és elvonultak iinnepiesen.

XVIIL
Boérbalogh néhany percig fel és ala jart a szobaban.

- Ez a gyerek bolond, - igy diskuralt magaban. - Ha én 16vom le, a birtokot éppen nem kapom
meg. Ha 6 puffant le, akkor pedig még ugy se lesz a birtok az enyim.

Végre is sok toprengés utan elhatarozta, hogy az 6reg Morzsat bizza meg az iigy elintézésével.
J6, hallgatag oregur az, €s a kastélyban senki se fog tudni errdl a bolondsagrol.

Az Oregurat nem volt nehéz megtalalni.

Rendesen a kerti lugasban iilt, a megszokott borszékében. Persze még mindig a Zoltan
rébuszan kotolt. Olykor felallott és koriilsétalgatta a viragagyakat. K6zben meg-megallt, bodor
filistot eresztett a szivarjabol.

Boérbalogh elébb figyelmesen koriilnézett, hogy nem jon-e arra a baroné, azutan bebatorkodott
az oregurhoz.

Koszont.
Az Oreg csak a fejét bolintotta.

Boérbalogh beszédet kezdett az 1ddjarasrol, a termésrdl, a politikarol, mint amelyek kétségen
kiviil j6 taldlmanyok is arra, hogy barmi fontos tigyhoz hidat lehessen bel6liik alkotni.

Az 6regar himmogott €s még merdbben nézte azt az egy arkus papirost, amelynek a kozepére
a rébusz fel volt rajzolva.

Végre Borbalogh az igazi targyat kezdte pongetni:

- Merre vannak a fiuk? - kérdezte letilve a l6cara.

Az oregur vallat vont.

- Furcsa gyerekek... - kezdte lehetéleg k6zombos hangon Bdrbalogh.

- Nem szo6lok bele, - felelte tiirelmetleniil az 6regtr. - Gyula pap lesz. Zoltant lebeszéljiik. Ez a
megallapodas. Minek ezt tovabb targyalni. Ne zavarj!

Az Oregur aztan ingeriilten simitotta meg a papirost, €s a rébuszra iitve kialtotta:
- Ennyi gond! Ilyen haszontalansagért! Meg kell oriilni rajta.

- Mar az igaz, - sz6lott magaban Bdrbalogh, - istentelenség igy banni ezzel a szegény oreggel.
Bizonyosan a gazdasagi szamokat vizsgaltatjak vele.

- Mit csinal Morzsa bacsi? - kérdezte részvéttel, - szamol?

Morzsa ranézett Borbaloghra. Azutan folkapta a papirost és odatartotta a szeme elé.
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- Ide nézz, - szolott, - papucs, torony és liliom. Semmi tobb. Ertesz hozza?

- Hogyne értenék, - felelte Bérbalogh. Kapott az alkalmon, hogy valahara szoba kezdhet az
Oregurral.

Benyult nagy fontos arccal az atilldja belso zsebébe, és kihuzott egy dlmoskonyvet.

- Ecceribe megmondom, - szélott a konyvet forgatva. - Papucscsal almodni szerencsétlenség,
7,11, 23. A torony veszteség, 52, 4, 71.

Tovabb nem mondhatta.

Az oregur elkapta a kezébdl az almoskonyvet, megnézte a boritékat, aztan visszaadta.
- Szamar vagy 6csém, szamar. De most mar eredj tovabb a Jézus aldjon meg.

Es otthagyta faképnél.

Borbalogh elcsudalkozott ezen, de aztan hogy magara maradt atlapozgatta a konyvet és
kijegyezte beldle a szamokat.

Aztén sietett a kertbdl kifelé.

Az ajtéban Baloghgal talalkozott.

Orémmel mutatta neki a szamokat és biztatta, hogy tegye meg 6 is a graci huzasra.
- Ezer pdng6t tegyiink ketten, - mondotta. - Oreg ember 4lma nem bolondség.
Azonban Balogh nem lelkesedett a szamokért.

- A fiamat keresem, - szolott, - Zoltant.

- Zoltant? - kérdezte fanyar képpel a sogor, - lehet, hogy litdnidra ment.

- Mondtad neki, hogy ne legyen pap? - kérdezte hévvel Balogh.

- Ne féltsd attol, - felelte kedvetleniil Borbalogh, - nem lesz pap. Hiszen ugy viselkedik, mint
valami huszar-6rmester.

- Hogy-hogy? - kérdezte Balogh megiitddve.
- Beleesett a parbajbacillus.

- Parbaj? - szdlott elgondolkozva Balogh, - ez j6. Kiveri a fejébdl a papsagot. Kivel kapott
0ssze?

Boérbaloghnak mar tigy allt a nyelve, hogy kikottyantja az ligyet, de mégis meggondolkozott.
- Tudom is én, - felelte vallat vonva.

- Mondtad neki, hogy iigyesen és batran vagdalkozzék?

- Biz azt nem mondtam.

- Hat azt, hogy: Csak a fejit, hogy meg ne santuljon!

- Bizony azt se mondtam.

- Kér. Kiilonben nem kell azt tanitani, - szolt apai hetykeséggel Balogh, - remek vivo a
kolyok. Tavaly is egy hadnagynak levagta a jobb fiilét.

Bérbalogh 6nkényteleniil is a fiiléhez nyult.
- Vagy pisztolyra megy a sor? - kérdezte Balogh.
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- Azt hiszem inkabb pisztolyra.

- Annal jobb, - szolott biiszkén Balogh apa, - tigy 16, mint Carver. Bizonyos, hogy hasbalévi
az ellenfelét.

Boérbalogh egyszerre leiilt a padra.

Balogh tovabb lelkesedett:

- Mindig titkolédzik! Ez a szokasa. Rendesen a lapokbol tudom meg, kiket fektetett lepeddbe.
- Lepedobe? - szolott elképedve Bdorbalogh, - no hallod akkor én tiistént elmegyek.

- Mér miért?

- Annyira ellensége vagyok minden parbajnak, hogy kozel sem szeretek lenni olyan helyhez,
ahol vérontas torténik. Bizony te is jobban tennéd, ha raparancsolndl a fiadra, hogy ne par-
bajozzék.

- Mar azt most az egyszer nem teszem, - felelte hatarozott hangon Balogh, - ha verekszik, nem
lesz pap. Es ez a f6.

Boérbalogh megbotrankozott ezen az apai felfogason. Megnézte az orajat €s sietve hazaindult.

XVIIIL.

Zoltan ebben az 6raban vette at a postat: két hirlapot. A hona ala fogta s atment a folyoson.
Vilma egyediil iilt ott a palma mellett és varrt. Zoltanra mosolyogva nézett, de Zoltan ugy
haladt el mellette, akéarcsak egy kutagas mellett: nem kdszont, nem szo6lt, ra se nézett.

Vilma elkomolyodva folytatta a varrast. Egyszercsak letette a munkdjat, s a napernydjéért
nyult. Lement Zoltan utan a kertbe.

Ott iilt a fiu egy platanfa alatt s olvasott. Hogy meglatta Vilmat kiterjesztette a lapot s ugy
olvasta tovabb. Johet-mehet elétte Vilma, aki lapot olvas, nem hall, nem lat.

Vilma megallt el6tte €s atdofte a lapot a napernydjével.

Zoltan komolyan ranézett, aztan konnyedén meghajolt, s tovabb akart menni.
- Hopp uram, megalljunk! - mondotta elé¢je akasztva a napernydjét.

- Mivel szolgélhatok? - kérdezte Zoltan hidegen.

Vilma bele6ltotte a karjat Zoltan karjaba és komolyan szolott:

- Mit gyerekeskedik maga Zoltan? Mi baja van velem?

- Nem értem a kérdését kisasszony.

- Jo, hat mellozziik ezt. Ha éppen nem allhat engem, nem Ohajtok tolakod6 lenni. De azt
mégis megmondhatna nekem, hogy mért hatarozta ra magat olyan hirtelen a papsagra?

Ezt mar remegd hangon kérdezte.
- Mit érdekli az kegyedet? - felelte Zoltan fajdalmasan.
- Beszéljlink 6szintén Zoltan. Tud-e bator lenni, ha dszinteségrol van sz6?

- Maskor is.
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- Hat nézze, mikor én idejéttem, maga oly melegen fogadott engem, amind melegséget még
nem éreztem. A kovetkezd napokban az irantam vald melegsége fokozodott. Ahogy ram-
ramnézett, ahogy a kezemet megszoritotta... minden magaviselete félreismerhetetlen vonza-
lom jele volt. Aztan egyszercsak megvaltozott. Gondolkoztam, mi lehet az oka? mit hibaztam
maga ellen? Nem talaltam egyéb okot, csak azt, hogy maga engem esti sétara kért, s én nem
teljesitettem a kivansagat. Ujra meg ujra atgondoltam, hogy helyesen cselekedtem-e? Nem
tudok ma se mast felelni, csak azt, hogy helyesen. Elvégre fiatal ledny vagyok. Maga is
konnyelmiinek itélt volna, ha kiszokom ¢és sotétben koszalok magaval a fak alatt. Hat most
beszéljen maga bator-Oszintén: mondja meg a kedvetlenségének az okat. Biztositom, hogy
helyreigazitom, amit vétettem.

- Nem vétett nekem kegyed semmit, - felelte Zoltan. - Hogy akkor nem jott ki sétalni, nem
hibaztatom érte. Arra gondoltam, hogy ha maganak gyonyoriiség volna velem sétalni, bizal-
masan, mint nekem magaval, kijott volna.

- Oh, - mondotta Vilma a Zoltan karjat megszoritva.

- Aztan, - folytatta szomoruan Zoltan, - jobbnak gondoltam nem folytatni ezt a jatékot, amely
nekem eddig is csak nyugtalansagot okozott.

Kivonta a karjat a leany karjabol és megallt vele szemben. Ranézett szigoriin, szemrehanyon.

- Mért kacérkodik maga velem? Azt gondolja nem tudom ki a valasztottja? Gratuldlok az
1zléséhez!

- Mit besz€l? - hebegte Vilma. - Micsoda valasztottamrol beszél?

Zoltan véllat vont:

- Mi k6zO6m az tigyeiben? Csak azt szeretném tudni, mért bolondit engem?
Vilma ijedten bamult rea.

- Nem értem Zoltan.

- Nem ért, mert azt véli, hogy el van takarva a szive. De a véletlenség sokszor follebbenti a
titkok takarojat.

- Micsoda titkok?...

- Kegyetlen jatékot kezdett velem. Ezt nem bocsatom meg soha. Elvégre ha valaki mar
valasztott, ne bolonditson masokat is.

Vilma azt se tudta erre a szemrehanyéasra, hogy erre a labara alljon-e vagy amarra.

- De legalabb azt mondja meg, hogyan tudja szeretni azt a parasztot? azt a Pipa Matyast?
Hiszen Oreg is magahoz! Tul van a negyvenen!

- Kirdl beszél az Isten aldja meg? - kérdezte csaknem sirva a ledny. - Tiistént mondja meg mig
el nem 4julok.

- Tudja azt maga jobban mint én. Hol van a medajonja.
- Borbaloghnal.

- Nohat. Remélem nemsokara gratulalhatok.

Vilma elmeresztette a szemét.

- Csak nem gondolja...

- Nem. Tudom.
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Vilma nevetésre fakadt. Annyira kacagott, hogy le kellett {ilnie.
- Micsoda bolond gondolat! - csak ennyit tudott mondani.

A kerti uton Borbalogh tiint fel. Muszkavaszon porkoponyeg volt rajta. A kezében utazd
taska. Mogotte egy béresfiu a nagyobbik taskat cipelte.

Zoltan elképedve nézte a kacagod leanyt, aztdn Borbaloghra fordult a figyelme.
A jo vidéki ember meghokkent, hogy Zoltant meglatta, aztan a gyepen at hozza szegte utjat.

- Elmegyek, - mondotta, - mert még lepuskdzol. De mégis szeretném tudni, hogy mér ungor-
kodol rdm? Nem vétettem én neked semmit.

Zoltan helyett Vilma valaszolt:

- Hallott ilyen bolondot, Balogh bacsi: azt mondja, hogy maga engem el akar venni.
- En-e?

- Hat akkor, - hebegte Zoltan, - mér adta maganak az arcképét?

- Nekem?

- Lattam mikor odaadta.

Vilma kozbeszolt:

- Adja vissza azt a szerencsétlen medajont Balogh bécsi. Azt véli, hogy az én arcképem.

XIX.
Mig ezek igy tisztaztak az tigyiiket, Gyula is taldlkozott Annaval.

Arra gondolt, hogy mégegyszer besz¢l vele. Megmondja neki, hogy pap lesz, és hogy miatta
lesz pap. Vigasztalta az a gondolat, hogy Anna szivét megneheziti.

Anna a l6dobogésra a szokott médon megjelent az ablakban. Gyula szomorun kdszont neki.
VisszatérOben aztan ott latta Annat ismét a kertben.

Anna intett neki.

Gyula leszallt a 16rdl s a keritéshez ment.

De micsoda mas volt most az arca. Csupa banat. A szeme konnyben tszott.
- Mi baja Annuska? - kérdezte Gyula elamulva.

Anna sirva fakadt:

- Meért all be papnak?

- Hat tudja?

- Tudom.

- Kitdl tudja?

- Vilmatol.

Gyulanak jol esett a sirds. Csizmajat a lovagloostorral veregetve felelte:

- Hat azért leszek pap, mert maga nem érez velem.
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- En?
- Mikor megcsokoltam a kezét, ugy rendreutasitott, de ugy...

- Itt a kezem... Itt a masik is... Csak ne legyen pap Gyula. Mert én akkor meghalok.

XX.
A csalad az uzsonndnal iilt a verandan. Zoltan a karjan vezette be Vilmat.
- No megtortént? - kérdezte Balogh apa.
Olyan hangon kérdezte ezt, olyan ragyog6 szemmel, hogy a csalad fel¢je fordult.
- Micsoda? - kérdezte Zoltan.
- Micsoda? Azt hiszed nem tudok mindent? Ej kopé, kopé!
- Dehat igazdn nem értem.
- Lepeddben van az atyafi?
- Nincs, - felelte Zoltan most mar mosolyogva. - Kibékiiltiink.
- Eszerint nem leszel pap.
- Vilma nem akar hallani se rola.
Es a pirul6 leanyra nézve folytatta:
- Vilma, vagyis ha megengedik a menyasszonyom.
- Oho, - mondotta Balogh apa.
Aztan hogy ez az oho 6szinte nyerseséggel volt mondva, mentegetdzve fordult a baroné felé:
- A héazassag nemcsak érzelmi kérdés. Van a kisasszonynak valamije?

- Hogyne, - felelte a baroné - hiszen mondottam tan, hogy a falusi birtokomat két részre
osztom: fele a pap fiad¢, fele Vilmaé.

Ekkor rontott be lelkendezve Gyula is:

- Hataroztam! Kedvedre hatdroztam Zoltan: atengedem neked a reverendat!
- K6szonom, - felelte Zoltan mosolyogva, - inkabb én engedem at teneked.
- De ¢én egyaltalan elvetettem mar ezt a szandékomat. Meggondoltam: nem sziilettem papnak.
Az apa véllat vont:

- Mégis csak te leszel pedig fiam: Zoltan meghazasodik.

Gyulat mintha orron it6tték volna:

- Hazasodik?

Aztan hogy megmagyaraztak neki a helyzetet, csaknem sirva fakadt:

- Nem, én nem lehetek pap!

Es otthagyta az uzsonnat, bement a szobajaba, bezarkozott.

Vilma aztan megsugta a csaladnak, hogy Gyula is jobban szeretné egy roézsaszinii szoknyanak
szentelni az ¢letét, hogy nem egy feketének.
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- Dehiszen annak a lanynak nincs semmije se! - horkent fel Balogh apa.

- Varjunk egy évet, - - mondotta a baréné, - Gyula még fiatal. Varhatunk két évet is. A
birtokom felét ugyis az egyik fiadnak szantam. Ha mar egyik se lesz pap, alapitvanyt teszek a
bard lelkéért misére. Oda elég egyezer forint is. Hat a birtok aranak felét fentartom a Gyula
feleségének, egy feltétellel.

A csalad persze nagy figyelemmel hallgatott.

- Azzal a feltétellel, - mondotta az 6reg asszony, - ha Gyula azt veszi el két év mulva, akivel
igazan boldog lehet.

M¢ég ezen az estén hivattak Borbaloghot. Megkototték vele a szerzodést szazhusz ezer forin-
ton. A birtokbol ki volt véve a kdpolna, nehogy az istentelen pipas dohanyt szaritson benne.

A csaladi 6romben csak nagyapo osztozott kedvetleniil: 6 még mindig a rébuszon topren-
kedett.

- Mondd meg mar mi a csuda ez? - sz6lt végre Zoltannak.
- Hat, - felelte Zoltan, - a liliom Vilma, a torony hdzassag, a papucs a sorsom.

- Gondoltam, hogy ilyen ostobasag, - dormogte az dregur.
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ETELEK KIRALYA

A falu nyaron zo6ld. Osszel sarga. Télen fehér.

Ez a fehérség tiszta ¢és hatartalan. A ho vastag puha teritd mindenen. A kdkeresztet is fehér
prém disziti, a Jézusnak toviskoszorus fején magyaros nagy fehér kucsma van. A hidonalld
szent Janos is fehér hermelin paléastot kapott. A patak mérfoldekre nyul6 vastag hodunyhaval
van betakarva.

A jo Isten takarta be a kis halakat, meg a békékat, hogy meg ne fagyjanak.

A falu ¢és varos kozott ilyenkor csak annyi a kiilonbség, hogy varoson a hdzmesterek hanyjak a
havat, falun pedig a haziurak. Es hogy a falusi haziurak oriilnek a honak, a varosi hazmesterek
pedig nem oriilnek.

- Gyerlink vadaszni! - szélott egy reggelen Marci batyam.

Tisztességes falusi ember volt az én Marci batyam. Termetre orias, értelemre poéta, aki csak
éppen hogy irni nem szokott. Kar érte hogy meghalt. Meg az is kar, hogy csupancsak egy lada
kalendariumot hagyott ram 6rokségiil.

Elmentink vadaszni.
Tisza is veliink jott.

Tisza kutya volt. Becsiiletes, okos allat. Minddssze egyszer kovetett el vagyon ellen valo
kihagést, mikor a harangozd kolbaszgyiijteményét ellopta. A harangozo, - éppen ujév napjan, -
el is volt keseredve, hogy ilyen rosszul kezdddik az esztendeje.

Hét mondom a Tisza j6tt veliink.

Ritkan szoktunk vadaszni, mert Marci batyamnak régimddi kapszlis puskai voltak. Ha kevés
port tettiink beléjiik, nem vitték a sorétet, ha pedig sok volt a toltés, akarcsak eleven 16labat
szoritottunk volna magunkhoz.

Tiszat zsinegre kellett fogni, hogy a nyulakat el ne kergesse a puskank el6l. Marci batyam a
balldbahoz kototte a jeles allatot.

- En leiilok ide a flizfahoz, - szolott. - Te pedig eredj a rét tulsd végére. De vigyazz, hogy ha
koztiink szalad a nyul, ra ne 16jj, mig az én irdanyomban jar. Azutan raléhetsz kettot is.

Eleinte nagy érdeklddéssel lestem, vartam a nyulakat.

Nem jottek.

Lehet, hogy mas hatarban voltak elfoglalva. Lehet, hogy 6k is lestek benniinket.
Belehuzodtam hat a bunddm mélyébe ¢€s joiziit aludtam.

Mikor felébredtem, lattam, hogy Marci batyam a rét tuls6 végén még mindig all és tartja a
puskat. Les a nyulakra.

Megnéztem az 6ramat. Délutdni harmat mutatott.
- Meguntad? - kérdezte, amint hozzaballagtam.

- Meg.

- Ehes vagy?
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- Mint a farkas. D¢l régen elmult.

- A kutya kiette a sonkat a tarisznyabol.

Megvetd pillantast vetett Tiszara.

Tisza lesiitotte a szemét, €s a batyam hata mégé sompolygott, mintha banna a lopast.
Pedig dehogy banta! Egész uton vigan futkosott a varjak utan.

- Szépen allitunk haza, - sz6ltam, - fiat se lattuk a nyulnak.

- Baj is az, - felelte, - én nem szeretem a nyulpecsenyét.

- Persze sokszor van.

- Nem azért. Valami keserii mellékizét érzem. Nem magyarnak valé az. Tobbet ér annal a
szalonna is.

Megallt.
A puffadt vadaszkeztyiit beleakasztotta a szijba, és egy gondolat jatszott at az arcan.
- Hallod-e? Gyeriink a bacs6hoz szalonnazni!

Ezt a szo6t: szalonndzni, jelentds szemoldokemeléssel és gyonyoriiséget kifejezd mosolygassal
mondta.

En sohse lelkesedtem a szalonnaért. Ha mas nincs, - gondoltam - az is jo.
Megindultunk a ropogos hdban az erddszél felé.

Marci batyam eldvette a tarisznyajabol a pipajat. Sz&p fank-szinili vadaszpipa. Csuda, hogy a
Tisza azt is meg nem ette.

Kicsiholt. Beletette a taplot. Violaszinii fiistrongyokat réppentett beldle. Azutan ujra zsebre-
dugta. Féltette talan, hogy megfazik.

- Te, - szolott az Uton kis id6 mulva hozzam, - szereted?

Tudtam, hogy az emlékezetemet negyedoraval vissza kell ugrasztani, hogy a kérdésére
feleljek. Mert a falusi ember eszejaradsa nem olyan sz6kdeld, mint a varosié. A falusi emberbe,
ha egyszer beleesik valami gondolat, hat meg is all benne. Koriilotte forog az esze, mint a
ringlispi.

- Szereted? - kérdezte ismételve.

- Nem tulsagosan, - feleltem Oszintén.

- Pedig a szalonna az ételek kiralya, - szolott elmerengve. - Nemzeti eledel. Semmiféle eledel
sem hasonlithatd a szalonndhoz. Bacso€k kiilondsen értik, hogyan kell a szalonnat abarolni.
Azt hiszem foghagyma fiizért akasztanak mell¢je. Micsoda zamat! Fehér mint a liliom.
Rozsaval takart liliom. Ossze van benne keverve a di6tol kezdve minden fehér ételnek a lelke.
Ilyet nem eszik a csdszar. Az ember ha beleharap, nyelvén érzi a sertéspecsenyének minden
megidealizalt zamatjat.

- Vers lesz mar, batyam.

- Hat azt hiszed nem érdemelné meg a szalonna, hogy 6dat irjanak réla? Isteni eledel! Nem is
tudok ingerl6bb latvanyt elképzelni, mint mikor a magyar nyugalmasan, sét bizonyos kimért
méltosaggal falatozza a paprikas szalonnat.

Rahagytam, hogy az sz¢ép latvany.
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Azonban az 6reg fantaziaja tovabb dolgozott.

- Mar csak nézni is gusztus: hogyan metéli apro fehér kockakra a szalonnat. Hogyan tiizi fel a
fehérvari bicska hegyére, és hogyan illeszti 6ssze az illatos puha rozskenyérrel.

- A dombjat meg ropogtatja.

- A szemébdl sugarzik a boldogsag €s az elégedettség. A szalonna zamatja egybeolvad a friss
kenyér illataval. A so €élénkké teszi. A paprika pikanssa.

Es elhallgatott.

De mar akkor nekem is szalonna-idillben hengergddzott minden gondolatom. E pillanatban
azon se csodalkoztam volna, ha azt hallom, hogy Beethoven szalonna-szimfoniat is irt.
Szalonna-kéjmamornak lehet nevezni azt az érzést, amely a fantdziamat a havas csondes uton
ringatta.

A vén bacso az ajtéban allott. Levette a siivegét mar messzirdl, és néhany Iépésnyire elénk
jott.
- No bacso, - szolt a batyam, - megesziink.

A vén juhasz tgylatszik megtisztelonek talalta ezt a bejelentést, mert mosolyogva vonogatta a
vallat, s valamit diinnyogott.

- Hat el6 azt a paprikas szalonnat!

A bacso mintha valami fontos allamtitkot k6zolne, szinte suttogva, jelentds arckifejezéssel
szolott:

- Jokor gyiittek!

- No? - kérdezte a batydm megallva, varakozo tekintettel.
- Nyulam van.

- Nyulad?

- Az am. Délel6tt 16ttem.

- Délel6tt?

- Délelétt. Eppen most készitette el az anyjukom.

- Helyes, - felelte elégiilt arccal az oreg.

Es kigombolkozott a baranybundas dolmanyabol.

A konyhabol babérillat €s pecsenyeszag lengett hozzank.

- Ez mar remek étel, - szolalt Marci batyam lerugva a botosokat is, - a nyalpecsenye parasz-
tosan elkészitve, kiralyi eledel!

Csettentett a nyelvével és a karos szalmaszékben kényelmesen elhelyezkedve ismételte:
- Kiralyi eledel!

- Hat a szalonna? - kérdeztem nagyot csudalkozva.

A kezével megvetden legyintett:

- Csak nem esziink szalonnat, mikor nyulpecsenye van!
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A FIAM GAZEMBER

Sajnalattal és rostelkedéssel vallom meg, hogy a fiam gazember.

A mi csaladunkban szokatlan karakter ez. Azt hiszem, a keresztes hadjaratig visszalapoz-
hatnam a csalddunk torténetét, ha ugyan a csalddunknak volna torténete. Fajdalom, az én
Oseim, bar sokat tanittattak dket s okos emberek is voltak, sem irni, sem olvasni nem tudtak,
¢és én igy most a fényes példakat adatok hianydban nem ragyogtathatom a fiam el6tt.

De a fiam nem is kivancsi a fényes példakra. A minap, hogy betoréses lopast kovetett el a
kamaraban, €élénk és sotét szinekkel festettem neki azt a képet, amely a mazsolaszdl6tdl az
akasztofaig vezet.

Hangom remegett a felindulastol. O a fejét a karjara fektette. Azt hittem, sir, és folytattam
mint Munkacsy: sotét hattérrel, vildgos alakokkal. Kozben a komoly meggondolasra hivat-
koztam, és azt kérdeztem tdle, hogy a mondottak utdn hajlando-e lemondani az ¢léskamaraba
val6 betorésekrdl?

Hallgatott.
Megtoldottam a kérdést:

- Igéred-e, hogy nem sikkasztod el tobbé a ceruzamat? Igéred-e, hogy a cipddet nem hordozod
zasz16 gyanant a folyoson, és nem dobod az emeletrél a hazmester fejére?

Hallgatott.
Ez jo jel, gondoltam.

- Igéred-e, hogy nem razod tobbé a Mariska baratod fejét, mint ezt az allatkerti tanulmany-
utunkon a majomketrecnél tanultad? Igéred-e, hogy a piromaniahoz vezetd gyufagyujtogatasi
passziodrol lemondasz, és hogy ongyilkossagi kisérletet nem kdvetsz el a cukorkak vigyazat-
lan ¢lvezetével? Ha igéred, gyere, csokold meg a te jo apadat, aki aljas gazsagaidat meg-
bocsatja.

Hortyogott.
Gondoltam, talan nem is a fiam hibas, hanem én nevelem rosszul.
Fogadtam melléje tanitot.

A tanit6 ur komoly és tudoményos fiatal ember volt. A jogi akadémidba jart, és cvikkert viselt.
Lehetett rajta latni, hogy értelmes uri ember.

Bemutattam 6t a fiamnak.
- Nézd fiacskdm, ez az ur a jora kivan téged oktatni.

A fiam rapillantott. Bizalmatlan és gyanakodé volt a pillantasa. Kiilonos, hogy a gyermekek
Osztonszeriileg érzik a tanitoban az ellenséget.

Az ellenség mindazonaltal nydjasan magahoz vonta 6t, és igy szdlott hozza:
- Gyermekem, immar hat éves vagy, ¢és azt hallottam, hogy még nem ismered a betiiket.
- Igaz, - felelte Oszintén a fiam.

- Hat akarsz-e tanulni?
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- Nem.

- De latod aki nem tanul, az téglahordd napszamos lesz. Aki pedig tanul, az nagysagos ur lesz.
Vélassz: mi akarsz lenni: napszamos, vagy nagysagos ur?

- Huszar.
Megfogta a tanitd trnak az orrat, és meghuzta.

- Lasd, - szolott a derék férfiu, - most olyat tettél, ami nem illik. Jegyezd meg, hogy senkinek
az orrat meghtizni nem szabad.

- Miért?

- Mert az orr nem csongetyiihuzo.

Ez a magyarazat tetszett a flamnak. Egyszerre az 61¢be maszott és baratsagosan megcsokolta.
No lam, milyen finom gunynyal fejezi ki, hogy nem respektalja.

Néhany nap mulva azt mondja a gyerek:

- Apam, a Kati orra csengetyiihuzo am.

Kati a cselédem volt. Csinos falusi leany.

- Mit besz¢élsz?

- Azt, hogy a tanité ur meghuzta a Kati orrat, és a Kati csengetett.

- Hogy-hogy?

- Meg is dlelgette, csakhogy ne csengessen, meg is csokolgatta. Mégis csengetett.
Ime, igy elarulta a tanitgjat.

Katit 6sszeszidtam. Kati 0sszeszidta a tanitot. A tanité 6sszeszidta a fiamat.

A kis gazember ett6l az id6tdl kezdve mindig elbujt, ha a tanitdja jott: hol a sifonérbdl, hol az
agy alol, hol a kamarabol kapartuk eld.

A tanit6 azonban mégis csak eljart hozzam. De mert a Kati orrat megrogzdtten csengetyii-
huizonak nézte, a fiam ismételten elarulta 6t.

Ezt a tanitd végre is nem birta tovabb: abbahagyta a nevelést.

Sajnaltam 6t, igazan sajnaltam, mert becsiiletes és tudomanyos ember volt, de annyira szemér-
metes, hogy nem birta elviselni a fiam arulkodasat. Adtam is neki jo ajanlolevelet egy olyan
baratomhoz, akinek nem konyha mellett nyilik a gyermekszobdja.

- Latod, - széltam ekkor a fiamhoz, - kifondorkodtad innen ezt a jéraval6 ifjut. Ki tanit most
meg irni, olvasni?

- Tudok, - szélott artatlan arccal, de bizonyéara belsé gunynyal, - irjak?

Azzal folvette a ceruzdmat, és mig hattal alltam feléje, a draga Gyongydsim pergamenjére
rarajzolt egy szamarat.

- Mit jelentsen ez? - kérdeztem tdle.
- Ez te vagy apam, - felelte vidaman.
Eléggé érettnek lattam arra, hogy iskolaba adjam.

M¢ély lelkifurdalasok kozott vezettem el 6t az elemi intézetbe.
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A tanito joakarattal fogadott. Nem sejtette a jambor, milyen izgagasagot vett {6l az iskolajaba.

- No, mi tortént? - kérdeztem balsejtelemmel, mikor félora mulva tintatol csepegd fejjel és
ruhéban, talpig feketén hazajott.

- Semmi kiilonos.

- Es ez a feketeség?

- Tintatart6 volt eléttem a padban.

- Hat aztan.

- Réiitottem alulrol a tintatart6 talpara, és tudod apam mi tortént?
- Micsoda?

- A tinta ugrott.

- Ugrott-e?

- Ugrott am, mégpedig egyenesen a tanito urnak az arcéba.

- Es nem nadragolt meg?

- Nem latott a tintatol.

- De te is mer0 egy tinta vagy.

- Igen: mert a tinta azutan visszaugrott ram, €s én letoriiltem a zsebkenddémmel.

Masnap remegve vittem el ujbol. Bocsanatot kértem a tanitojatol, €s kiilondsen esdekeltem,
hogy ne {isse 6t agyon.

A tanité ur arcan csupan a gallus tinta nyomai sététlettek. O maga egy repetir-josag.
- A fiu kissé csintalan, - szolott lathat6lag meghatva a visszaemlékezéstol, - nem baj.

Olyan helyre iiltette a fiamat, ahol nem volt kalamaris, €s latszélag minden rettegés nélkiil
nézett ra.

Eznapon mér végig ott volt az el6adéason.
- Kibirtak fiam? - kérdeztem 6rommel.

- Kj, - felelte busan, - de én alig.

- Elhiszem: mi tortént megint?

- Képzeld csak apam, ez a tanito ur azt kivanja, hogy ugy tljek mint a sfinksz az opera eldtt és
folyton azt hallgassam, amit 6 besz¢l.

- Ez a helyes.

- De én nem vagyok arra kivancsi.

- Kiil6nos nyilatkozat!

- Unatkoztam, és fiityiiltem.

- Szép.

- A Pali is azt mondta. Pali el6ttem iil. A tanité erre...

- Azt mondta: ne flityiil;.
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- Nem: azt, hogy fogjam be a szamat. Befogtam a szamat. Akkor meg azt mondta, hogy ne
tartsam a szamon a kezemet. Hat mondd apam: a Idbammal fogjam be a szamat?

- A végét mondd.
- A végét? Egy fiu ma gallér nélkiil ment haza.
- Hogy-hogy?

- A tanit6 Ur kiallitott. A fiu palavesszdt dugott hatulrol a nyakamba. Erre megfordultam, és
belekapaszkodtam a gallérjaba. A gallér elszakadt.

Egy hete latogatja mar az iskolat a fiam és én mindennap tapasztalom, hogy még nem csaptak
ki.

Sokszor konnyezve magyarazom neki, hogy milyenek a jo fiuk, s 6 bamulattal hallgatja.
- Mesélj még, - mondja ilyenkor ravasz ahitattal.

Oh, ha nem ¢én volné€k az apja, hanem mas, mar régota azt tanacsoltam volna neki, hogy irat-
kozzék be elore a fegyhdzba. De mert a vér nem tagadja meg a vért, mindennapi aggodalom-
mal bar, de mégis hallatlan elfogultsdggal mentegetem Ot.

Hatha nem is gazember ez a kis gazember? Elvégre is, még nem szedett verebeket a katbol,
mint én, még nem verte be a német postamester ablakat. Sem a misebort nem itta ki a temp-
lomban.

S elvégre is minden becsiiletes ember igy kezdi.
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TRILLIOK A LEVEGOBEN
- Egy hirlapiré emlékirataibol. -

A koronakavéhazi markdr rammutat az ablakon at s a kovetkezo pillanatban mellettem terem
egy bozontos medveszerii oreg ur.

- Pardon uram!

- Tessek!

- On Zelenvari?

- Az vagyok.

- A ,,Csipi-Csoka” cimii €lclap szerkesztdje?

- Ha el6 akar ré fizetni, akkor az vagyok, ha pedig gorombdaskodni akar, akkor sziveskedjék
délutan 5 orakor elfaradni a szerkesztdségbe: mert itt az utcan nem végzek szerkesztOségi
ligyeket.

- Te vagy az, akit én keresek! - 6rvendezett a medveszerii ember és megolelt.
Ez a vidékies melegség tetszett nekem. Hidba csak a vidék tud még csaladiasan beszélni.

Az oregur kiilonben éppen nem latszott vidékies embernek. Cilinder-kalapot viselt és lakk-
cip6t. Mindossze a szakala volt vidékies, meg az, hogy tajték-szipokabol szitta a szivart.

- Uram, - szoélalt meg egyszerre iinnepiesen, - én a ,, Kakoncsapi Kozlony” szerkesztdje
vagyok.

- Isten tartsa.

- Ismerem 6nt hirbdl.

- Jobol vagy rosszbol?

- A legjobbdl.

- Oriilok.

- Ont keresem mar harom nap 6ta folyton.

- Es nem talalt ugye? Hat biz az bajos is. Elclapszerkesztének nem szabad konnyen talal-
hatonak lennie. Kiilonben mivel szolgalhatok?

- Arra kérném kedves kolléga 6csém, j6jj6n le hozzam munkatarsnak, segédszerkesztonek.
- Vannak leanyai?

- Legényember vagyok.

- Mit fizet?

- Kétszaz forintot havonkint.

Ez az 6sszeg elbamitott.

- Hogyan? On 200 forintot adna?

- Kereken.
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- Eszerint gazdag a lapja?

- Krézus a vidéki lapok kozott.

- Bocséasson meg, de szeretném, ha irasbeli szerzodést kotnénk.
Ujsagirok kozt nincs ugyan ilyesmi szokasban, de azért megcsinaltuk.

Oda ajandékoztam a ,,Csipi-Csokat” a nyomdaszomnak, magam pedig egy 6ra mulva a robogo
vonaton {iltem.

Az én bozontos, medveszerii szerkesztdm nem volt éppen valami mulattatd utitars, csupan
akkor mozdult meg a szdja, mikor egy oridsi O-betii alakjaban asitott vele. Ilyenkor azt hittem,
hogy az allkapcsai kificamodnak. Derék nagy allkapcsa volt: Sdmson nem verte széjjel
nagyobbal a filiszteusokat.

En nem szoktam unatkozni. Most is elfoglalt az a gondolat, hogy a szerkesztém asitozo
egyénisége nem nyilvanul-e a lapjaban is?

Azonban nem flizhettem tovabb a gondolataimat. Az 6reg hozzam fordult:
- Tud-e durdkozni?

- Gyerek koromban jatszottam.

- Szép jaték.

- Megjarja.

- Szellemes jaték! Az egyetlen szellemes jaték!
- Azt gondolja?

- Régi meggydzddésem.

Belenyult a belsé zsebébe ¢és kivont onnan egy pakli kartyat.
- Jatszik?

Villat vontam:

- Ha 6nnek szorakozasa, szivesen.

- Hanem mibe szokta 6n jatszani?

- Biz én csak orrba.

- Az gyerekeknek valo.

- Hat ahogyan tetszik.

- Jatszunk pénzbe.

- Mennyibe?

- Egy forintba.

- Az sok nekem. Az erszényem tiltakozik.

- Talén...?

- Eltalélta.

- Hat miért nem sz61? Adok én eldleget!

Ismét benyult a belsé zsebébe és kivette a tarcajat. Otven forintot szamlalt a tenyerembe.
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Es elkezdtiink durakozni.
Az elso partit elvesztettem.
- Dupla vagy semmi.
Gyorsan kevert €s osztott.
Elvesztettem a masodikat is.
- Dupla vagy semmi.

Tehat négy forint all.

- Annyi.

Elvesztettem biz én a négy forintot is. Azutan vesztettem nyolcat, 16-ot, 32-6t. Mire Kakon-
csapra értiink, nemcsak az 6tven forintjat nyerte vissza, hanem még ¢én tartoztam neki 14
forinttal.

Kékoncsapon amint leszalltunk a vonatrdl, mentiink egyenesen a szerkesztéségbe. Ott letettiik
a koffereinket s azutdn azonmod, amint voltunk, az uti ruhainkban, nekitiltiink folytatni a
durékot.

Ejfél volt mar pedig, de nem akartam a 64 forintom nélkiil lefekiidni. Az 6regnek is ugy lat-
szott, nagy kedve van tovabb jatszani. Nekimelegedett. A szeme ugy fénylett a nagy lampas-
nal, mint a hiuzé.

Hajnali harom 6rakor mar 511 forint volt a veszteségem, hat orakor 15 ezer forint, reggel 100
ezer forinton feliil, délben pedig 16 milli6 forintjaval tartoztam.

Kijelentettem neki, hogy ezt aligha fizetem meg.

Mar akkor kdzben jocskan ittunk is, mert hiszen virrasztani masképp nem lehet.

Az Oreg megbosziilt. Fenyegetett, hogy bepordl ¢és becsukat. Nyomorult durdkozonak
nevezett.

Sohasem hallottam, hogy a nyomorult durdkozdkat be szoktdk csukatni. De mert magam is
izgatott voltam, kijelentettem, hogy ilyen sértéseket nem tiirdk.

- Holnap vereksziink, - mondottam félemelkedve.
Erre hirtelen megvaltozott, kért, hogy jatsszam vele tovabb, - most mar tigyis mindegy.

A boszuallas gondolata annyira megszallta az idegeimet, hogy semmi faradsagot nem éreztem:
helyet cseréltem vele, azutan megkevertem a kartyat.

Az volt a szdndékom, hogy addig jatszom vele, mig ¢ nem tartozik 16 milli6 forinttal és akkor
majd én allok eld.

Mondhatom rettenetes szerencsével jatszott; estefelé mar milliardokkal tartoztam neki. Sokkal
tobb pénzzel, mint amennyit Kérmdcbanyan vertek Arpad apank ota.

Az izgalmam novekedett. Folyton attdl féltem, hogy abbahagyja a jatékot.
Azonban ¢ iilve maradt és a jatékkedve ugy novekedett, mint az én veszteségem.

Mikor mar a trillioknal és quatrillioknal jartunk, akkor jutott eszembe, hogy talan ismeri a
kartyakat?!

- Uram, - mondottam rekedten, - hozassunk uj kartyat.
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- Minek?

- Mert én mar valamennyit ismerem a hatarol.
- Enis, - felelt egykedviien.

Elképedve néztem rea.

- Eszerint 6n hamisan jatszott?

- Nem én.

- On megcsalt engem!

- De kérem!

- Mit? Még sz6Ini mer, mikor maga megvallja! En nem ismerek egy kartyat se hatulrol. Csak
szokasbol mondtam. Foljelentem ont! Elfogatom! Becsukatom!

Az Oregir megszeppent.

- Kérem ne haragudjék, - mondotta pislogva, - 6n nem tartozik nekem semmivel.
Es letorolte a rengeteg Osszeget az asztalrol.

- Az mar mas.

- Bocsasson meg, - mondotta aztan almosan, - ez az egyetlen mulatsagom.
- A hamis jaték?

- A durak.

- Rossz mulatsag. Nekem 51 forintomba kertilt.

Kivette az 51 forintomat ¢€s az asztalra tette.

- Tessék, ezt is visszaadom.

- No igy mar helyes. De latja nem szép, hogy pénzre jatszik.

- Kénytelen vagyok vele.

- Miért?

- El6szor, mert munkatarsaim kétszaz forintnyi fizetésébdl 121 forintot okvetleniil vissza kell
nyernem, kiilonben rafizetek. Masodszor, mert ha potyara jatszom, 24 6ranal tovabb senki
sem akar velem durdkozni.

Ebbdl aztan megértettem, hogy miért igért 6 nekem kétszaz forint havi fizetést. Miért csigazta
trilliokig a kartyaadossagokat. Es miért nem birtak ki nala az elédeim.
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VALLATAS

A mama az emeleti ablakbol mindent latott.

Latta, hogy Vilmat egy cilinderes fiatalember kiséri haza, és hogy esernyét tart a feje fol¢,
pedig az ess6 alig permetez. Es mind a ketten mosolyognak, beszélgetnek.

A mama azt hitte, sobalvanynya valtozik.

De nem véltozott sobalvanynya. Osszehiizta szemdldokét, és egy pillantast vetve a tiikorbe,
hogy az arca szigorusagardl meggy6zodj€k, leiilt halavanyan, viharjelzé nyugalommal.

Vilma besurrant.

A karjan ott lebegett a hangjegy-téka, a ZENE csillogé aranybetiiivel. A nyakan a boa. Es az
arcan tizenot tavasznak legszebb két rozsaja.

Egyenesen a mamahoz sietett.
A mama rettenetes hidegséggel emelte ol a tiltakozo kezét.
Vilma megddbbenve allt meg.

Oh az a perc! Annak a bizonyos Damokles nevii uri embernek a lathatatlan kardja folsapadt a
levegdben.

- El6bb szamolunk! - sz6l a mama szigoru fagyos hangon. Szinte fazni lehetett attél a hangtol.
Vilma hallgatott.

A ZENE lecsuszott a karjarol. A boa reszketett. A nagy kék szemekben ijedt galamblélek. A
gombolyli hamvas arcon rozsak helyett két fehér liliom.

- Es milyen artatlanul tud nézni! - kialtott haraggal a mama.

Vilma nem vette észre, hogy artatlanul néz, kék szemeit zavartan siittte le. Hullott a harmat.
A térdei megcsuklottak. A bodros kis szoszke fej a mama 6lébe borult.

Persze a mamanal meglagyult az apacaharag. Nem lehet ilyen gyerekkel masképp beszélni,
mint anyai szivvel.

- Nohét ne sirj, - szolt gyongéden rasimitva a kezét a Vilma fejére, - mondj meg szépen
mindent. Ki volt az a fiatal ember?

Vilma felszaritotta a kis csipkés zsebkenddvel a szemeit €s toredelemmel felelt:
- Vas Jend, mama.

- Kiaz a Vas Jend?

- Jogasz, mama.

- Vagyis semmi.

- Oh nem, mama. O a fortenczer minden jogaszbalon. Az apja pedig miniszteri tanacsos. Nagy
ur. A fia az idén végez, és a miniszter maga mellé veszi.

- Dijtalan joggyakornoknak. De hogy kertilsz te ezzel ismeretségbe?
- En istenem mama, hat esett az ess6. Es 6 udvarias volt.

- Nem lett volna szabad elfogadnod.
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- De mikor nagyon udvarias volt, mama, és a multkor is...

- Micsoda, mar a multkor is?

- Oh Istenem, te olyan szigoru vagy, szinte félek toled.

Csakugyan félt. Kétkedo szemekkel vizsgalta a mama arcén, hogy tobb-e ott a szigorusag,
mint a josag.

A mama észrevette ezt. Qdaélelte maga mellé a divanra. Ekkozben kicsongetett a cselédnek,
hogy senki sincs itthon. Es folytatta a vallatast.

- Hat ne félj. Anyad vagyok. Szeretlek. Mindent megmondhatsz.

A kisleany atkulcsolta a mama nyakat, €s mélyen a szemébe nézve kérdezte:

- Mit mondjak meg?

- Amit el akartal hallgatni.

- Mindent elmondok amit akarsz.

- Hat el6szor is, miota ismered?

- Régen. Mar van egy honapja. De csak két hét 6ta beszéliink. Azeldtt csak nézett, csak
nézett... Nem haragszol meg?

A mama mosolygott.

- Hat tudod, ugy nézett ram, ugy, de ugy, hogy megreszkettem téle a szivemig. Te is meg-
reszkettél volna, mama.

- Es aztan?

- Aztan a legkdzelebbi essében megismerkedtiink.

- Miket beszéltetek?

- Sok, sok mindent.

- Azokat mondd el beldle, amiket legjobban elhallgatnal a papa elott.

- J6, édes mama. De te is hallgass am eldtte. Ez 6rok titok maradjon. Hat tudod valahényszor
egylitt mentiink, mindig azt mondta, hogy nekem sz¢ép ibolyaszemeim vannak. Olyan szép
szemeim vannak, hogy az egész mennyorszagot meg lehetne azokban latni. Azdta sokszor
néztem a szememet a tiikkdrben €s csakugyan magam is észrevettem, hogy szépek, habar én a
mennyorszagot nem lattam benndk. Nem haragszol? Hiszen neked éppen ilyen szemeid
vannak.

- J0j6, csak folytasd.

- Hat még mit is mondott. Igen: hogy gyonyorii sz&p ici-pici, ezzel a szoval: icipici ldbacskaim
vannak, és hogy a kezeim nem is kezek, hanem piskotak. Ugye milyen bolondos!

Kacagott. Hatul megigazitott a hajaban egy hajtiit, azutan folytatta:

- Azt is mondta még, hogy bar csak mindig hullana az ess0, €s barcsak tizszer mennék napon-
kint a zeneiskolaba.

- Tovabb.

- Nincs tovabb, mama. Az id6jarasrol, efféle ostobasagokrol is beszélgettiink. Roppant kedves
fiu. Néha sohajt is.
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- Ez minden?

- Ez, mama.

- Az arcodrol latom, hogy még el van dugva valami a szivedbe.

- Oh istenem, milyen kivancsi vagy.

- No édeském, hat nem érdemlem meg téled, hogy teljesen bizzal bennem?

Vilma arcan most mar a tizendt tavasznak minden rozsdja kigyulladt. Kozelsimulva nézett a
mama szemébe, €s mintegy babralva elsimitotta annak homlokar6l a hajfiirtoket, azt a kis
selyemfiiggonyt, amely egy homlokrancocskara vetett rejté arnyékot.

A ranc nem volt fenyegeto.

A mama meleg szeretettel mosolygott.

- Hat tudj meg mindent: most hogy a kapu alatt elvaltunk, vallott.

- Mit vallott, édesem?

- Azt is megmondjam? Héat te nem voltal ledny soha?

- Voltam, kedvesem, de tudtam is 6vakodni az efféle pillangoktol.

- Miért pillang6?

- Mert veszedelmes.

- O? Veszedelmes? Legjobb fiu az egész vilagon. Az anyjat imadja és beavatta, mint én téged.
- Ki biztosit arrol, hogy 6 nem hamis, hogy ¢ neked nem akar rosszat...
Vilma a szemével édesen hunyorgatva, a meggy6z6dés hangjan felelé:

- Ugyan mama, mar hogy akarna nekem rosszat, mikor mar meg is csokolt.
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A FALU TELEN

Sokszor mondtam mar, hogy mihelyt tizezer forintom lesz, veszek egy porge kalapot, beke-
cset, subat, és egy-két lanc foldet. Nem irok, nem olvasok, csak szantok, vetek; vasarna-
ponkint elmegyek a templomba predikéciot hallgatni, vagy orgonaszijat huzni; délutan pedig
kitilok a vén parasztokkal a haz elé, és csondes pipazasok kozott megbeszélem veliik a Marto-
nok, Andrasok, Zsofik, Julidnak és egyéb Annak ¢és Pannak életét. Ilyenkor az ismerdseim
mind azt vélik, hogy tréfalok.

*

Van egy jobaratom falun. Iskolai tarsam volt. O se szerette a latint, én se. O is megbukott a
szamtanbdl, én is. Hat baratsag keletkezett koztiink, és azota szeretjiik egymast.

Valahanyszor két-harom heti szabadsagiddm van, nem megyek se Parisba, se Velencébe,
hanem hozz4 utazom Csobolyora.

Csoboly¢ falu.

Nincs benne sem a lekszikonban, sem a mappan, sem a kalendarium vasari rovataban. Nem is
talalt oda sem a tatar, sem a torok, sem a kolera. Az idegenek koziil minddssze én tudom azt a
helyet, meg a végrehajto.

Ismernek mar ott engem még a kutyak is. Amint végig kocsizunk a falun, minden ember
koszon. En is koszonok, s megkiilonboztetett tisztelettel emelem meg a kalapomat a megrozs-
dasodott pléh-krisztus eldtt, aki a korhadt, megdiilt keresztfardl évek ota azzal fenyegeti az
arramendket, hogy kitart karjaival a nyakuk k6z¢ repiil.

- Szerencsés jonapot. No meggyiitt? - kérdik utkézben az dregebbek.

Szivesen felelem, hogy igenis megjottem. S miutan igy a helyzet tisztazddott, a szives hogy
van? kovetkezik, ill6 viszont - hogy vannak-kal s hat-okkal, mint amelyek az emberi beszéd-
ben sziikségesek is.

Az asszonyok szintén becsiilnek engem, mert keresztvetésekkel egybekotott orvossagot tudok
a hideglelésrdl; s a hideglelés ott olyan divatos, mint uri helyeken a migrén és az idegesség.

No ottan senkinek se faj a feje, a bucsu hetét kivéve; €s a tiszteletes asszony pincsijin kiviil
senki sem ideges.

Marcinal sohasem jelentkezem elére. Megyek, mint haza. Mindazondltal Marci mindig
elbamul, valahdnyszor meglat:

- Nini! Te vagy?
Nem tudom, mi bAmulni val6 van azon, hogy én én vagyok.

Marci azonban megolel, raiit a hatamra, tréfas megjegyzést mond a varosi szinemre, s azzal
belokdos az ebédldjébe.

Régi, tagas, meleg ebédld az. Az 6reg butorok mintha benne termettek volna. A falon kakuk
ora. Az egyik szogletben pipatartd. A két ablak kozott akkora bérdivany, hogy Budapesten a
fiokjat kiadnak honapos szobanak.

Legel6szor 1s borocskat uzsonnazunk.
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A borocskat Ilonka teszi az asztalra, egy kékruhds, kékszemii mosolygd leany, Marcinak a
huga. Aztan egy oOregasszony is belép és holmi pogacsa-féle készitményeket helyez az
asztalra. Az meg az édesanyja Marcinak.

A két né rendesen megsajnalgat, hogy mennyit sovanyodtam. Nem tudom mi van azon
sajnalni vald, ha sovanyodik az ember. En bizony sohse sajnalom ezért magamat.

Azutan elkérdezik: mi tortént velem, midta nem lattak? Hat az, hogy reggel bemegyek a
hivatalba, este meg kijovok beldle. A varosi ember olyan, mint az 6ra: minden reggel folhuzza
a kotelesség és mozog estig.

Ezalatt berakjak a taskamat egy kis szobaba. Készitenek az agyam mellé gyertyat, szivart és
bibliat; s végiil beakasztjak a szobam kulcsat az ebédl6 fegyver-tartdjara.

Azalatt, mig oda voltam, t6bb minden tortént Csobolyon, mint Budapesten. Az 6reg Padé
meghalt; Kelemenék megszaporodtak; a pap tehenének meggorbiilt a szarva; Gacsoék kutydja
megveszett; az dreg Toth Janos uj szérat vett a pipdjdba; Molnarék eladtdk mar a sz6lot €s
még sok mindenféle.

Kimegylink az udvarra, amely Budapesten beillenék varosligetnek. Egymasutan bukkannak
eld az ismerdsok.

Jon a vén mindenes, akirél azt tartjadk a faluban, hogy Szvatopluk ota él. Az Oreg persze
tagadkozik. Sokkal fiatalabb 6, Napoleon idejében szakadt ide Trencsénbdl. Harom tekercs
droét volt akkor vele. A kutyak leszedték rola a drétot is, meg a halinat is; persze néhany falat
pecsenyével egyiitt s azota itt van. Vencel a neve s 6 ezt a nevet egészséggel viseli. Szereti a
malét és a palinkat, de a fizetését gondosan eldugdossa. Evenkint egyszer elcsoszog ide
messzefoldrol egy Osszetoporodott tot aggastyan. Annak adja a pénzét az oreg. Mert az az
aggastyan az ¢ egyetlen kedves fiacskaja.

- No oreg, mikor tancolunk a lakodalman? - kérdezem egy kis apropénzt nyomva a markéba.
Megvakarja az 6reg a fliletovét és nevetve felel:
- Mindig csak megbolondozza zifiur.

Oriilnek nekem a kutydk is. Azok az oroszlanvérii nyajas képii cerberusok olyan kitiintetéssel
polkaznak koriil, mintha én irtam volna a legddazabb vezércikket az ebado ellen.

Kénytelen vagyok botforgatassal viszonozni az érzelmeiket, kiilonben valamennyi a nya-
kamba borulna, ami tekintettel arra, hogy a sarban is mezitlab jarnak, nem éppen kivéanatos.

Marci megmutatja a lovait. Derék értelmes €s iligyes lovak azok. Egyetlen egy se torte ki a
labat, amidta nem lattam Oket, s épp tigy busulnak, mint annakelotte.

- Miért nem huzatsz valami vig notat ezeknek a lovaknak? - kérdezem egyszer Marcit.
- Tudom én azoknak a nétéjat, - felelte. Es a kocsishoz fordult:

- Istvan, ma a lovaknak dupla zabot ad;!

Egyszerre megviddmultak a lovak. Osszenéztek és viharos deriiltséggel nyiharasztak.

Megtekintettiik aztan az 6kor lakosztalyt is. - En persze csak kiviilrél. Marci elbeszélte, hogy
melyik 6kor hogyan hizik gobolylyé s olyan dicséretet mondott kettore, hogy a két 6kor szinte
elpirult belé. Voltunk a teheneknél is, amelyek a régi buzgdsaggal gyartjadk a kavétejet, sot
harom koziiliik lefesteni valo kisborjut is ajdndékozott a gazdanak.
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A borju kedves allat. Milyen kedves-bamban néz! A févarosban nem lat az ember borjut,
legfeljebb a hangjat hallja az operaban, mikor Rigolettot jatszak.

Szépek a diszndk is - messzirdl. Kedvesek a ludak is, havas fehérségiikben, 6rokos flirdé kedvok-
kel. A kakasokat orakig el tudom nézni, ahogy kevélykednek. Mire kevélyek? Csudalkozva
hallgatom a tyikok kotkodacsolasat. Mért larméaznak annyira, mikor eltojtak? Eltiin6dom a
vigan uszkalod récéken, micsoda boldog allatok! A galambok meg olyanok nekem, mintha
mindegyik egy-egy repiild szerelmi koltemény volna.

Megkondul a harang. Este van.

A béresek komoly ahitattal szedik le a siivegiiket.

Marci is leveszi a kalapjat.

En is.

Beballagunk az ebédlobe, ahol mar ragyog a sok cimeres fehérség az asztalon és csillognak a
cimeres eziisteszkozok.

Az asztal kézepén ropogdsra pirosodott malacz mosolyog abrandosan. Két palaczk bor 6rzi.

A kalyha vords fényt lehel a szobaba. Olyan j6 hely, olyan baratsagos. Péter apostol az ilyen
szobaban bizonyara még lelkesebben kialtana:

- Uraim, j6 nékiink itt lenni!

Vacsora utan két tajtékpipat allit el6 Marci. Régi tablabirdi pipak azok. Résorcentiink az
illatos, édes sziiz dohanyra és a fiistfelhdk koz¢é vegyitjiik a gondolatainkat.

- Mondj mér valamit, - szélal meg Marci, - mikor bukik mar meg az az atkozott kormany?
- Megbukott az mar régen.

Elcsudalkozik erre az én Marci baratom ¢€s tigy néz ram, mintha azt vélné, hogy tréfalok.

- Meg bizony, - mondom tovabb, - dehat miért nem is jaratsz mar hirlapot?

Legyint a kezével:

- Minek az?

Aztan a komoly meggy6zddés hangjan toldja hozza:

- Minden ujsag hazudik. Mibdl is élnének, ha nem hazudnanak?

- De latod igy sohase tudod mi torténik a vilagban.

- Dehogynem: mikor l6doktor jon, megtudom, hogy jarvany van; mikor az urak csékoldéznak a
parasztokkal, bizonyos, hogy képviselévalasztas lesz; mikor pedig a végrehajtd jar nalunk,
tudom, hogy megint valami szaporapuskat talaltak fel a katonasagnak.

A kalyha melegen dorombol. Rakonyokoliink az asztalra. Hallgatunk. K6zottiink egy-egy jol
sikeriilt muskotaly-fiistfelleg sétal el lassu méltosdggal. Azon 4t ram mélaz Marci €s moso-
lyog; én pedig az 6 fehérképii kékszemii kis hugat nézem hosszan, abrandba meriil6 mamoros
nézéssel. A finom fehér fiist ugy lengi koriil, mint valami menyasszonyi fatyol.

52



TOROK IGAZSAG

Ott {ilt Ali hasszan, a bolcs kadi, a voros selyemparnan keresztbevetett labbal. Szeme a nagy
sargarezes nargilénak oszlopban felszallo kék flistjét kisérte. Olykor egy lomha mozdulattal az
arcara szallo légy fel¢é intett. S varta nyugalmasan a panaszosokat.

A terem nyitott ajtajanal néhany torvényszolga acsorgott. Az udvaron kalodék hevertek, €s
akasztofa helyett egy elvénhedt fiigefa allt. A terembdl, a bird parngjarol oda lehetett latni.
Kellett is.

J6 ideig nem jelentkezett panaszos. A meleg terem csendjét csak egyszer zavarta meg Juszuf a
fopecér, midon naptdl barnult izmos karjan szétcsapott egy szinyogot.

Azonban a nap mégse nyugodhatott le torvénytétel nélkiil. Az udvaron ugatott a kutya.

A kadi elé poros faradt muzulmén Iépett. Negyvenéves forma sziirkiilé szakalu arab volt az is.
A fején fehér burnusz. A derekan szijjal atkotott teveszor-kontos. A 1aban sarga szattyan-saru.
A szeme almos, voros. A kezében botta meredt kigyot tartott.

- Bolcs kadi, - mondotta szomoruan, - binds all elotted.

A bolcs kadi egyet poffentett a nargilé piros borszarabol, s megnézte a vastag borostyan-
szopokat, nem kell-e még tollal kitisztitani?

- Hol van a vadolod? - kérdezte nyugodtan.

Az ember a mellére emelte a tenyerét:

- Itt.

Es beteg hangon, olykor egyet-egyet nyelve beszélte a kovetkezoket:

- En szényegarus vagyok. Magam szovetem a szényegeket. Negyven munkas dolgozik nya-
rankint a szovogyaramban. Sok gond. A legnagyobbik fiam még csak tizendt éves. Nem
bizhatom rea a vezetést.

A mult hénapban a Zaharan jottem at. Az uton egy arabust talaltam. Ott fekiidt a homokban,
egy doglott teve mellette. Haldokolt.

- Segithetek-e rajtad? - kérdeztem melléje térdelve.

Az ember mar alig 1élekzett. Az ajka szaraz volt, kicserepesedett; arcza, mint a sarga viasz.
Alig hallhaton susogta:

- Szomjazom.
S hogy igy ram-nézett, megismertem.

Hat egy bilivész volt, egyiptomi kigydbiivold. Harom hoénappal eldbb lattam a piacon nagy
sokasagnak kozepette.

Volt vizem. De ahhelyett, hogy odanyujtottam volna neki, rabamultam, és sz6ltam:
- Emlékszel-e ram?
A blivész ram nézett. Lattam rajta, hogy nem emlékezik.

- Adj innom, - susogta ujbol.
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De én csak tovabb beszéltem:

- En vagyok az a bolond, aki Kairoban megvettem tSled a kigyobotot tiz piaszteren. Nekem a
kigyobot voltaképp nem kellett. De nem tudtam téle aludni, és ha az ember almatlan, az iizlet
karosodik. A kigyobot azonban nem tudom hogyan hogyansem, ¢jjel megelevenedett, csak-
nem szornyet haltam ijedtemben. Akkor megint nem tudtam aludni.

Meért eleveniilt meg az a bot?

Megkerestelek és megint vettem tdled egy kigyot, 6t piaszteren, az is megeleveniilt. Meg is
harapott. Szerencse, hogy nem volt meg a méregfoga.

Ismét megkerestelek. Elovettél egy eleven kigyot, megbtivolted. Olyan merevvé lett, mint az
elobbiek. Azt is el akartad adni, de volt annyi eszem, hogy nem tdvoztam azonnal. Az a kigyo
is foléledt.

A blivész nydszorogve kért:
- Egy csepp vizet ad;!

- Adok, de mondd meg a titkodat, a Mozes titkat: hogyan merevited meg a kigyot? Engem ez
a titok zavar a gondolkodisomban! En nem akarok kigyorél gondolkodni. Nekem iizletem
van, €s a fiam csak tizenot éves. Mondd meg a titkodat, hogy ne foglalkozzon vele tovabb az
elmém!

A bilivészben mar alig volt élet. Aszott halavany arca szinte zO6ldiilni kezdett. Oda kellett
hajolnom hozza, hogy megérthessem a szavait:

- A titok ez: fogj naja-haje kigyot; vedd ki a méregfogat, nyomd meg az ujjaddal a tarkojat és
azonnal megmerevedik; de magdhoz tér csakhamar. Egy nap tizszer is botta valtoztathatod.
Vizet adj, vizet!

A kosarahoz lIéptem.
Benne voltak a kigyok.
Mind naja-hajé.

A kivancsisag erdsebb volt bennem, mint a konyoriilet. Felkaptam egy kigyot. Csapkolodott,

gylriiket dobalt a karom koriil. De azért el tudtam kapni a fejét. Megnyomtam a tarkgjat...
Abban a pillanatban olyanna valt, mint a bot. Suhogtattam annélkiil, hogy meghajlott volna,
megcsaptam vele a tevémet. A kigyo ketté torott. A teve elfutott.

Csak akkor gondoltam a vizre. A vizes tomld a tevém arnyékos oldalan csiiggott. J6 idébe
keriilt mig el tudtam fogni a megvadult tevét. Lekaptam rola a tomlot. Vittem a blivészhez:

- Igyal.
A blivész azonban mar nem mozgott. Hidba raztam a vallat. Hidba ontSttem a vizet a szajaba.

Nem ¢ledt fel tobbé. Azota nincs nyugalmam, bolcs kadi. Folyton a biivészre gondolok.
Belebetegszem. Ha beteg az ember, nincs iizlet.

Tanacsot kértem tegnap egy bolcs dervistol:

- Mit cselekedjem, hogy megszabaduljak?

A bolcs dervis igy felelt:

- Ered;j a kadihoz. Kérj biintetést. Ha kiélltad a biintetést, eloszlik a biin is.

54



Hat most itt allok eldtted bolcs kadi. Veress a hatamra vagy tizenkét bambuszt... vagy biintess,
ahogyan akarsz, csak blintetlen ne bocséss el uram...

A bolcs kadi lenyomkodta az ujjaval a nargilé parazsat. Beleforgatott az eldtte levd zsiros
konyvbe, €s szolott nyugodtan:

- A koran ezt mondja: Aki felebaratjat a haldlos veszedelembdl kisegithetné, de nem segiti ki,
az annak gyilkosaul tekintessék.

Hiimmogve nézett a kereskedore:

- Eszerint te gyilkos vagy!

S a pecérhez fordult:

- Juszuf! Akaszd fel!

A kovetkez0 percben a két pecér izmos karjai kozott kapalddzott a jdmbor muzulman.

- Megalljunk! - iivoltotte az udvar kézepén. - Valamit akarok még mondani! Kadi, hallgass
meg! Nehogy téged meg az én haldlom terheljen!

A kadi nyugodtan intett a pecéreknek, hogy vigyék vissza az elitéltet.

- Kéadi, bolcs kadi! - lihegte az elitélt. - Ne 1égy igazsagtalan! Hogyan is szdl a kordnnak az a
mondata?

- Aki felebaratjat a haldlos veszedelembdl kisegithetné, de nem segiti ki...
- Elég! Nem vagyok-e ¢én is haldlos veszedelemben? Nem te vagy-e az, aki kisegithetne?
A kadi pislogott, s felvonta a vallat:

- A koran nem téved, baratom. Te tévedsz, ha ram visszaforditod azt a mondatot. Mert én
ugyan kisegithetlek a halalos veszedelembdl, de csak akkor, ha te is kisegited a blivészt. Hozd
elém ama blivészt elevenen és fel vagy mentve.

- Jo, - felelte verejtékezve a kereskedd. - Elmegyek érte. Allah csodakat tehet. Avagy nem
tehet Allah csodékat?

A bir¢ vallat vont.
- Tehet, de nem szokta.

- Az a f6, hogy tehet. Nem tagadod, hogy tehet, bolcs kadi. Es én onként jottem ide, egyediil.
Jogosult vagyok arra, hogy egyediil is tavozzak.

A bolcs kadi helyeslon intett.

S mélazva nézte tovabb a nargilé flistjének lomha gomolygasat.

55



GIZEHI PERGAMEN-LAPOK

Van nekem egy Egyiptomba jar6 torténettudos ismerdsom, aki mar tiz éve kotor a piramisok
mélyén, €s régi képiratokat fejteget.

Ma kaptam éppen levelet tdle, egy sulyos €és vastag levelet, amely bélyegteleniil volt feladva,
de hogy éppen itthon voltam, a levél nem utazott vissza: megismertem az irasat, s kivaltottam.

Azt mondja:

,,Kedves Baratom!
Alleluja! Heuréka!

Bukfencet hany a lelkem 6rdmében! Mert olyan régiségre bukkantam am, amelynek lattara a
nap is megall az égen!

Megtalaltam Adam apanknak a naplojat!

- Hiszed, nem hiszed, - nekem mindegy: a kincset éré lapok itt vannak a kezemben. Perga-
menszerl vékony majombdr-lapok, s kétségteleniil meg lehet allapitani, hogy az iratnak Adam
apank a szerzoje.

A Loophog-piramis omladékai kozott talaltam egy tokkobakban.

Eleinte nem is sejtettem, hogy micsoda végtelen nagybecsii a leletem, de azutdn, hogy
atolvastam az elso sorokat, azt hittem, leszédiilok a székemrol.

Hérom napig se nem ettem, se nem aludtam; folytonosan a pergamen el6tt {iltem és olvastam
lazasan.

Most mar készen vagyok vele. Holnap reggel hajora iilok, s utazom egyenesen az Akadémia-
ba, hogy felolvassam a tudés vilagnak.

Neked addig is itt kiildom a hevenyében irt forditast, amelyet én mar letisztaztam.
Szervusz!
A.G”

A levél mellett ott volt kézirat. Ceruza- és tinta-iras keverten, sok torlés benne és sok atiras,
mindazonaltal el lehet olvasni.

A napl6 tehat ez:
Paradicsom 1-s6 év, 1-s0 nap.
Ma kezdodott az életem.

Mikor a szememet folnyitottam, koriilottem agyagdarabok hevertek, eldttem pedig egy fényes
alak allott.

A fényes alak megszolalt:
- Légyen a neved Adam!
- Kihez van szerencsém? - kérdeztem t6le udvariasan.

Az alak nem felelt. Eltiint, miel6tt bovebb ismeretséget kothettem volna vele.

56



Letisztogattam magamrol a sarat, azutan koriilnéztem.

Kiilonfélé fak, viragok, bogarak, agarak, madarak €s szamarak mozogtak koriiléttem. A nap
stitott €s joszagu szelld sétalgatott az orrom koriil.

Nem messze télem egy forras csobogott. Négyfelé folyt beldle a viz.

Azonnal megallapitottam, hogy ez az a forras, amelyet a Genezis a paradicsom kozepén
levonek mond, miértis rogton tudtam magamat tajékozni.

2-ik nap:

Gratulalok magamnak: elég gazdagon csoppentem a vilagba! Nagybirtokos vagyok: enyém az
egész foldgolyo.

Nekem siit a nap. Nekem vilagit a hold. Nekem arnyékoznak a felhok. Az enyém az ég is!

En vagyok az emberiség; ¢én magam vagyok a kirdly, a minisztérium, az anyaszentegyhdz, az
arisztokracia, az urak €s parasztok, a papsag, népség, katonasadg. En vagyok mindenki!

Nem kell kalapot emelnem senkinek és igy ellehetek kalap nélkiil is. Nem kell adot fizetnem;
nem kell beretvalkoznom. A hadkoételezettség aldl egyszersmindenkorra fo6l vagyok mentve,
¢s attdl se kell tartanom, hogy lekésem a személyvonatrol.

En aztan igazan elmondhatom:

Envagyok az én az a ki
Nekem nem parancsol senki.

Ihaj! csuhaj! De j6 kedvem van!

De hogy is ne volna: mindent tehetek, amit akarok; ha akarom éneklek, vagyis kozcsendet
haboritok; ha akarom virdgot szedek, vagyis kozkertet rongalok; ha akarom rapattanok egy
paripara ¢és szeretném latni ki mer megallitani, hogy tilos a sebes hajtas!

Marmost csak azt tudnam, hogy miféle palyat valaszszak? Mert tigy csak nem ¢lhetek, hogy
majdan naploponak mondjon az emberiség!

Ko1t6 nem lehetek, mert nincsen idedlom: fogalmam sincs még arr6l, milyen az a ,,babam”,
,r6zsam”, ,,angyalom”. S6t még a holdvilagot sem volt szerencsém latni.

Zeneszerz0 legyek? Az nem lehetek, mert eléttem senki sem irt még zenemiiveket.
Politikai palyara 1épjek? Nem vagyok felvéve a szavazok névsoraba.

Azt hiszem legjobb lesz, ha tanfeliigyel6i allasra palyazom. Erre legalkalmasabb vagyok, mert
sem irni, sem olvasni nem tudok.

3-ik nap.
Kezdem unni az életet!
Itt még csak egy tisztességes kavéhaz sincsen, ahova elmehetne az ember asitozni.

Csak ezek az ostoba majmok, zsakszaju mamutok, 6rokké orditd oroszlanok, hosszunyaku
zsirafok!

Meguntam az eget, mert kék, meguntam a fakat, mert z6ldek, meguntam a napot, mert nem
tudok belenézni, meguntam a csillagokat, mert nincs teleszkopom.

Mit ér az ilyen élet!
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Csak legalabb egy pipa dohanyom volna, hogy ragyujthatnék, hiszen findncokat csak ezutidn
teremt az 6rdog!

No, ha ez sokaig igy tart, revolvert fogok €s agyonpuffantom magamat.

Ilyenféle szomoru tiinddésekkel foglalkoztam egy palmafa arnyékaban, midon egyszerre bodi-
to sz¢l érintette meg az arcomat, s a kovetkezo pillanatban mar aludtam, mint a juhdszbunda.

Meddig aludtam? Nézem az 6ramat, hat 3 6ra mult 6t perccel ebéd utan.

Amint foltekintek, egy csinos holgyet latok magam elétt, még pedig olyan ruhaban, amilyen-
nel veszedelmes lenne koztéren sétalni.

De hat rajtam se volt inggallér: egyszerre lattam, hogy ez itt a divat.

Egydarabig elamulva tiinddtem, hogy ki lehet ez az uri holgy? Asszony-e vagy leany? Végre is
koszontem neki, és hozzalépkedtem:

- Engedje meg, nagysad, hogy bemutatkozzak: én Adam vagyok.

- Ah! - felelte bajosan mosolyogva. S kezet nyujtott.

Hogy nem mondott egyebet, ujra megszolaltam:

- Szabadna tudnom nekem is...

- En Eva vagyok, - felelte kedvesen.

- Végteleniil 6rvendek. Es mondja csak, nagysad, minek koszonhetem a szerencsét?
- En idevalé vagyok: 10ké, - helyben.

- Ideval6? Hiszen ez pompas! E szerint f6ldim. De mondja, nagysad: hogyan van, hogy el6bb
nem taldlkoztunk?

- Ma sziilettem, - felelte szemérmesen.

- Ah milyen fiatal! Azt hittem legalabb is masfél esztendds. Fogadja szerencsekivanatomat.
- Hat 6n mikor sziiletett? - forditott Eva a kérdésen.

- Oh én mar régen: tegnap.

- Es sziil6i?

- Sajnos azokrél semmit se tudok.

- Ah! - sz6lt Eva meghokkenve.

Villat vontam:

- Arva vagyok. Nagysad nem arva?

Eva zavartan babralt egy tulipanviragot.

- Besz¢ljlink masrol, mondottam. Hogy tetszik nagysadnak ez a tajék?

- Kissé¢ vad, de meglehetdsen regényes, - felelte elmosolyodva. - Apropo: szereti 6n a
regényeket?

- Regényeket?

Megszeppentem.

- Oh igen, - feleltem aztan mégis batran. - Vannak olyan regények, melyeket szeretek.
- Példaul?

- Példaul... a hétfejii sarkanyrol.

58



- Menjen a kélyhaba, hiszen az nem regény!
- Hat nagysad miféle regényeket szeret legjobban?

Lattam az arcan, hogy 0 is megzavarodik. De ¢ is segitett magan. A hajaba tiizte a tulipant és
szolott kacéran:

- Hogy tetszem 6nnek, Adam?

S megfordult testének tengelye kortil.

- Nagysad elbiivolo! - feleltem Oszintén.

- Hizelgo!

- Eskiiszom!

- A férfiak konnyen eskiisznek.

- Nagysad én még sohasem eskiidtem.

- [gazan?

- Szerelmes se voltam még soha.

- Ugyan?

- De most, nagysad...

- Nos?

- Most...

- Csak batran, uram!

- Most szerelmes vagyok.

- Ah! Es kibe?

Olyan hamisan hunyoritott, hogy megzavarodtam:

- Igazan nem tudom.

- Nem tudja? Gondolkozzék csak, talan eszébe fog jutni.
- Kegyedbe, bajos angyal! - feleltem végre térdre omolva.
- Enbelém? - szolt végre nevetve Eva. - Milyen kedves 6n, Adam!
- Kedves vagyok? Hat szabad reménylenem?

Eva vallat vont:

- Ez f6l6sleges, uram.

- Mér gondolja, hogy folosleges?

- Mert én 6nnek a felesége vagyok.

- Feleségem? - hebegtem kaprazo szemmel. - Feleségem?
- No persze, hat nem tudja?

- Nem emlékszem mikor eskiidtiink.

- Nem eskiidtiink.

- Tehat olyan amerikai hazassag? De mit szélnak erre a papok?

- Banom is én akarmit szdélnak, én 6nnek az oldalborddja vagyok.
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- Lehetetlen.
- Mégis ugy van.
- De hiszen nekem nincs akkora bordam, mint kegyed.
- Tapogassa meg.
- Zsebmetsz¢€s! - mondottam elamulva.
Eva azonban hozzam simult és megcsokolt:
- Adam, kisuram, - suttogta szerelmesen.
Erre én is megcsokoltam 6t, és szoltam meghatottan:
- Nagysad! Azazhogy: Eva, kis feleségem.
Igy tortént, hogy nem maradtam agglegény.
13-dik nap.

Ahogy ma délutan sétalgatok a feleségemmel, trombitaszdot hallok a magasban. Hat egy oreg
renddr-féle ereszkedik ala a felh6bdl. Mellén a szokésos érctabla ragyog, s rajta az 1. szam. A
szakala 0sz. A szemdldoke haragos. A hatan sarkig ér6 szarnyak. Az oldalan kard. A szdjadban
makrapipa. A kezében Osszehajtott irattekercs. Csak megdll az egyik almafa el6tt és rank

pislog.
- Ezek hat gyorsan megismerkedtek, - mormogja. - H¢, atyafiak, meg ne egyétek egymast!

- Hat te ki vagy? - szolok ra boszusan. - Hogy mersz zavarni a mézesheteimben!

- En a mennyorszagnak férendére vagyok, - feleli az dreg. - Elhoztam nektek az elsé kihagasi
tilalmat. Itt van.

Azzal elterjeszti az iratot és rasz0gezi az almafara.

Mink csak bamuljuk. Eva elképedve kérdezi:

- Adam mi az?

- A j6 Isten tudja, - felelem magam is megrokonyddve. - Valami iras vagy nyomtatas.
- Nem olvasnad el?

- Dehogy nem, - feleltem készségesen. Azzal folnyomom a monoklimat és nézem a hirdetést
aggodalmasan.

- No olvasd mar! - zaklat Eva.

- Tulsagosan apro iras - felelem zavartan.

- Dehogy apro; hiszen akkora betiik, mint az 6klom.

- Hat olvasd te.

Eva a szemére teszi a lornyettet és a fejét razza:

- Furcsa, nagyon furcsa!

- Hat te el tudod olvasni? - kérdezem 6rommel.

- El hat, - feleli tiinddve, - kivalt ha a betiiket tudndm melyik micsoda?

Az oreg mar ilt ekkor az almafa tovében, és pipazott. Hogy a tOprengésilinket latta, meg-
szolalt:
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- Nem tudtok olvasni, az nem az én iigyem. A térvény nem tuddsa nem mentség.
- Mégis, - mondom tiirelmetleniil, - megmagyarazhatnad: mit akarsz.

- Nem magyaraztatik! - felelte az 6reg. Eva megboszankodott.

- Adam, - mondotta, - 1égy egy kissé kuruc!

En is megboszankodtam:

- Micsoda? Majd megmutatom én, hogy ki a legény a paradicsomban! Hallja az tr!
- Nono, - felelte az oreg.

- Magyaraz az ur vagy nem magyaraz?

- Ne hetvenked;él itt, mert...

- Hogy mer az ar velem per te beszélni?

- Ugy-ugy, Adam! - susogta Eva.

- Ejnye gézenguz! - horkent fel az oreg.

- Micsoda? ,,Gézengliz”’? - vagtam vissza neki.

Es Evahoz fordultam:

- Mit tegyek ezzel az emberrel: megegyem, vagy meg ne egyem!

- Tedd lovagias iigygyé, - felelte Eva.

Botot tortem a fardl s az oreg elé alltam:

- Még ma vért iszunk! - orditottam ra mérgesen.

- Azt hat: aludttejet, - felelte az oreg feltapaszkodva. - No ne hortyogj, ne p6fégj, hanem ide
hallgass. Az irds igy szol:

»Ezen fanak gyiimolcsébdl valo evés, 10 korona birsag terhe alatt tilos.”
Elképedtiink.

Az 6reg megnyomkodta a pipajan a parazsat €s szolott jokedviien:

- Megtudtok tan lenni ennélkiil a fa nélkiil.

- Kell a manonak, - feleltem én is. - Csak azt szeretném tudni, hogy miért tiltottak ezt az egy
fat télink?

- Miért? - felelte az oreg. - Hat azért, mert térvény ez.

- De miért torvény?

- Azért torvény ez, mert torvénynek csinaltadk. Most mar értitek?
- Ertjiik, de nem nagyon.

- No, hat akkor ne is nyuljatok hozza, mert aki hozzanyul, tiz korona birsagot fizet, nem
fizetés esetén pedig kikergettetik a paradicsombdl.

Visszafordult és leiilt a fa ala. Kisideig pipazott még, aztan elbdbiskolt.
Szétlanul néztiik. Végre is Eva szolt hozzam simulva:

- Adam, van-e tiz koronad?
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- Nincs, - feleltem nyugtalanul.

- Ah, pedig annyira kivanom! - szélott az asszony.
- Hat gyere, majd szedek egy masik farol.

- En errdl a farol szeretnék.

- Mért éppen errdl, hiszen a masik fa éppen ilyen: ugyanezek az agak, ugyanezek a levelek és
ugyanezek az almak.

- Es mégis mas Adam: van rajta valami kiilonos.

- En éppen nem latok rajta semmi kiilondset.

- Olyan piros.

- S6t ellenkezdleg: olyan éretlen forma. Azt hiszem sogora a vadalmanak.
- De olyan ingerl$, Adam!

- Ingerl6 a fenét.

- Azt hiszem a belsejében van valami sajatsagos zamat.

- Ne hidd azt: a mi kiviil csunya, beldl se szép.

- Vannak kivételek, Adam.

- No én nem ennék beldle, ha aranytalon kindlnak is elém.

- Nekem a nyelvem ég érte.

El akartam terelni a figyelmét a veszedelmes fatol:

- Amott egy hlivos forras csergedez ala, - mondottam, - kostoljuk meg a vizét.
- En csak almara szomjazom, - felelte Eva.

- Az a madar ott gyonyorii. Becsiiletemre mondom: nem lattam ehhez hasonl6 madarat. Gyere,
fogjuk meg.

Eva megrantott:

- Nekem tgy tetszik, mintha egy alma le akarna esni az agrol. Mit gondolsz: le fog esni az az
alma? Ha az az alma leesnék, éppen idegurulna a labamhoz.

- Gyeriink sétalni, Eva. Egészségtelen igy egy helyen idézni. Ctgot kapsz. Bizonyisten cugot
kapsz!

Eva szinte didergett a sovargastol!

- Meghalok, ha meg nem késtolhatom.

- Légy nyugodt nem fogsz meghalni, - feleltem boszusan.
Eva kiegyenesedett és szembe allt velem:

- Adam, te nem vagy udvarias!

- Eva!

- Egy nyomorult alméért... epedni engedsz.

- De kérlek szépen...

- Adam, te nem vagy férfi!
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- Meg van tiltva, angyalom!

- Igazi férfi el6tt nincs megtiltva semmi! On gyava!
- Eva! Eva!

Sirva fakadt.

- TavozzEék! meginditom a valoport!

Tyii! micsoda bajba keveredtem! - gondoltam elfiilve. Csak volna még valaki a vildgon, akitdl
tiz koronat kérhetnék kolcson. De ugyan nem adna-e az oreg hitelbe?

- Hé! Férenddrzd uram!

- No! - felelte az 6reg folpislantva.

- Nézze csak, otthon felejtettem a tdrcamat...

- J0, jO, hat csak eredj haza érte, - felelte az 6reg visszaddlve.
Ezzel nem lehet beszélni.

- Evacskam, Vicuskam lelkem! - mondottam konyorogve az asszonynak. - Verd ki a fejedbol
azt a boho kivansagot!

- Szégyenkezzen, - felelte Eva zokogva. - Miota 6sszekeltiink, ez az elsé kivansagom. Nem
¢kszer, nem selyemruha, nem szinhazi bérlet, csak egy hitvany alma és 6n azt sem akarja
teljesiteni. Valunk!

Megijedtem. Ez a bolond asszony még csakugyan a faképnél hagy. Mindig becsiiletes ember-
nek tartottam magamat. Lam mire nem viszi az asszony az embert!

Azzal - mit tehettem egyebet! - 1abujjhegyen a fahoz lopakodtam, és bizony elcsentem egy almat.
Eva nagymohon beleharapott.

- Hogy izlik? - kérdeztem kedvetleniil.

- Nagyon jo, pogacsaalma. Kdstold csak.

Még le se nyeltem a falatot, mar is zorgést hallok a fa alatt.

- Bujjunk el! - mondottam a feleségemnek s egy orias ribizlibokor aljaba vontam nagyhirtelen.
A foérendor zorgott, és orditozott:

- Tyl meg vagyok lopva! Vajjon ki maszkalt itt a tilosban?

Mink csak reszkettiink.

- Hol vagy, Adam? - kialtott kisvartatva a fapasztor.

- Pszt! Ne sz0lj! - suttogott Eva.

A foérend6r hangja kozeledett:

- Itt vagy, Adam?

- Nem, én nem vagyok itt, - feleltem ijedten.

Eddig terjednek a pergamen lapok.

Néhany hét multan részvéttel értesiiltem, hogy a felfedezd tuddst bevitték a Lipdtmezei
intézetbe.
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ILYENEK A VADASZOK

Minden decembernek az els6é vasarnapjan Janosffy Janoshoz utazom.

Janosffy Jancsi régi baratom. Egyiitt néttiink fel a tudoményok csarnokaban. Bizony nem
vittiik sokra. O paraszt lett, de legalabb van pénze. En meg Ur lettem, de pénzem, nincs soha.

Most, hogy nala voltam, azzal ver fol hajnalban, hogy keljek fol, mert medvét jelentett a
kertiild.

- Vigye a mano a medvédet, - feleltem, azaz, hogy csak intettem a kezemmel.

Mert tudnivald, hogy Janosffy Jancsi siket. Annyira siket, hogy mikor nyaron belevagott a
mennykd a granariumaba, 6romtdl sugarzé arccal fordult az ajto felé:

- Szabad.
Azt hitte, megjott a hallasa.

Hét mondom, nem éreztem semmi kedvet a medvevadaszatra. Mar tavaly kijelentettem neki,
hogy nem érdekelnek a vadallatai, vagy pedig hozasson becsiiletes puskat. Jancsinak ugyanis
0t puskdja van, de azok koziil négy a Rakoczi-folkelésbdl valo. Az egyik puska a trencséni
csataban hatrafelé siilt el; de hogy melyik puska volt az, Jancsi mar elfelejtette.

Jancsival nem lehetett beszélni. O azt hitte, hogy az Isten minden embert vadasznak teremtett
¢s hogy nagyobb érdekesség nincs a vilagon, mint ha medve jar a Horgos-erdon.

Nekioltozkodtem hat nagy-kedvetleniil. Kivalasztottam a legkénnyebb kovas-puskat. (Leg-
alabb is tizenhat kilo volt.) Az 6vembe harom tdrt akasztottam; a zsebembe meg bedugtam
egy kétkotetes Jokait.

Mert ugy szoktunk vadaszni, hogy Jancsi reggeltdl estig diihds tiirelemmel lesi a semmit; én
pedig belehuzdédom a bundédmba és regényt olvasok.

Most is ugy tortént.

Jancsi a szakadék partjan foglalt allast; engem pedig egy tavolabb all6 kokénybokor mellé
kiildott.

A keriil6 bement a hajtokkal az erddbe.

Letettem magam mellé a kovas-puskat és beleguggoltam a bunddmba. Szivarra gyujtottam és
hozzafogtam a regényolvasashoz.

A levegd csip0s volt. A volgyben konnyt kod iilt. Jancsi mozdulatlanul allott télem koriilbeliil
Otven Iépésnyire.

Olvasas kozben arra gondolok, hogy nincs fa a kdzelemben; és ha a medve elébukkan, és a
puska el nem siil, nem tudok hova mészni.

Koriilnézek, hat latom, hogy egy hajitasnyira télem valami kopiiforma alkotmany sotétlik.
Vagy kukoricahalom, vagy cs6szkunyh6. Annal jobb: bizonyosan van benne szalma is; bele-
huzodom.

Folvettem hat a puskédmat, és hogy Jancsi meg ne lasson, lehajoltan lopodztam el a buckak
mogott a jelzett hely felé.

Szalmakunyho volt.
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Alig vagyok téle 6t 1épésnyire, egyszercsak:

- durr!

Nagy 16vés hallatszik.

Es elfiityiil a fiillem mellett a golyo.

Durr! - hangzik a masodik 16vés is, €s belecsattan a Rakoczi-puskdm csovébe.
- Megbolondultal! - kialtottam.

Szaladasra fogom a dolgot, €s egy-két ugrassal bentermek a kunyhoban.

A bundam bélésébdl lehasad egy darab az ajtéfan. Visszafordulok és fol akarom venni, de
Jancsi megint ramduplaz.

No ennek a fele se tréfa.

- Mit tegyek? Ha kidugom a fejemet, beleld. Ha benmaradok a kunyhdban, ramgyujtja.

Sok 1dém nem volt elmélkedni. Kitoltam a kunyhénak a tulsé oldalat, és az arokba ugrottam.
Persze hazamentem.

Etelkanak, a Jancsi feleségének, azt mondtam, hogy meguntam a lesést. A jo 1¢élek csaknem
felsikoltott, mikor a sz€p, varosi bunddm bélését meglatta.

- Osszevarrom, - szolott az asztalfiokjaban keresgélve.

- Ne bantsa, - feleltem, - majd holnap megkeresem a foltjat.

Es végigheveredtem a kanapén: olvastam regényt neki is.

Napszallat utan megjon a Jancsi. Az orra veres, mint a paprika. A szeme ragyog.
- No hol a medve? - kérdezziik tdle.

- Mi?

- Hol a medve?

- Dehogy is vagyok kimelegedve.

- Hol a medve? - orditom a fiilébe, ugy, hogy az ablakok rezegtek.

- Varjatok, - felelt, - hadd szusszanjak egyet. Medvével harcoltam. Nem bolondsag.
Levetk6zott, azutan bedntotte a forrd borlevest.

- Hat - szolott ekkor - kar hogy hazaszoktél. Epp a te irAnyodban jelentkezett a medve, alig
félora mulva.

Orias nagy barom volt. Lehetett egy lnyi magas. Akkor pillantottam meg, mikor a csdsz-
kunyho fel¢ sietett.

En se vagyok rest: raeresztek egy 16vést. El is taldlom a hatulso ballabat. Kinosan elbédiil, és
santitva menekiil a csdsz-kunyho felé.

Rédurrantok masodszor is.
Az én medvém eltiinik a kunyhdban.
- Megvagy macko! - gondoltam.

Belokok hamarosan két patront a puskdmba, és a cs6sz-kunyhohoz futok.
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Vart a gonosz. A fejét kidugta. Raduplazok.

Visszahuzodott.

Megint megtoltom a puskamat, €s dirr-durr, beeresztem a két 16vést az ajton.
A medve dith6sen morog odabenn.

Benézek hozza, hat latom, hogyan tépi a szdérét és dugdossa be vele a sebet. Mert ugy szokta a
medve.

Megint toltok és megint belovok raja.
Erre ramb6szul az allat: duhosen kifordul.

Két labra all. Harom fejjel magasabb, mint én. A két szeme, két tiizes golyo. A szdja habzik.
Az agyarait csattogtatja és a két elso labat az égnek emeli: rohan ram egyenesen.

- Jézus Maria! - kialtja Etelka.
Jancsi hdsi mozdulatokkal folytatja:

- Elgondolhatjatok, hogy nem volt iddm tobbszor megtdlteni a puskdmat. Rad gondoltam édes
Etelkam ¢és az Istenre. Majd ennek kialtok egyet, de nem latom persze sehol. Gondoltam is,
hogy hazaszokol. No azzal el6kapom a téromet, és elszantan varom, hogy a medve ram borul.

Nem is késett. A kormét rémesen ram horgolva esik nekem.

Mas ember megijedt volna, de én nem vesztem el a higgadtsdgomat: hirtelen leguggolok, a
balkaromat védon tartom magam elé, avval beled6fom a téromet markolatig.

Etelka rémiilettdl sapadtan kérdezi:

- Sziven talaltad?

- Mi?

- Megolted?

- Dehogy l6ttem, mondom nem volt idém 16ni.

- Azt kérdi a feleséged, - harsogom a fiilébe, - hogy megdlted-e?

- Nem. A szurasom a hona ala siklott. Osszedlelkeztiink. En aztan olyan erével fogtam 4t a
derekat, hogy a bordai ropogtak. A medve nem tudta hasznalni a kdrmét, de én se a kezemet.
Itt tartottuk egymast atkarolva tovabb egy ora hosszanal. A medve forro lehellete szinte égette
az arcomat. Bizonyosan harapott volna a fene féreg, de annyira nyomtam a fejemmel, a fejét,
hogy nem tudott mozdulni. Folyton azon reménykedtem, hogy majd csak el6éjonnek a hajtok
¢s agyonverik. De bizony hiaba vartam.

Végre is éreztem, hogy az erdm lankad. Vagy én halok meg, vagy a medve - gondoltam. El-
eresztettem hat hirtelen és olyat rugtam a hasdba, hogy egyszerre 0sszelottyent. Ekkor mit
gondoltok mi tortént?

- Agyonldétte a kertild.

- Dehogy. Hatat forditott és ujra befutott a kunyhoba. En gyorsan a puskahoz kapok: belevetek
két patront, azzal dirr-durr, bele a kunyhdba!

Véarom, hogy mozog-e?

Nem mozog.
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Benézek, hat akkor latom, hogy odabe vilagossag van: tulfeldl szakadas a kunyho falan.
Attorte a kunyhot. Elfutott.
Utana pillantok, hat mar akkor az erddszélen santikalt.

Mikorra ujra megtolthettem a puskamat, el is veszett a szemem elél. Marmost képzelhetitek,
mennyire boszankodtam. Legalabb az egyik labat szerettem volna levagni. Hanem azért mégis
hoztam rola egy emléket.

- Mit?

- Mit? Egy darabot a borébdl, amely birkozas kozben leszakadt. Itt van. Nehogy azt higyjétek,
hogy meséltem.

Azzal Jancsi kibontotta a tarisznyajat, és nagy diadalmasan elénk véagta a bundambol kisza-
kadt bélésdarabot.

67



TIZENKET NOVELLA

68



ANNUSKA APACZA LESZ

Megfogadtam, hogy apacza leszek.
Az apaczak jok, kedvesek, tiszta-sziviiek. Szereti Oket az Isten.
Sohase tudtam elképzelni a mennyorszagot apaczak nélkiil.

Héarom nap ota vagyok itthon. Bejartam az erddt és a mezdt. Az erdé most is olyan, mintha
mindig iinnep volna benne. A fak imadkoznak. A méhek hegediilnek: Ave Maria. A darazsak
orgonalnak. A viragok ajtatosan séhajtanak az égbe: a sohajtasuk az illatuk. Minden olyan,
mint ezeldtt 6t évvel volt. A mez6 is a régi nagy szonyeg. A nagy, okos fehér ludak bolondos
kis sarga libakat sétaltatnak a fii kozott. Milyen furcsa, hogy Julcsat mar nem talalom ott. A
libakat mas leanykak 6rzik. Julcsa megndétt; férjhez is ment szegény. Oh Istenem! a férje mar
kétszer megverte.

Mama azt mondta délben, hogy mar én is nagy leany vagyok: ideje lesz, hogy férjhez menjek.
- Soha, soha! - kialtottam mélyen megrendiilve.

Es kimentem a kertbe. Elbujtam a lugas ala, és ott sirtam, hogy milyen szomoru a sorsa a
lednynak.

Jun. 12.
Ma volt nalunk Balogh ur.
Ez a Balogh ur foldbirtokos. Szomszédunk.
Ez akar elvenni.
Ez akarja azt, hogy ne legyek apacza.

Ereztem, hogy sapadt vagyok. Szinte remegtem. Ugy néztem ra, mintha gyilkosra néznék:
éreztettem vele, hogy gytilo1om.

O csak mosolygott. Megfogta a kezemet. (Meg mer fogni!) Azt mondta, hogy a kezem picziny
¢s fehér.

- Mama, - szo6ltam, a kezemet a halantékomhoz kapva, - a fejem f3j.
A mama az ablakot okozta. Balogh ur azt ajanlotta, hogy aludjak és almodjak szépeket.

A mamanak kezet csokoltam, és Balogh urat egy fagyos fejbodlintassal koszontve, a szobamba
mentem.

Valdban kabult voltam. Ez az ember folizgatott. A harag laza szallt a fejembe.

Megnéztem a kezemet. Csakugyan picziny, €s fehér. Milyen jol fog illeni, ha majd a temp-
lomban 6sszeteszem.

Végig doltem a divanyon, és amint ott nyugodtam, ugy tetszett, mintha a fejedelemasszony
ruhgja lengene mellém. Behunytam a szememet. Igy mindig latom 6t, amikor akarom. Ott allt
eléttem az indigokék posztoruhajaban; vallan a nagy hofehér gallérok; finom, halovany arczén
égi j6sag; lenviragkék szemeiben ahitat.

Az orgonanak altaté szent morajlasa hullamzik koriilottem. Es a fejedelemasszony azt susogja:
Vigyazzatok, hogy kisértetbe ne essetek!

Oh! csak most vilagosodik meg a lelkem! A kisértd megjelent! Sziv, 1¢élek, 1égy erds!
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Jun. 13.
Ma csaladi tanacs volt.
A papa elmondta, hogy megnézte a telekkdnyvet €s a Balogh ur birtokat.
- A hézassag kivanatos, - jegyezte meg hatarozott hangon.
Es anélkiil, hogy a véleményemet kérdezte volna, pipara gyujtott.
A mama hosszan bologatott a fejével, és az 0kularé melldl ram tekintve, csondesen ismételte:
- A hézassag kivanatos.
- Papam, - szo6ltam fulladozé hangon, - én apacza szeretnék lenni!
A papa erre f6ldhoz csapta a fidibuszt, és felém fordulva, haragosan kialtott:
- Vigye el az 6rdog az apéaczaidat!

Tobbet nem hallottam e rettenetes istenkaromlasbol. Befogtam a fiillemet €s atfutottam a
szobamba.

Oh, milyen rettenetes ez a papa! Latszik rajta, hogy 6t nem az apaczék nevelték.
Jun. 14.

Kati a kulcslyukon at kihallgatta a csaladi tandcskozas folytatasat, és elmondta nekem, hogy
nem erdltetnek tobbé a hazassagra; Balogh ur johet-mehet nalunk, de nekem t6bbé nem
fognak rola szolani.

Oromémben Katinak adtam a szent Genovéva képet, amelyre ra van irva:

)

., Nagyistvan Annuskanak, a hallgatas erényeért, - Theresia testver.’
- Most mar johetsz kisértd! - gondoltam diadalmasan.
Hat nem itt termett!

Ismét az a mosolygd arczu. Egyebet se tud, csak mosolyogni. A bajusza mint két kis fekete
mokuspemzli ugy all az orra alatt. Arra kért, hogy fogadjak el tdle egy rozsat, az 6 kertjébol
valo.

J6: engedek a kisértésnek. Hadd bizza el magat. Majd a diadala legtetejérdl vetem a szégyen-
be.

Elfogadtam a rozsat, ¢s mivelhogy nem akartam a kezemben tartani, a hajamba tliztem.
- Oh, milyen szép igy! - kialtott 6sszecsapva a kezét; - maga nem is ledny, hanem tiindér!

Ereztem, hogy a vér atmelegiti az arczomat. Titokban magam is észrevettem mar, hogy szép
vagyok, de arra még sohase gondoltam, hogy tiindérhez hasonlitsam magamat.

Balogh ur beszélt aztdn mas furcsasagokat is. Megkérdezte, hogy melyik a kedves szinem?
szeretek-e tanczolni? ki a kedves koltdm? voltam-e mar szinhdzban? €és hogy a siitemények
koziil mit szeretek jobban: a mandulatortat-e vagy a puszedlit?

En mindezekre a kérdésekre komoly megfontoltsaggal mondtam el a véleményemet: kedves
szinem a kék, de néha a rozsaszint jobban szeretem; tanczolni csak akkor szoktam, ha
alkalmam van red; a koltok koziil Mindszenti Gedeont kedvelem; szinhazban még nem
voltam, de ha erkdlcsos darabokat adnak, megnézem, s siitemények koézott méltdnyolom a
puszedlit is.
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Balogh ur erre megragadta a kezemet és igy szolt:

- Annuska, kegyed a legkedvesebb leany a vilagon!

Es miel6tt megakadalyozhattam volna, forrd csokot nyomott a kezemre.
%

Agyam mellé tettem a lavort, és hideg vizbe tartottam a kezemet.

A csOk rajtamaradt. Egetett. Valami kiilonos zsongasban volt a vérem. Néha folkeltem az
agyambol, és a gyertyaval a tiikor elé alltam. A rozsa csakugyan jol illet a hajamhoz.

Buzgén imadkoztam azutan a jo Istenhez, hogy lizze el tdlem a hiu gondolatokat, és engedje
meg, hogy kerubokkal és szerafokkal almodhassak.

Isten nem hallgatta meg a kérésemet: egész ¢jjel Balogh urat lattam mosolyogni.
Jun. 17.
Ma szamot vetettem magammal.

Elhataroztam, hogy Balogh urral komolyan beszélek: megmondom neki, hogy ne altassa
magat, engem nem tantorithat el a szent szdndékomtol soha.

El is jott. Tegethoff-kék selyem nyakkenddje volt. A bajusza hegyesen allott. Meghajtotta
magat ¢s azt mondta:

- Engedje meg Annuska, hogy kiradlyndnek tekintsem.

Erre a kivansdgara nem voltam elkésziilve. Hidba fogadtam meg, hogy ma okos leszek: nem
tudtam felelni.

A kertben csak ketten voltunk. En egy széken iiltem, 6 allott. A rezeda illatat hozzank hajtotta
a szelld, s egy fecskefarku pillang6 vitorlazott a rezedak felé.

- Fogja meg! - kiéltottam, hogy menekiiljek a zavarombol.
Es a pillango felé futottam.

Balogh ur lekapta a kalapjat. A pillangd a levegOben kerengve himbaldzva szallott eldttiink.
Futottunk, futottunk.

Egyszercsak eltlint a pillango, s mi az erddszélen allva, tagra nyitott szemekkel, mosolyogva
bamultunk egymasnak kipirult arczaba.

Jun. 21.
Meg kell vallanom, hogy ez a Balogh ur kedves ember.

Mar két kotés pamutot tartott a karjan, mig legombolyitottam; az utolso szalat rahunczutkodta
az ujjara, - magat is fel akarta velem gombolyittatni.

Azutan verset is irt. A jo Isten tudja hogyan csempészte a kotdkosaramba. Ott taldltam.
Erdekes vers és gyonyorii. Csak annyi:

,,Ha megtalalod, szivem bajos dlma,

E versemet a kis kotokosarba,

Tudd meg: nem kothetsz annyi kis szemet,
Ahanyszor érted a szivem remeg!”

Ezt a verset azonnal lemésoltam ¢és elkiildtem Theresia testvérnek a postan. Megkértem, hogy
tartsa titokban.
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Jun. 24.
Ma nagy esemény tortént.

A méhes mellett iiltiink. A kotényem tele volt bodzaviraggal. A mama bizott meg, hogy
szedjek 0ssze egy csomot herbateanak a télre.

Balogh ur segitett. Megigértem neki, hogy 6 is kap beldle, ha kohog.

Azt felelte, hogy minden bizonynyal kéhogni fog, s ha én magam nem f6z6m meg a tedjat, hat
akkor meglehet, meg is fog halni.

Erre megint nem tudtam, mit mondjak. Ennek a Balogh urnak az eszejarasat nem lehet ki-
tanulni.

- Annuska, - folytatta Balogh ur mélyen meghatdé hangon, - tudja-e azt, hogy én szeretem
magat?

A nap fényes aranyhurokat eresztett a lomboktdl a foldig. A méhek hegediiltek azokon. A
verebek énekeltek a muzsikédhoz. Zengett, zsongott, énekelt minden.

Azt hittem, mondtam valamit, de nem mondtam semmit.
- Annuska, tidvosségem, - sz6lt Balogh ur, s gyongéden megfogta a kezemet.

Akkor magamhoz tértem. Eszembe jutottak ujra az apaczak: Theresia testvér az 6 sovany, kis
liliomkezével, égbenéz0 arczaval; a szent szavu harangok; a templom mennyezetén a felhokon
lebegd mennyorszag képe; az orgona, a fatyollal attakart szakramentum ¢és a tomjénkodben
uszo, apro langokkal koszoruzott oltar.

- Balogh ur, - szoltam elszorult szivvel, - én apacza leszek.
A sugarhurok eltiintek a diéfa alol. Az arnyék elsotétiilt. A méhek elhallgattak.
Balogh ur folnézett az égre és igy szolt:
- Ess0 lesz.
Jun. 25.
Egész ¢jjel nem tudtam behunyni a szememet. Sirtam.

Sajnaltam azt a jo, kedves Balogh urat, és blindsnek éreztem magamat anélkiil, hogy a biino-
met megtalaltam volna. Bantam, hogy szomorusagot okoztam neki. Szegény Balogh ur, 6
sohasem okozott nekem szomorusagot.

Foltérdepeltem az agyamban, és konyorogtem az Istenhez, hogy vigasztalja 6t meg hamar,
mar holnap.

Ereztem, hogy Isten meghallgatta a kivansagomat.
Jun. 26.
A mama megdorgalt, hogy az ablakok kinyitasaval f6fajast okozok az egész haznak.

Mert minden ablak nyitva volt. Azt hitték, hogy a pipafiistot eregetem, pedig én Balogh urat
vartam.

Délutdn mar reszkettem a nyugtalansagtol. Kimentem a rétre és az erddszé€lre.

Nem jott el.
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Jun. 28.

Végre eljott? Szokatlanul komoly volt. Azt hittem beteg, de nem mertem megkérdezni. Pedig
mast is szerettem volna téle kérdezni. Azt, hogy mi a véleménye az apaczakrol?

Mikor a mama kiment a szobabol felsohajtott.

- Mi baja Balogh ur? - kérdeztem részvéttel.

- Annuska nagysad, - felelt banatosan, - utoljara latjuk egymast.
Hideg futott rajtam végig. A himz6tii megreszketett a kezemben.

- Annuska nagysad, - folytatta szivetrdz6 hangon, - kegyed azt mondta, hogy apacza akar
lenni.

- Ugy van, - feleltem elapadt 1¢lekzettel.
Balogh ur busan folytatta:

- Hat elhataroztam, hogy én is lemondok a vilagi életrdl: ha kegyed apacza lesz, én meg
beallok baratnak.

Majd elajultam. Szemem el6tt elsotétiilt a vilag. A homlokomhoz kaptam, €és ugy néztem ra
félig holtan, félig elevenen.

- Aldja meg az Isten, - szolt reszket$ hangon, és megfogta a kezemet, hogy megcsokolja.

Nem tudtam egy hangot se felelni. Csak fogtam, fogtam erdsen a kezét; azutan folemelked-
tem, ¢és magam se tudom hogyan tortént, de atfogtam a nyakat a karjaimmal; atoleltem,
magamhoz fontam a lelkemmel is.

Nem eresztettem el baratnak.
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EZ IS CSODALATOS TORTENET!

Volt egy téglaszinii, selyemszorii kutyank. Zordon volt a neve.

Ha kétlabra allott, kényelmesen ranyalhatott az orczdmra. Az igaz, hogy ¢én alig voltam akkor
nyolcz éves, €s gyakran uzsonnaztam vajaskenyeret.

Egy 0szi napon egy liveg mézet kiildott valaki az anyamnak. Szép, tiszta, csillogd sarga méz
volt az. A méhek valdsziniileg valogatott virdgokbdl szedték a kirdlyasszonyuknak. Egy
kavéskanalnyi kostolot kaptam beldle. Micsoda csemege volt az! Elolvadt a nyelvemen, s
éreztem, hogy az édessége a testemnek minden porczikéjaba elomlik.

Az anyam azt mondta, hogy uzsonnakor tobbet ad. Méz-uzsonnank lesz!

Szerettem volna néhany éraval megelézni az uzsonnaidét. Néhany oraval? Ugy éreztem, hogy
bevarhatatlanul nagy id6 valaszt el az uzsonnatol. A nyelvemet még izgatta az édesség
gyonyore, €s orromat a mézillat. Behunytam a szememet, hogy vissza tudjam képzelni az
elobbi kostolasnak minden gyonyoriségét.

Ott fekiidtem a haz mogott a kertben, a nagy arnyékos almafa alatt. Fejemet a flibe eresz-
tettem. Koriilottem a méhek donodgtek. Szomoruan dondgtek. Talan éppen ezektdl vették el a
mi méziinket.

Egyszer csak suhogas tamad a fiiben, s hozzam surran Zordon, a selyemszori, téglaszinii
kutya.

Elém hasalt. Ragyogo6 okos szemeit ram fiiggesztette, és vilagos, tisztan érthetd szavakkal igy
szolt:

- Ich habe den Honig gegessen.

Elbamulva tekintettem rea. Azt hittem: a halldsom kéaprazott. Azonban a kutya bajuszén
hajszalnyi vékony, fényes mézszalak csillogtak, s nehogy kételkedjem a valosdgon, ujra
megszolalt:

- Ja, so ist es... leider!

Es eltiint.

Kerestem mindenfel¢, hogy a biintett részleteit is megtudjam tdle, de nem talaltam sehol.
Folmasztam hat az ¢éléskamra ablakara, €s a rozsdas rostélyban megfogodzva, benéztem.
Fenékig igaz volt a beszéde! Még ki is nyalta az iiveget.

Istenem, milyen szomoru latvany a mézes iiveg, ha ki is van nyalva!

Az apam ¢éppen akkor jott haza. El¢je mentem ¢és elmondtam neki a méz torténetét.

- Ez csodalatos, - jegyezte meg komolyan az apam. - Kutyat még magam se hallottam beszél-
ni.

Zordon a kutyadlban fekiidt. Mikor meglatott benniinket, elészokkent, és bozontos farkat
megcsovalgatva ugralt elottiink.

' Flammarion 1891-ben a csodalatos torténeteket gyiijtotte. Akkor irtam ezt azzal a szandékkal, hogy
elkiildom neki.
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Megsimogattam a fejét s nyajasan széltam hozza:
- Besz¢lj Zordonkam, besz¢lj. Mondd meg 6szintén apamnak is, hogy te etted meg a mézet.
Hallgatott. Még szerencse, hogy csak a farkat csovalta és nem a fejét.

- Beszélj hat kutyacskam, - szoltam konyorgd hangon; - csak egy szot szolj, mint eldbb a
kertben, kiilonben még azt gondolhatnak, hogy én torkoskodtam el a mézet.

Nem felelt. Ugy tett mintha néma volna. Oh, igazdn nyomorult gaz kutya volt!

- Ne boszankodjal, - sz6lt az apam, - nem tesz semmit, ha nem vall: amelyitek megette a
mézet, annak fajni fog a gyomra.

Apamnak igaza volt. Csakhogy az a csodalatos, hogy az a ravasz kutya ette meg a mézet, és
mégis én nydgtem miatta.
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HORDJ MAGADDAL TUZET
Ejfél utan egy ora volt, mikor beiiltem a kupéba. A vonat Budapestre reggeli 7 érakor érkezik.
Sietve kell aludni!
A kupéban nem volt mas, csak egy profétaszakalu oreg ur.

A sarokban iilt. Szivarozott. Hasonlitott azokhoz a viaszemberekhez, amelyek kiinn {ilnek a
vidéki panoramak eldtt, és cigarettdznak.

Az alom nem jo6tt olyan hamar, mint szerettem volna. Az embernek elobb hozza kell térédnie
a vonat morgasahoz meg a valtokon vald kattogéashoz.

Gondoltam, én is ragyujtok, és fiistolok addig.

Gyujté nem volt nalam. Soha se hordok. Minek is hordanék, mikor mindenkinek van a
vildgon, ¢€s a tliz az egyetlen valami, a mit szivesen adnak az embernek.

Az idegentdl kértem.
Az idegen belenyul a zsebébe, €s szotlanul atnyujtotta a gyujtotartdjat.
Ragyujtottam. Jol égett. Visszaadtam a gyujtot és végigddltem a kanapén.

Az idegen megforgatta a tenyerén a gyufatartot. Gyonyorkdodve nézett ra, és azt mondja
nekem:

- Ugy-e szép?

Egy pillantast vetettem a vords borbdl késziilt aranymonogrammos szerszamra, ¢és hat mit
feleljek? Azt feleltem ra, hogy:

- Csakugyan szép.

- Moszkvaban kaptam emlékiil Csigorintol, - szolt az 6reg a szakalat végigsimitva. - Tetszik
Ot hirbdl ismerni? - kérdezte aztan olyan bizalmas hangon, mintha mér az egész uton beszél-
gettlink volna.

- Hallottam a nevét.

- O az a hires sakkozo. Jatszottam vele. Egyszer 6 vert meg engem; egyszer én vertem meg Gt;
egyszer meg remik voltunk.

- Sz¢ép siker.

- Urasagod is szokott talan sakkozni?

- Soha.

(Csak nem akar tan sakkozni az oreg ur?)
- Nem is ért hozza?

- Nem, uram.

- Kér, - mondta a sajnélat hangjan az oreg, - a sakkozas épp ugy kell mindenkinek, mint a
zene, vagy a tancz, vagy a dohdnyzas. Aki nem ért valami hangszerhez, az hianyos ember; a ki
nem tud tanczolni, annak az élete olyan, mint az erdei faé; a ki nem dohényzik, az nem ¢él,
csak vegetal. A sakkjaték kiilonben olyan konnyii, hogy egy ora alatt meg lehet tanulni.
Harminczkét figura van hatvannégy koczkan. Az elsé sorban nyolcz-nyolcz paraszt all. Ezek
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mogott a kiraly, kiradlyné, két lovas, két kengyelfuto, két elefant; a régi idodben nyilasok iiltek
ezeken, - vagyis egy egész hadsereg kicsiben.

A szivarom elaludt, magam is szerettem volna elaludni; de az 6reg ur lelkesen és szapora
beszéddel magyarazta a sakkjaték mivoltat.

Gondoltam, mar most kivarom a végét megadassal: elvégre is, nincs az a jaték, amelynek
rendjét negyedoranal tovabb lehetne magyarazni.

Azonban mar két 6ra is elmult anélkiil, hogy az én emberembdl a sakktudomany kifogyott
volna.

Egyszer aztan, hogy maga gyujtott nekem tiizet, mikor a kialudt szivarra pillantottam, idém
akadt megkérdezni:

- Nem tetszik aludni?

- Egész mostanig aludtam - felelte jol megsziva a szivarjat - azonban hogy folytassam - mi
torténik velem: azt Almodom, hogy fehér bastya vagyok €s egyszer csak azt veszem észre,
hogy a fekete 16 iithet.

- Talan rughat?

- Nem, kérem, ez miiszo. Azt jelenti, hogy a fekete 16 a helyemre ugorhatik. Igen am, de kortl
vagyok zarva. Nem mehetek egy 1épést se. Végem van!

- Miért nem tetszett szintén ugrani?
Gondoltam: megboszantom, hogy elmenjen a kedve a tovabbi magyarazgatasoktol.
De az én emberemnek ez csak olaj volt a tiizre.

Szives tiirelemmel magyarazta meg, hogy a bastya nem ugorhatik, mert az nem fér Gssze a
természetével.

Azutan igy folytatta:
- A rettentd gyotrelemben szerencsémre folébredtem.
- Kar! - gondoltam boszusan.

- Ez az alom még a tegnapi jatékom kovetkezménye, - folytatta az idegen. - Tegnap ugyanis
doktor Noaval jatszottam Nagy-Becskereken. Ez az ur egy fekete vadember, és minden
partiban 16val gyézott meg. En jobban a futokkal szeretek dolgozni. Ezt az oéreg GiintertSl
tanultam a ,,Pesti Sakkor”-ben. O ugyanis azt tartja, hogy a melyik félnél tobb a futd, azé a
gyOzelem.

- Apropos, - szoltam, hogy letereljem a beszédet a sakktablardl, - szokott talan urasagod a
futtatasokra is jarni?

- Nem, - felelte a kezével megvetden legyintve, - az nyerészkedd embereknek valo.
- A legszebb sport.

- Gusztus dolga. Eletemben egyszer néztem végig, mikor még az 6reg Szén Janos élt. Ismerte
talan? Nem? Kar. Az vezette a versenyt Paris ellen.

- Loversenyt?

- Nem: sakkversenyt. Megvertiik, uram, a parisiakat, 1842-ben. En akkor 10 éves voltam, de
mar annyira értettem a sakkot, hogy csaknem minden huzast eldre kitalaltam. A parisi verseny
torténete a kovetkezo:
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- Erkel is ott volt, ugy-e, akkor a jatszok kozott?
- Ott...

- Azt hiszem, 6 mégis nagyobb mester volt a zenében. Az Istvan kirdly operajat némelyek a
legjobb miivének tartjak. O maga is annak tartotta. Tetszett hallani?

- Hallottam. Ott voltam az els6 eléadason. Emlékszem a napra, mert €pp akkor nap jart itt egy
bécsi sakkozd, akit keményen megvertiink.

- Pardon, hogy ujra félbeszakitom, nem tetszik emlékezni, ott volt-e azon a premiéren Brassai,
az Oreg Brassai. Azért kérdezem, mert ez ma fogadas targya volt.

- Bizony nem emlékszem.
- De Brassait tetszik ismerni?
- Hogyne, nagyon j6 baratom.

- En is szeretem az oreg urat. Tavaly a Karpatokban talalkoztam vele. Botanizalt egy havas
oldalan. Micsoda havasok vannak ott pedig!

- Oh igen. Egyszer magam is majd odavesztem. A hoban megrekedtem egy kanonok
baratommal, de szerencsére nalam volt a zsebsakktablam, és elovettem. Maig is emlékszem,
egy gyonyorit Muciot jatszottunk: e2-e4 - e7-e5, ja, persze nem tetszik érteni. Elég az hozza,
ebben egy loaldozat fordul eld, és a kiralynéval kell dolgozni.

Az ora mar négyet mutatott. A fejemben zugtak a sakkcsatak.
- Tisztelt uram - szoltam konyo6rgé hangon - nem aludtam mar egy hét 6ta.

- Csak még ezt tess€¢k meghallgatni - szolott. - A minap egy angol jott hozzank a sakkkorbe.
Azt mondja: Tisztelt magyar urak, jatsszanak velem tiz partit. En teszek szaz forintot, 6nok
tesznek tizet...

Nem emlékszem mar, miket beszélt errdl tovabb az 6reg. Az alom olyan erével nyomult ram,
hogy egyszer csak hirtelen elaludtam.

Es aludtam joiziien, a faradt embernek nehéz alvasaval.

Arra ébredtem f6l, hogy csengetnek, ¢s hogy valaki tiizzel és lelkesen beszél a kupéban.
A reggeli félhomalyban az oreg nagyszakalut pillantottam meg ujbol.

M¢ég mindig nekem beszélve folytatja:

- Es a futdgambit tizedszer is sikeriilt! Sikeriilt uram! Erti: sikeriilt! Altalanos 6réom. Az angol
fizet; kapja a kalapjat. Azéta se volt a sakk-korben.
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MI AZ A SZERELEM?

Egy csopp tinta belehull egy pohdr vizbe. A viz attél megfeketedik.

A csoOpp tinta az volt, a melylyel Schopenhauer Az élet semmiségeérol és gyétrelmérol sz616
fejezetet irta. A pohar tiszta viz az idoben az én lelkem.

En akkor husz éves voltam.

Egy essOs 0szi napon az emlitett konyv fekiidt eldttem, meg a csanaki kukoriczafoldek szam-
adésa.

A kukoriczaval akkor foglalkoztam, mikor a tiszttarté is bent volt az iroddban, Schopen-
hauerrel pedig akkor, mikor egyediil maradtam.

Elvégre is fizetéstelen irnok voltam. Az apam azért helyezett ebbe a gazdasagba, hogy lassak
¢s tapasztaljak, s amit itt tanulok, a magunk kis birtokdn hasznat vegyem.

De én csak a filozofiat szerettem, s kiilondsen Schopenhauert.
Hat olvastam Schopenhauert.

Az ajtokilincs megcsapant.

Schopenhauer becsuszott a kukoriczaszdmadasok ala.

Nem a tiszttarto 1épett be, hanem a leanya.

Ez a leany engem idegessé tett.

- Mar meg mi jutott eszébe? - kérdeztem komoly hidegséggel.

Megallt eldttem, mint a gyermek a tanitoja eldtt. Félénken nézett ram ¢€s, hogy a zavarat
leplezze, a vonalzoémat vette a kezébe.

- Haragszik ram? - kérdezte, az allat a vonalzora tamasztva.

- Nem, Ilka. De lassa, maga mar két hét mulva tizennégy éves lesz, és még mindig olyan
gyerekes, olyan... csirke!

Korahoz képest fejletlen volt a leany: nem latszott tobbnek tizenkét esztenddsnél.
- Ma az utolsot kérdezem, - esdeklett, 0sszetéve a kezeit.

- Hallgatom - feleltem tiirelmetlentil.

- Hat tudja-e, én mar harom regényt olvastam, - szolott bizalmas melegséggel.

- Csak a dologra, kérem.

Ram emelte okos kék szemét, azutan koriilnézett és olyan hangon, mintha zabrol vagy arparol
volna sz0, kérdezte:

- Azt mondja meg nekem: mi az a szerelem?
Ha nem Schopenhauer kavargott volna bennem, talan nevettem volna ezen a naiv kérdésen.
Igy azonban, komolyan feleltem:

- A szerelem két kiilonnemii egyén pozitiv és negativ villamossagéanak 6sztonos talalkozasa.
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Tagra nyitott szemekkel, mereven nézett ram a kivancsi ledny. Minden szavamat nyelte a
tekintetével, s azutdn mintha mégegyszer at akarnd gondolni a szavaimat, mozdulatlanul,
néman allt eléttem.

- Nem értem, - felelt végre olyan arczczal, a melybdl latszott, hogy sirni szeretne.

- Hat jol van, megmagyardzom mas szavakkal. A szerelem szines, képraztato szivarvany egyik
szivtdl a masikig. Vagy mondjuk: lathatatlan, de igen-igen ¢élvezetes taplalék, amelynek els6
falatja meg van czukrozva, az utolso falatja pedig meg van mérgezve.

Lattam, hogy megint nem ért. Hogyan is értett volna, mikor magam sem értettem, a mit
mondtam neki. Fontoskodtam és nagyképiiskddtem, ma mar latom. Es elutasiton néztem ra.

Nem mert mar szdlni, csak dsszetette két kis sovany kezét, ugy konyorgdtt néman.
- llka, - feleltem tiirelmetleniil - maganak nem illik, hogy azt kérdezgesse: mi az a szerelem.
S tekintetemben, hangomban benne volt az is: hogy lehet valaki annyira ostoba!

Megrezzent. Az ibolyak harmatba borultak. Két kis kezét az arczara boritva, fordult ki a sotét
kanczellariabol.

Szinte megbantam, hogy olyan nyers voltam. Ki gondolta, hogy ilyen gyonge. No de annal
jobb: nem alkalmatlankodik majd annyiszor.

Ezt eltalaltam. Ilka haragudott. Szinte sapadt volt a boszus elégedetlenségtdl, mikor ott {lt
velem szemben az ebédldasztalnal. Toltdttem neki vizet: nem itta meg. Megkinaltam poga-
csaval: nem fogadta el.

Héat én meg nem bantam.
Ett6l a naptol fogva nem beszéltiink egymassal.

Nem tiint ez fol senkinek, mert én abban az idében fagyos nyugalomba voltam siilyedve. Csak
hivatalos érintkezésekre alkalmaztam a beszéld-képésségemet.

Néhany hét mulva Ilkat elvitték a haztol. A mérndk batyja Svajczba koltozott valami alagut-
furadshoz s magéval vitte a csaladjat és Ilkat is, hogy megtanuljon francziaul.

Az elutazdsa annyira kedvemre vald volt, hogy az utols6 napon félig gunyosan, félig
enyelegve, igy sz6ltam hozza:

- Békiiljiink ki, Iluska. Ugy se latjuk egymast egy esztendeig. Azalatt az egy esztendd alatt
kegyed olvashat sok regényt, €¢s azokbol megtanulhatja, mi az a szerelem.

Sokkal inkabb fel volt izgatva az utazasi elokésziiletektdl, hogysem észrevette volna, milyen
kicsinynek tartom. Az hatott ra, - ugy vettem észre, - hogy azt mondtam: békiiljiink ki.

Mulatsagos komolysaggal nyujtotta a kezét és igy felelt:
- Nem is haragudtam, irnok ur.

- Miért nem mondja: bacsi?

- Hat bacsi, ha ugy tetszik.

Es elmosolyodva kérdezte:

- Fog nekem irni?

- Irni? En?? Kegyednek?? Miért???

- Hat ha valamit kérdezek.
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- Nem.
- On kegyetlen.
Ezt hirtelen, haraggal mondta. Végig nézett rajtam, ¢s ott hagyott.

Hogyne! - gondoltam - majd bizony még Svéjczba is felelgessek, hogy miért nincs a halnak
fiile? és hogy a kandri madarak mitdl sargak?

Elutazott.

Levelet csak egyszer irt: a nevemnapjara. Annak is csak a boritékan volt irds, beliil a névjegye.
Ez volt az 6sszes érintkezésiink a kisasszony franczia esztendeje alatt.

De azért a sziileihez irt levelekbdl minden 1épését tudtam.

Megirta, melyik napon vette fel az elsé hosszu ruhat; mikor volt elészor szinhazban; hogyan
tanult meg korcsolyazni, s hogy egyszer nyoszolyolany is volt egy fiatal mérndk eskiivojén.

Minden hénapban kiildétt egy fényképet. Azokon lehetett 1atni, hogy franczidul sokkal gyor-
sabban fejlodik; mint ahogy magyarul fejlédott. Sovany kis arcza meggdmbolyddott, s a
hosszu ruha nagyleanynya tette. Minden fényképen mosolygos volt az arcza. A sziil6i Oriiltek
ennek. Azt mondtak, hogy jol érzi magat, azért mosolyog. Csak én vontam vallat. Hiszen
tudnivalo is, hogy a fotografus szokta figyelmeztetni erre az embereket.

Kiilonben nem sokat térodtem vele, habar a csalad elott tisztesség okaért azt kellett mutatnom,
hogy én is érdeklédom a sorsa irant. Ezt egyszer meg is irtdk neki, s ¢ azt felelte, hogy
szfinkszszerii ember vagyok.

Ez a felelete gondolkodoba ejtett. - Ej, ostoba beszéd! - mondottam egynéhanyszor. De azért
ezen a napon mégis emberfejii oroszlannak éreztem magamat, és egyszer belenéztem a
tilkorbe is.

De csakhamar kirdztam a fejembdl. - Gyongeség! - mondottam. Pokolba vele! A filozofia
szerint: az emberben nincs semmi kiilonds. Az ember a legjobban kifejlodott allat: majombol
valo!

Ujra a hideg, elmélkedd filozofus voltam.

Alig torédtem azzal, hogy megérkezik. Egy emberrel tobb vagy kevesebb egy tiszttartohaznak
nevezett kdrakasban, az utoljara is mindegy a filozofusnak, aki fel tudja fogni a dolgok és
allapotok mélységeit.

De az mégis meglepett, hogy mennyire kifejlett a bimbo!

Nagy leannya nétt a franczia esztendo alatt! Nem [luska tobbé, hanem nagysdd. A cselédek
kezet csokolnak neki, s az 6reg Mihaly mindenes féloldalt emeli a kalapjat, mig vele beszél.

Galambsziirke ruhdban érkezett meg; a fején szalmakalap volt, s a kalapon lengd gyongyvirag-
flirtok. A termete megnyult; az arcza meggdmbdolyddott; a szeme tele volt 1¢lekkel és valami
rejtelmes biibajjal. Batran és bizonyos fenséséggel beszélt. Szinte zavarba ejtett. Ereztem,
hogy nekem is kezet kellene csokolnom. De nem tettem meg, csak megszoritottam a kezét.

Egyiitt vacsoraztunk. A tarsalgés élénk volt. Az 6romnek vidam levegdje toltotte be a hazat.
M¢ég az én nyugodt, tisztan 1ato lelkemre is hatott a haznak ez a kedves izgatottsaga.

Iluska ugyan feljebb iilt most mar két helylyel, az asztal tulsé felén, de azért nekem nyujtotta a
poharat.
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- Lesz szives, ugy-e? - szolt kérd tekintettel, - mint régen...

Es én olyan buzgalommal toltttem a vizet, mintha az volna az életem foczélja, hogy neki
minden vacsoranal vizet ontsek.

- On sokat véltozott, - szolt a poharat letéve, mikdzben figyelmesen nézett az arczomra.

- Javamra vagy karomra?

A zajban nem figyeltek rank.

Pajkosan nevetett.

- No lam, - sz6lt kecsesen féloldalt billentve a fejét, - még azt kivanja, hogy bokokat mondjak.

Régen nem iiltem két 6ra hosszaig egyiitt a csaldddal. Mikor jo ¢éjt kivantam nekik, éreztem,
hogy valtozas tortént bennem. Az egész testem rugalmas volt. A szemem égett. Es mintha a
szivem folszallott volna a fejembe.

Sok bort ittam, - gondoltam magamban.
Es a puskamat a vallamra vetve, sétaltam at a holdvilagos mez6ségen.

Pedig nem ittam sok bort. Harom pohar volt az egész. Nekem nem is szokott a bor megéartani.
Leittam akarhanyszor az egész uradalom gazdatisztjeit a sarga foldig.

Megalltam a gyaloguton, és belenéztem a holdvilagba. Fényes, telt arczczal ragyogott az égen.
A kodfinomsagu fellegek félig befatyoloztak.

- Kihiilt égi test. Talan embermilliok temetdje - mormogtam.

Voltaképpen semmi sziikségem se volt arra, hogy a holdat nézzem, és hogy ilyen komoly ¢és
tudomanyos megjegyzést roppentsek feléje; de az esti izgalomtdl mindenképpen szabadulni
iparkodtam.

A hold mintha gunyosan mosolygott volna redm!

Nem birtam megvélni annak a leanynak az arczatol. Rosteltem ezt magam eldtt. En, a ki
folotte alltam értelmi tekintetben a hétkéznapi emberiségnek, én legyek egy ndi nemhez
tartozo kiskoru ember hatasa alatt? Nem, ezerszer nem!

Szinte diihbe jottem. Idegesen kaptam fel a puskédmat és beledurrantottam a holdvilagba.

Ezzel mintha a mérgemet 16ttem volna ki, megenyhiilni éreztem magamat. Vallamra vetettem
ismét a fegyvert, és csondes raérd 1épésekkel visszaballagtam a lakdsomra.

Enyhe méjusi ¢j volt. Ablakomon behallatszott a miridd mezei bogarnak hulldmzo6 héarfaéneke.
Ablakom el6tt egy fiatal akaczfa bolintgatott a lombjaival. Akkor viragzott éppen.

Ereztem, hogy mindez szép. Es boszankodtam rajta. Mert a filozofidnak nincs nagyobb haléla,
mint ha meg van hatva. A filozéfusnak sohase szabad meghatottnak lennie!

A természetben nincs semmi meghatd. Mindennek van magyardzata; az ¢ nem mas, mint
arnyék ¢és alvas; a bogarak egymast hivjak; féreg hivja a féregkedvesét; s az akacz azért
bolintgat, mert a levegdaramlat emelgeti a lombjait.

Félalomban mégis ugy rémlett eldttem, mintha Ilka éallana az ablakom alatt. A két karja
kiterjesztve, s amig redm mosolyog, két tenyerébdl hull az akaczvirag.

Felugrottam. Az ablaknal nem allott senki. Az udvarra fehér fénylepedot teritett a hold. Cson-
des volt minden. Még a kutyék is ott fekiidtek 6sszeguborodva az udvar koézepén és aludtak.
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Az llka ablaka sotét volt. A vasracsozat kozott ott tarkaltak a virdgok, s azokon belill siiri
csipkefiiggony fehérlett.

- Lazam van, - gondoltam, - ezen at kell esni.

Ujra az agyamra doltem, és elhataroztam, hogy filozéfushoz il16 megadassal tiirom a laznak
belsd féktelenkedését.

A vilag legforrobb laza lehetett az, a mely hatalmaba keritett. Kiforgatott a természetembdl.
Részint ébren, részint alomban folyton Ilka koriil jatszott minden gondolatom. Ugy éreztem,
mintha szerelmes volnék a lednyba, s a lelkem atrepiilne hozza az akacz illataval.

Végre hajnalodott. Friss levegd hullamzott be a szobamba. A lombok kozott felhangzott az
ezernyi veréb csicsergése.

Feloltoztem, és 10hatra pattanva bejartam a hatart.

A 14z utan nem éreztem semmi gyongeséget, mindossze egy-egy kis szivszorulast, valahany-
szor Ilkat véltem megpillantani a tavolbol.

Az 6ram hetet mutatott. Siettem reggelizni.

Az arnyékos kertben teritettek. A csaldd mar varakozott ram. Ilka halavanykék reggeli
ruhéban iilt az asztalnal, és a haziasszony szerepét atvéve, toltogette a kavét.

A mama boldog tekintettel nézte. A gyerekek koriilcsipogtak. A nap aprd fénytallérokat
csusztatott ide-oda az asztalon, a mint a lombokon atbujhatott. Szoval csak éppen Margitay
hianyzott, hogy ezt lefesse.

De én igyekeztem a varazst lerazni.
- Kegyed olyan most kézottlink, mint egy regényalak, - szoltam a lednyhoz.
- Idegen vagyok, ugy-e?

- Nem. Hanem mintha idealizalta volna 6nmagat. Elment t6liink mint gyermek, €s visszatért
mint nagyleany. Ha mégegyszer elmenne, talan mint asszony keriilne vissza.

- On ginyolédik!
- Bamulom kegyedet.
- Sz¢ép vagyok talan?

A kérdés olyan hirtelen jott, €s olyan keresetleniil bizalmas volt, hogy nem felelhettem ra
mast, mint azt, hogy nagyot intettem a fejemmel.

O kaczagott.

En boszankodtam.

- No lam, - sz6lt felém fordulva - hat a jég is tud meleg lenni?
- Tud nagysad, ané¢lkiil is, hogy olvadna.

Hadd értse meg, hogy erdsebb vagyok mint az ¢ szépsége.

Szerencsére lehetetlenné tette a beszélgetésiink folytatasat a papa, a ki az ispannal nagyhangu
vitat kezdett a birkausztatorol.

Hallgattam. Ilka a kicsinyekkel bajlédott. Annyi zsemlyét raktak a csészéjiikbe, hogy mind
beitta a kavét.
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Mig Ilka kedves zsémbelddéssel osztott kozottik igazsagot, figyelmesen néztem minden
mozdulatat. Mert a varazst semmi sem oszlatja olyan hamar szét, mint a figyelmes szemlélet.
Egy prozai mozdulat, egy illetlen szo, egy pehelyke egy hajon, egy kis kuszasdg a szem-
01dokon elég arra, hogy megsemmisitse a szivarvany-iiveget.

De Ilkat egy percre se hagyta el a szerencséje. Mozdulatai keresetleniil bajosak, plasztikusak
voltak; ajkarol a kedvesség beszélt; a haja olyan volt, mint a most kibontott gesztenyebarna
selyem, a melynek minden széala ragyog s meleg puhasaggal hajlik egylivé. Volt ezenkiviil
valami megragado finomsag és eleven szin az arczaban €s valami édesen kivantato pirossag az
ajkain.

Nem nézhettem tovéabb.

Folkeltem az asztaltol, és komoly udvariassadggal kdszontem.

Azt hittem, azzal a hidegen ny4jas fejbolintassal felel, ahogy egy franczidul nevelt kisasszony-
nak kell felelnie.

O azonban e helyett valogatas nélkiil vald egyszeriiséggel tekintett ram, és ezt mondta:
- Siet? J6 mulatast!

Ezen a napon mohd szomjusaggal olvastam &t minden olyan kezem iigyében levd munkat,
amely a ndkkel természettudomanyi és filozofiai szempontokbol foglalkozik.

A konyvekben megtaldltam a néi szépségnek semmivé magyarazasat az utolsd szempilla-
szalig, de nem taldltam meg azt, hogy micsoda erd az az Ilka tekintetében, amely engem kot, s
micsoda rejtélyes kisugarzésa az a kezének, mikor az enyémet megérinti, a melylyel engem
megzavar, honnan van az, hogy bodult vagyok, ha meglatom, és az ostobasagig érzékeny, ha
velem szemben iil. Tudom, hogy a test és vér nem egyéb, mint viz, mész, so, foszfor stb., mint
én vagyok de 0 benne van valami, ami se nem viz, se nem mész, se nem foszfor. Valami erd
van benne, ami erésebb, mint nekem minden erém!

Valami titkos gonosz hang beleiivoltott a velom kozepébe:
- Szerelmes vagy!
Kaczagtam.

- Micsoda? Hogy ¢én olyan érzésnek legyek rabja, ami a sarka alatt van az értelmemnek! Hogy
én annak az érzésnek, amit egyszeriien fajfentartas 6sztonének nevez a tudomany, alavessem
magamat, mint az allatok! Szégyelném magamat magam elott!

S eldszedtem azokat a konyveket, melyek tudomanyosan marczangoljak izekre a szerelmet, s
mutatjak, bizonyitjak, hogy az semmi, de semmi! Gyongeség, 0szton, villamossag, allati
magnesség, vérpara; fatamorgandja az agyveldnek, nem is a szivnek!

Es mégis, mégis nem tudtam visszahidegedni, megnyugodni, filozéfus maradni.

- A konyvek ostobak! - szoltam félretaszitva az egész halom tudomanyos munkat. De éreztem,
hogy ebben az dllapotomban én se vagyok kiilonb a konyveimnél.

Kimentem ujra a szabadba. A nyugovo nap a hatamra siitott. Az arnyékom, mint egy rém-
hosszu komoly orias, mozgott nagyokat 1épve eldttem.

Hova lesz az arnyék, ha az ember meghal? - tiinédtem, csakhogy minden egyebet kiverjek a
fejembdl.
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Az arnyék belebujt a rozs kozé. Mert a rozsfoldeken voltam. Egy tehénpasztorleany
buzavirdgot és pipacsot szedett bokrétaba. Bizonyosan a szeretdjének szedte.

- Mi a neved? - kérdeztem el6tte megallva.
- Marcsa, - felelt a leany zavarodottan.
Azt hitte talan, hogy meg akarom zalogogolni, amiért az uradalmi uton legelteti a tehenét.

Tizenhat-tizenhét éves lehetett. Az arcza barna volt a naptol €és az egészséges pirossagtol. A
hajadban harom szal buzavirag kéklett.

- Te, - szoltam hozza nyersen és komolyan, - van-e szeret6d?

Szajaba vette a koténye csiicskét, és harapdalni kezdte. Az arca elvordsodott. A szemei szinte
konnyekben usztak.

- No ne ijedj meg. Hiszen nem bantalak. Hat van-e mar szeret6d?
- Van, - mondta gyond hangon a leany.

- Es igazan szereted?

- Igazan, - felelt, foldresiitve a szemét.

- Hat miért szereted?

Villat vont.

- Csak.

- Mas szoval felel;.

- Nem tudom.

- Sz¢&p? J6? Erdés? Vagy mi van benne, a miért szereted?

- Hat szép is, jo is.

- De nézd, a vilagon van legalabb is 6tvenezer millié legény, a ki sz&p is, o is, hat akkor te azt
mind szeretheted?

- Olyan szép egy sincs, mint a Miska.

- Melyik Miska az?

- Balogh Miska.

- A mi béresiink?

- Az

Némi meglepddéssel néztem a leanyra, aki most mar halavany volt félelmében. A szeretdje a
legcsufabb parasztlegény: fejletlen, bajusztalan, savészemii és bamba bikficz, a ki még a
szantast se tudta elvégezni becsiiletesen. Hat tessék ez ennek az idealja.

A fejemet razva mentem tovabb. Hat szerelmes vagyok én? Egy-korsagban volnék én ezzel a
korlatolt elmé&;jii paraszt leanynyal?

Lehetetlen!

Este volt mar. Az égen meghamvadt a felhdk parazsa. Az erddszélen, mintha lehullott volna
beldle egy darab, tiizet lattam fellobogni. Az 6reg Istvan juhédsz van ott. Istvan juhasz szokott
beszélgetni a tiizzel és a kutyaival.
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Valami huzott hozza. Magam se tudom micsoda. Néha az ember kivanja a tarsasagot.
Mindegy akarki.

A kutyai néhany csahintassal jelentették az érkezésemet. Istvan felkonyokolt €s megbillentette
a kalapjat.

- Aggyisten.

- Aggyisten.

- Kjjottem egy kicsit beszélgetni. Nincs baj?
- Két kos megkertilt.

- Vigyazni kell, hogy ne verekedjenek.

Aztan hallgattunk. Az oreg eldvette a pipajat és megtomte. A tiizbdl kikotort egy gdmbdlyii
kis parazsat, megtanczoltatta a tenyerén ¢és raguritotta a pipajara.

- Oregem, - mondom neki, - maga mar sok mindenen keresztiil ment életében.

Az Oreg ugyan sohase ment keresztiil egyeben, mint napjaban kétszer a patakon, mert midta
¢l, mindig juhasz volt, és a hataron kiviil csak Szent Mihalykor jart, mikor csizmat vagy subat
vett a vasaron, dehat bevezetésnek jo volt ez.

- Ugyan, - mondom neki - volt-e kend valaha szerelmes?
- Szerelmes, - szolt az 6reg vallat vonva. - Lehet, hogy votam. Az 6rdég tudja.
- Téan sohse volt szerelmes?

- Hat voni votam. Hogyne lettem vona. De tudja, olyan néta ez mar nekem, hogy se az elejét
nem tudom, se a végét.

- Nem noéta az, 6reg, hanem betegség. Nyavalya!

- Nyavalya? Bar benne vonék.

- Hat nem tartja rossznak?

- Rossznak? Egyéb jo sincs a vildgon, mint a sz&ép lany meg a tejfeles bableves.

A tliz csondesen pattogott. Minddssze harom szél kis galagonyaag piroslott benne, sajatsagos
illatu g6zt poffogtetve a parazs felett. Az 6reg beljebb-beljebb tologatta az agakat.

- Talan bizony... kérdezte az oreg.
De nem mondta tovabb.

- Nem ¢én, - feleltem. - Csak éppen tudni akartam, hogy az ilyen 6reg ember bolondsagnak
vagy okossagnak tartja-e, ha a fiatal esze megbomlik.

- Hat biz az bolondsag, - felelte az 6reg, - de annyi bizonyos, hogy jol esik.

Elgondolkozva mentem haza. Mar a vacsoranal iiltek. Ilka tréfas szemrehanyasokkal fogadott:
- On rossz ember: hidegen akarja megenni a levest. Hat ha megbetegszik tole!

Nem figyeltek rank.

Azt talaltam mondani:

- Ki banna!

Kiilonos pillantast vetett rdm és elfordult.
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Masnap Mantegazza volt zsebemben. Az erdobe mentem vele. Az erd6 tele volt madardallal
¢és viraggal; a madarak dala, a viragok kelyhe tele volt titokkal, epedéssel, boldogsaggal.

Magyardzd sz€t a szerelem vardzsat, Mantegazza!
Nem tudtam olvasni. Valami farasztd édes zsibbadas tette nehézzé a szememet.

Hat csakugyan szerelmes volnék? Nem. En nem lehetek szerelmes, ha nem akarok az lenni.
Miért is volnék bele szerelmes? Mert sz€p? Mert j6? Hat nem tudom-e elemezni a szépet,
hogy csak az igazat lassam; nem tudom-e lehamozni a josagot az 6nzés magvarol? Vagy azért
volnék bele szerelmes, mert 6 szerelmes énbelém? Ennél a gondolatnal megreszketett a
szivem. Kiszédiilt a fejembdl minden filozofia. Az erdd levegdje mintha megfényesedett
volna. A lombok csondesen integettek. A viragok 61ébol kiszalltak a méhek ¢€s cziteraltak a
levegdben.

A bokrokon at kilattam az erdoszélre.

A domb karimajan tulnan lebegd fehér valami emelkedett fol. Eleinte azt hittem: felhd,
Azutan lattam, hogy néi napernyd.

Ilka volt.

Valami boldog szédiilés fogott el. Tudtam, hogy gyongyvirdgért jon. Mindennap vitt haza egy
csomot. A gyongyvirag illatat szerette legjobban.

Csakugyan a kiserdének tartott. Ovatosan felfogta a ruhéjat, s a naperny6jét Gsszevonta.

Nem szolok neki, - gondoltam. De az arczom kimelegedett. Ereztem, hogy nem tudok
tiltakozni az 6rom ellen, amely egész valémat atjarta.

Magam se tudom miért: flityorészésbe fogtam.

Ilka lassanként figyelmessé lett a fiityiilésre. Megallt és oda nézett, a hol fekiidtem. Fél-
tekintettel is lattam rajta, hogy meg van lepve.

- Jaj istenem, majd megijesztett, - sz6lt, mikor én ugy tettem, mintha hirtelen meglatnam és
meg volnék lepve. - El nem tudtam talélni micsoda madar fiityorész.

- Madar ha volnék...

- Verset irt?

- Nem, csak éreztem.

- E szerint 6n itt most poétikus hangulatba ringatta magat €és én kizavartam beldle.
- Inkabb belezavart, kisasszony.

Elragadoan szép volt azzal a finoman hunyorgd nagy barsonyszemeivel. A kezében tartott
gyongyviragokat olykor az ajkdhoz emelte, €s mamoros tekintettel szivta be az illatot.

Bejartam vele az erdét €s segitettem megdézsmalni a bokrok viragait.
- Mondja csak, - szolt egyszer - emlékszik-e, mennyit zaklattam valamikor a kérdéseimmel?
- Akkor még gyermek volt kegyed.

- Es nézze, valahanyszor ont latom, még most is mindenféle boho kérdések tamadnak ben-
nem.

- Kérdezzen nagysad, kérdezzen, az isten aldja meg.

- De akkor 6n ismét azt mondja, hogy ostoba vagyok.
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- Ezt nem mondtam soha.

- Lehet, de mondott effélét elégszer. Oh mennyire sirtam, ugy titokban, mikor nem adott
magyarazatot!

- Kegyed sirt? - kérdeztem elérzékenyiilten.

S mi volt természetesebb, mint az, hogy gyongéden megfogtam a kezét, €s mély meghatott-
sdgomban az ajkamhoz emeltem.

Ez volt az els6 eset, hogy megcsokoltam a kezét.

A keze forro volt. A szemében valami részegitdé fény lobbant meg. Nem vonta el a kezét.
Hallgatott.

Koriilottiink hallgatott a siirii erdd is. A levelek arnyékaba beleomlott a napnak zoldre festo-
dott fénye. Ilka kezébdl lehullt a csokor a fiire. Es csend volt koriildttink, templomi
csondesség.

- Ilka, - mondottam, - kedves Iluska.

Erre 6 a mellemre borult, és én atdleltem. Tudtam, hogy tdvol van a bolcsességtdl ez az
allapot, amelyben vagyok, de igaza volt az 6reg juhasznak, hogy mindegy, ha ostobasag is, de
gyonyori ostobasag!
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A CSONKA POK

Az 1d6 mar ¢jfél felé jar. A kocsirobogas elhalkult a Kerepesi-uton. Joles6 csondesség vonult
be az utczamba.

Mikor az ember nem tud aludni, azokra gondol, a kiket szeret. Hazagondolok. De szinte
megrostellem magamat, hogy mindjart az én kedveseimre valoé gondoléas egy pdokot is juttat az
eszembe.

Az ordog vigye el azt a hitvany férget, hogyan keriil az most a gondolataim k6z¢! De hidba, ha
mar egyszer eszembe jutott, nem tudok tobbé ra nem gondolni.

*

Hogy a telet otthon toltottem, a cselédilink egyszer valami tuskos erdei fat rakott a faskosarba.
J6 az ilyen fa a deczemberi napokon. Egy-egy tuskd orakig elégdegél s még a parazsa is
sokaig tartogatja a meleget.

Ahogy egy délutan ott 1ilok, pipazgatok a kalyha mellett, latom am, hogy a padlon egy kis
fekete pok sétal. Sétal a konyvtartom felé.

Semmivel se nagyobb, mint két kis szent janoskenyér-mag egymas végébe téve, de tan akkora
sincs. A laba valamivel vastagabb és rovidebb, mint azoké a pokoké, a miket eddig meg-
szoktam s nem is olyan rut, mint a kerti pokok.

Fekete pokot s ilyen pokot én még sohase lattam. El nem tudtam gondolni, hogy ez a pdk
hogyan keriilt a szobamba. Meg aztdn karacsony utan mar se 1égy, se pok nincsen. Ez bizony
szegény csak az erdei faban keriilhetett hozzam.

Haj, hogy fazhatott a nyomorult kis féreg, s ki tudja, milyen boldog most, hogy valami neki
ismeretlen meleg barlangba keriilt.

Tlinddott is talan, mikor folébredt, hogy vajjon medvebarlang-e ez, vagy hogy mas valami
orias allaté, és hogy nem lehetne-e itt valamelyik alkalmas zugban halét fesziteni?

Hat sétalt a pok. Talan éppen a konyvtartomat szemelte ki erre a célra. Annak a teteje pok-
szempontbdl csakugyan alkalmas hely a légyfogasra: probaltak elegen.

De mégis bolond a spekulaczi6. A mi szemes Pankank ugy lesoprinti onnan holnap reggel,
hogy hanyatt heppen a foldre, és legfoljebb csak annyit hall még, hogy:

- Ni a rusnya féreg! - Aztan vége az életének a Panka csizmadja alatt.

Fogtam egy iivegfedelii kis badogszelenczét €s beleijesztettem. Hadd toltse a hideg honapokat
a melegen.

Hogy olyan szokatlan volt az alakja, meg is néztem 6kigyelmét az ablaknal. Hat jol mondtam,
hogy olyan, mint a Janoskenyér magja. A felsO teste olyan szinii és olyan fényli is. Nem
szOros. Az also teste fekete, olyan fekete, mint a holt szén, és szOrds is, de nem borzasan
szOros, hanem mint a sz&ép sima nemezkalapok. A labai vastagok, olyan sziniiek, mint a
felsdteste €s igy szabad szemmel nézve szintén kopaszok. De nini csak hét a laba: baloldalon
a masodik hianyzik.

Keresem a hianyz6 labat, keresem a padlon, hogy én tértem-e le, vagy hogy igy volt: nem
talaltam.

A pok hat bekeriilt a kdnyves szekrényembe.
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Egynéhany hét mulva megint latok egy pokot a kalyham kozelében. A falon iilt. Melegedett.
Ez mar a megszokott sargas hazi pok volt. Sovany az istenadta, szinte ranczos a hasa az
¢hségtol. A hosszu, vékony ladbakkal koriilcsillagozott kis poktest, alig volt nagyobb, mint a
lencse szem.

Legyenek ketten, gondoltam, legalabb eldiskuralnak a tavaszig.

Odatartottam a szelenczét alaja, €s beletoltam a fedéllel. Azutan odatettem Oket az ablak
parkanyara. Megnézem: hogyan baratkoznak?

Hat nehezen baratkoztak. Csak liltek egymastdl a lehetd legtavolabb a csaszarzsemlyényi kis
fényes vildgos bortonben. Meg se moczczantak.

No mindegy, majd megismerkednek. A fekete elvégre is erdei pok, barbar, talan komor és
szotalan, emez meg talan miiveltebb fajta, lehet hogy idegennek érzi egyik a maésikat. De
hiszen lesz idejok egymast megismerni.

Ott hagytam 6ket az ablakban és hogy a hirlapok megérkeztek, olvastam.

F¢él 6ra mulva megint megnézem Oket, hogy mit csinalnak, hat mar akkor a hazi pok ott hevert
a szelencze kdzepén: nyolcz laba az égnek... A fekete meg sétalt koriilotte diadalmasan.

Tyhii, gyilkos gazember! Hat te igy baratkozol!

Egy darabig haragudtam ra, hanem aztan arra gondoltam, hogy a sarga pok talan beteg volt, s
e miatt 6lte meg a masik.

Az allatok vilagaban nem szokatlan ez. A farkasok is igy gyogyitanak. A vadon €16 embe-
rekrdl is olvastam effélét, st ha meggondolom, mikdztiink is kivaléan emberséges az olyan, a
ki a szenvedonek nem az arczat nézi, hanem a lelkét.

Februar végén megint egy pok jelent meg a szobdmban. Ez mar egészséges, gombolyii kerti
pok. Kicsi derék, nagy potroh, sargas barna szin. Akkora, mint a fekete, még tdn nagyobb is
valamivel.

No ez 6sszeillo par.

Ahogy odatettem Oket az ablak parkanyara, megnéztem az uj pokot egy OtszOordsen nagyitd
iivegen at. Hat éppen olyan bundaja volt, mint a nyulnak. Még olyan egyes fekete szalak is
voltak a szdére kdzott, mint a nyulnak szokott lenni.

Ult és nézett a fekete pokra. A fekete pok a szelencze atellenes oldalaban iilt. Nem mozdult,
de apro6 kis aranyszemei foltiinden tiindokoltek.

Csak most vettem észre, hogy ennek a pdknak olyan a szeme, mint az arany, de csak a négy
felsd. Koszoru gyanant sorakoznak a szemei a homlokéan. Az als6 koszoru szemei kisebbek, s
nem latszanak olyan aranyszogeknek, mint a felsok.

Es csak most jut eszembe, hogy taldn nevén is kellene neveznem a két pokot. Bocsanatot
kérek Herman Ottotol, hogy nem ismerem a pokok nemzetségét. En bizony nem olvastam
még az 0 hires, jeles munkajat s éppen nem érdekelt, hogy melyik poknak mi a neve. A név
nekem csak annyit jelent, hogy valamelyik tudos egyszer nevet komponalt rajuk. Hogy mi az a
név, azzal sem a pok nem torédik, sem a magunkfajta tudatlan ujsagiro.”

2 Herman Ott6 e kozlemény megjelenése utan pusztan a leirasbol megallapitotta, hogy a pok gnaphosa
lucifuga. Dr. Lendl Adolf meg, (hazdnk masik tudos pokasza) akinek a pokot megnevezés végett
elkiildottem, megerdsitette Herman Otto szavat.
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Csak vartam, vartam, hogy megmozdul valamelyik. Es e kozben arra gondoltam, hogy ha
talan az egyik férfi, a masik meg nd, hogyan reszket most a szivok az 6romtol. Milyen kar,
hogy az ember nem ismeri a pokok arczat! A nagyit6 liveg is csak merev, indulat nélkiil valo
arczot mutat. Pedig meglehet, hogy a férfi ugy néz most a nére, mint a Margitay hires
Ellenallhatatlanja, a padon iil6 monoklis gavallér, arra a barna nagyszemii kisasszonyra. De a
szerelemnek micsoda biivoletes nézése lehet az, a hol egyszerre nyolcz szem bazsalit a
leanyra!

Kivarom, gondoltam, akarmeddig is kell varnom, és csupan azért fordultam egyet el, hogy
szivarra gyujtsak.

Hat mikor visszatérek, ott rangatdzik mar a szép kis nyulszinii pok hanyatt fekve, a masiknak
a korme kozott.

Ette a kannibal!
Visszatettem a szekrénybe. Most mar nem csak haragudtam ra, de gyiiloltem is.

Mikor a marcziusi nap melegiteni kezdte a hazunk falat, megint taldltam egy pokot. Vén
keresztes pok volt, haromszor akkora, mint az enyém. Valosziniileg most toriilte ki a hosszu
téli almot a szemébdl és kijott valahonnan az eresz alol a napsiitésbe, hogy melengesse
eldermedt izmait.

A tudosok kegyetlen kivancsisaga szallott meg, hogy vajjon megeszi-e ez is a nalanal
gyongébbet?

Eléhoztam a szelenczét, €s beleugrasztottam.

Az én pokom mar akkor fehér szemfeddt szott a fenéken heverd holtakra s iilt lomhéan és
jollakottan a fenék szélén.

Hanem a nagy pok nem bantotta. Megiilt békén. Nyolcz nagy folhuzott térde kézott guggolt s
ra se nézett a feketére.

Nem bantja még, gondoltam, - az allapotan eszmélkedik, hogy hova kertilt.

A fekete pok eddig hattal volt neki s két labbal az oldalbadogra tdamaszkodott. Most meg-
fordult. Ugy fordult, hogy fejjel a nagy pok felé allott.

Vizsgalta.
Igy vizsgalja a hohért az elitélt, gondoltam.

Nem telt bele egy percz, a fekete megint megmozdult: egy 1épést tett a jovevény felé. Csak
egy lépést.

Ult megint nyugodtan és nézett.
Mar latom, hogy nem fél.

Megint megmozdult: hol az elsd labaival, hol a hatulsokkal egyet-egyet 1épve huzddott lassan
¢€s Ovatosan a nagy pokhoz. De szembe!

Mit akar?
M¢ég utobb megérem, hogy ez a kis csonka haramia nekimegy annak az 6ridsnak!

Odaallt a nagy elé. Az elsO labai folemelkedtek. A szaja v alakra nyilt. De nem ugrott ra.
Maradt ebben a helyzetben mozdulatlanul.
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A nagy pok bizonyara nézte ezeket a késziilodéseket, de amint én lattam, k6zombdosen guggolt
a szelencze szélében.

Igaza van. A tigris csak nevetheti a macskat, ha a macskanak az jut eszébe, hogy tigrist
szaggasson széjjel.

A fekete igy allott el6tte egy darabig.
Egyszer aztan rabocsatotta a 1abat a nagy poknak a két eldtte levo labara.
A nagy pok megmozdult mostan. Lattam, hogyan vonja visszafel¢ a labait.

A fekete ekkor megrohanta. Nekirohant egy olyan gyors mozdulattal, hogy ebben a pillanat-
ban csak a labak kevergését lattam azon az egy ponton.

A kovetkezd pillanatban a fekete pok visszavonult: nem fért a keresztesnek a testéhez a
hosszu labak miatt.

Es iiltek megint mozdulatlanul mind a ketten, mintha nem tértént volna semmise.

Nohat, a pokvilagban elég furcsa a bemutatkozas!

Negyedora mulva megint megmozdult a fekete. Lassu, sétald6 menéssel a hata mogé kertilt az
oriasnak.

Csak 1ilt megint, mintha semmit se akarna. Aztan latom am, hogy emelkedik ismét a két elso
laba folfelé.

Azt hittem, rd fog ugrani. De nem ugrott rd. Ugy tett, mint az el6bb: raeresztette lassan a két
elso labat a nagy pok két hatulso labaszarara.

A nagy pok folemelkedett.

Ez a folemelkedés abbdl allott, hogy a nyolcz 1ab maradt, a hol volt, de a test félemelkedett
kozottiik majdnem a szelencze iivegéig. Milyen jo, hogy a pok nem akkora, mint a teve. Egy
ilyen folemelkedés a legrémitébb latvany volna a vilagon!

A fekete visszavonult.

Most mar latszott rajta, hogy nem tartja magat erdsebbnek. De az is latszott, hogy a nagy pok
csak annyinak nézi a feketét, mint a nagy kutya a racsahitol6 pincsikutyat.

De micsoda gondolatok tiizelhettek a kis feketének az agyaban. Az arcza bizonyara a diih
kifejezéseiben vonaglott!

M¢ég mindig nem mondott le. Oldalt tett ellene ismét egy tapogatodzd kisérletet. Hanem a
nagy pok megintcsak eltolta magatol.

Utoljara még egyszer szembe ment a kis fekete a nagynak, és most minden erejének a
kilovésével. Az a mozdulat, amint 6sszecsaptak, olyan raz6 volt, mintha két aczélrugd pattant
volna 0ssze ¢és rengett volna egy pillanatig a levegdben.

E tdmadas utan a fekete visszaiilt a fené¢kszélbe és lekutyorodott.

Vartam egynéhany perczig. Nem mozdult tobbé. Megnéztem megint egyéra mulva. Nem
tortént semmise kozottiik.

Hanem ekkor azt vettem észre, hogy az én pokomnak az egyik laba, mindjart a csonkaladb
mellett, mintha jobban behajlana a szokottnal a melle ala.

Oldalt forditom a szelenczét. A pokom elmozdul. A 1adbat ott hagyja maga mogott.
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No akkor megsajndltam. A nagy pokot mingyart kivetettem az udvarra, a feketét meg
visszatettem szelenczéstdl a szekrényembe.

Megfogadtam, hogy ha meggydgyul, eltartom holtaig, s talan minden o6rdban megnéztem,
hogy ¢l-e még?

Hat megélt a pogany!

A negyedik napon beeresztettem hozza egy koran vilagra szallott legyet, azt rogton el is fogta
¢€s megette joiziien. S attol fogva minden héten adtam neki egyszer valamit.

Es most, hogy hazagondolok, 6 is eszembe jut. Nem éhezik-e? Nem tiiz-e ra nagyon a nap,
mikor besiit a szobamba? Ugy gondolok ra, mint akarmelyik joismerésomre. Erzem, hogy e
nyilatkozatom miatt sokan lenéznek majd engem, de nekem az mindegy. Ez a kis csonka pok
kedves most mar nekem. Tudom, hogy ismer engem, ¢és lehet, hogy 6 is éppen ugy gondol
énram, mint én Orea.
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FELHO A SZOBABAN

Az eset eleinte nem latszott kiilonosnek.

A papa tizenegy orakor, kikeményitett fehér ingbe és fekete kabatba 61t6z6tt. Azt mondta,
névnapi ebédre megy Budara, valami Mikloshoz.

Délutan azonban felhdk szalltak a kis szobaba. A két gyerek siiriin faggatta a mamat, hogy:
- Hol a papa?

Es hogy:

- Miért nem ebédelt itthon a papa?

- Haza jon-e a papa vacsorara?

A fiatal maman egy gondolat borzongott végig. S ettdl a gondolattol azt hitte, eldjul.

Mert rettenetes ember az a papa. A multkor is éppen ilyen mosolygodsan, {innepiesen tavozott;
puha, szOke szakalaval megcsiklandozta a két gyerek nyakat, s a maménak a szemére is
racsokolt (milyen ravasz!), azutan egy ora mulva bepolyazott fejjel hoztdk haza. Duellalt.
Négy foga most is ott van valahol a vivéteremben.

Csak most rémlik vissza a mai bucsuzésa; mikor a kis Gizellat megcsokolta, azt mondta:
- P4, kis Murill6-angyal!

Mikor pedig a Sdndorkat emelte f6l, azt mondta neki:

- Jolviseld magadat!

Vilagos, hogy a Murillo név a ,, morituri te salutant” eszmetarsulasa folytan jott az ajkaira; s
hogy a kis Sandornak j6 magaviseletet ajanlott, az is értheto.

A fiatal mama a két tenyerébe szoritotta az arczat, mintha az emlékezetébdl akarna kisajtolni,
hogy a papa szemében csillogtak-e konynyek, vagy nem, amikor eltavozott.

A két gyerek felmaszott a kanapéra. Gizella azt hitte, hogy a mama pajzankodasbdl takarta el
az arczat.

Nevetett ra és lebontotta az ujjait.

A mama szemébdl konnyek peregtek. A két gyerek csondes almélkodassal nézte a tejfehér
arczon legordiild gyongyoket.

- Ni, a mama sir.

A fiatal mama idegesen vert az asztalon allo csengetyii gombjara.

A Nani befutott.

- Igazat sz6ljon, - rebegett sapadtan a cselédre, - nem vett ma valamit észre, mikor az ur elment?
A cseléd arczan latszott az észrevételben vald utdlagos igyekezet, de bizony hiaba.

- A szemei konnyesek voltak, ugy-e? - vallatta a fiatal asszony tovabb a leanyt.

- Konnyesek? Nem: egy cseppet se voltak konnyesek.

- Mit csinalt az ur, miel6tt elment?

- Fel és alé jarkalt a szobédban.

- Jarkalt? Ez rettenetes!
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- Jarkalt és késobb irt is.

- Irt 1s? Hiszen ez borzaszto!

- Bizony borzasztd! - ismételte a leanyzo bamba tekintettel.

A fiatal mama az irdasztalhoz suhant. Reszketd ujakkal kutatta 4t az irotékat €s a papirosokat.

Az asztalon ott fekiidt egy tarka czimtablaju konyv: ,, Kiért iiritsiik a pohart?” Oh milyen fur-
fangos! El akarja hitetni, hogy nem végrendeletet készitett. Bizonyosan ott van a végrendelet a
zsebében.

Ujra a divanyra rogyott, a gyermekek mell¢, a kik félénken dugtak dssze szoke kis fejiiket.
- Oh Nani, - zokogta a fiatal asszony, - meglehet, hogy én ebben az 6raban 6zvegy vagyok.

Hevesen intett a cselédnek, hogy tdvozzék a szobabol, azutan az 6lébe vonta a két kis szoke
gyereket és fuldoklé zokogassal mondogatta nekik:

- Szegény kis arvak; a papa meghalt...

A két aprosag néma megijedéssel huzddott a mama 6lébe. A fali 6ra szomoruan tiktakkolt. A
nap arnyékokat fektetett végig a szonyegeken.

Egyszer csak fiakker-diiborgés hallatszik.
Az 0zvegy felszakitja az ablakot.
- Most hozzak!

A fiakker koriil odalenn csakugyan szokatlan mozgés tamad. A kocsis a bakrol visszafelé
hajolva néz be a kocsiba. Azutan kiszall egy czilinderes ur. Még valamit beszél be az ablakon.

Oh, ismerjiik mar az efféle elomozgolodast: ez a vészmadar.
De mit nevet odalenn az a népcsoport?

Oh bizonyosan azt neveti, hogy a sebesiilt be van polyazva! A nép szivtelen! A nép nem érzi
az arvan maradt csalad szenvedését.

A fiatal asszony ideges remegéssel csukja be az ablakot, €s maga siet az ajtot felnyitni.

A czilinderes ur lassan, bizonytalan Iépésekkel ropogtatja a czipdjét a Iépcsokon. Olykor
megall. Bizonyosan azon gondolkozik, hogyan adja fel a keserii poharat.

Végre itt van. Unnepies fekete dltdzet. Voros arcz.
De mi lelhette: most tanul 4llni?

- Na-na-nacscsad - dadogja komoly iinnepi arczczal - ¢é-én vagyok az a bizonyos Mi-Mi-
Miklos.

- Csak a targyra uram, mit jelentsen az, hogy a férjemet kocsin hoztdk haza? Meghalt?

A hirndk olyan csodalkozoan meresztgeti a szemét, mintha minden kérdésre el volna
késziilve, csak éppen erre az egyre nem.

- Az égre uram, hat mi tortént? Mar meghalt, ugy-e, mar meghalt!... Oh jaj nekem...

A gavallér nekitamaszkodott hattal a folyos6 falanak, és tagaddlag intett kezével, fejével,;
azutan keresztbeallo tekintettel hamiskas mosolylyal hebegte:

- Aj! aj! Dehogy halt... Legyiirte egykicsit a pezsgd. De ne méltoztassék... sirni... nacscsad - s
a mellére mutatott nagy onérzettel, mikdzben majdnem leesett a labardl - én folvezetem...
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A ZASZLO ATMARAD

Ezelott tiz évvel tortént.

Som Péter baratom meghitt, hogy a nyarbdl legaldbb két hetet toltsek az 6 zbldjében. Az
Alf6ldon lakott. Tudtam, mit jelent az 6 zoldje: harom almafat, 6t eperfat, egy diofat, néhany
szilvafat, egypar sor ribizlit, meg egy kuglizot.

De azért elmentem.

Az elsé harom napon nem tettiink egyebet, mint hogy kugliztunk, meg kvaterkdztunk. Mind a
két mulatsagban részt vett a falu 6sszes intelligencziaja, vagyis a lutheranus pap meg a tanito.
A bir6 is koztiink volt, de az csak télen szerepel az intelligenczia kozott, nyaron lobogos
nemzeti pongyolaban jar.

A negyedik napon azt mondtam, hogy mutassanak valami nevezetességet a faluban, ha mast
nem, hat legalabb egy golyafészket, kiilonben nem tudok irni semmit az ¢lményeimrdl, s azt
hiszik majd r6lam, hogy Obudan nyaraltam.

A négy ember elkomolyodott. Hallgatva néztek maguk elé¢. A lutherdnus pap nagy fiistoket
gomolyitott a pipajabol. Péter meg szinte verejtékezett.

- Nincs itt uram semmi nevezetesség, - mondta halkan €s rostelkedve a tanito.

De a masik harom olyan gondolkozast vitt véghez, hogy annyi erdvel még egyszer fol lehetett
volna talalni a puskaport. Végre a bir6é elmosolyodott.

- Megvan! - szolt diadalmasan. - Meg van mentve a becstilet! Hat a Tamas, az 6reg Tamas.
Az egész intelligenczia rakezdte, hogy:

- Nini! csakugyan! az 6reg Tamas!

- Ki az, mi az?

- Az nevezetes ember, - sz0lt a bird, - haborut végzett.

- Vitéz katona volt, - vette at a szot Péter - negyven esztendds kordban kotott kardot, aztdn
mikor Monostornal harczolt a Dom Miguel zaszléaljban, egy agyugolyo eldtte vitte el a
zaszlotarto fejét.

Csudalkoztak azon, hogy nem jutott mindjart esziikbe a falunak ez a nevezetessége. A pap
szemrehanyast tett a bironak, hogy miért bird, ha még ilyet se tud az eszében tartani. A biro
azt felelte erre, hogy az észbeli dolgokra a papot fogadta meg az eklézsia.

Végre is eltokéltiik, hogy az 6reg Tamast meglatogatjuk.
- Még mal! - szolt lelkesiilten a bird.
- Még ma! - felelt a tobbi is.

Nekem ugyan nem volt igen sietés a dolog, de latva a nagy elindulast, nem akartam a
kedviiket megrontani.

Atmentiink a falun. A nap mar lehajloban volt, s a jegenyék arnyéka hidakként sotétlett a fehér
uton.

Az udvaron egy rakas gyerek jatszott s egy naptol barna mezitlabos menyecske rostalta
mellettiik az ocsut.
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- Csak tess€k besétalni, - mondta a menyecske - itt benn van a nagyapo, pipazik.

Csakugyan ott iilt az oreg egy szalmakarosszékben. Pipazott. A bal 1dbat a napra tartotta,
amely betiizott az ablakon:

Mikor beléptiink, fol akart kelni, de a tisztelendd visszanyomta a székbe.
- Maradjon iilve, Tamas bacsi, - mondotta a pap, - eleget faradott kigyelmed a hazaért.

Tamas bécsi mosolyogva motyogott valamit, azutan visszaigazitotta magat a tokjaba, ¢és az
oregségnek csondes nyugodtsdga 6mlott el ismét az arcza ranczain.

Erdekes fehérfejii ember volt az dreg; haja, szakala, szemoldoke, bajusza, mindene fehér, csak
orczaja piros.

- Tamas béacsi, - kezdte kenetes hangon a pap, - ez az ur az ujsadgokat csinalja, latni kivanta
kigyelmedet, mert hallotta hirét, hogy vitéz katona volt.

Az oreg egy pillantast vetett ram, azutdn a hiivelykujjat a pipajara nyomva, majd egy rovid
mozdulattal felém bokve szolott:

- Ez?

- Ez &m, ez az ur ir az orszagnak. Megirja majd kigyelmedet is.

Az oreg helybenhagyolag biczczentett a fejével.

- Beszéljen valamit az életébdl, Tamas bacsi, - szolott a pap kérlelé hangon.
- De mit?

- A mit akar.

- Hat - kezdte az 6reg, nagyot sziva a kurta makrapipén, - megirhatja, ha akarja, hogy én is ott
voltam Monostornal, tudja abba a nagy tiizbe Gorgeyvel. - Egyet szippantott az Oreg ¢€s
ismételte: - ,,Gorgeyvel”. En a Dom Miguel zaszloaljnal voltam. Az hires zaszloalj volt. Hires
am. Hat mink voltunk abba a nagy tiizbe, ott a nagy tiizbe. Hullott a sok golyobis, mint az
istennyila, ugy-ugy, mint az istennyila. De azért mink csak nekivagtunk a nimdtnek, gy am: a
nimotnek. Az aszlotartd mellettem allott; a nagy finyds aszl6 ott lobogott a kezibe, igy am: a
kezibe. Hat eczczer csak gyilin egy nagy algyugolyd; gyiin igyendsen a fejinek, az am, a
fejinek. Kapd félre a fejed, - akarom mondani az Imrének, mert ugy hittak, az Isten nyugtassa
meg, - de mar akkor késé vot, kés6 am: elvitte a fejit.

Koriilottiink dhitattal hallgatott az egész csaldd. A gyerekek a szajokat is kitatva néztek a
nagyapjok mellett benniinket, hogy milyen hatast tesz rank az elbesz¢lés.

Aztan elmondta az Oreg a siiriin kdzbeesett hatokkal és amokkal, hogy a zaszlot ¢ akarta
folvenni, de nem talalta, mert a konny vagy vér elontotte a szemét, és nem latott. Végiil pedig,
hogy alig néhanyan maradtak €letben ebbdl a zaszloaljbol, a németekbdl pedig csak éppen egy
maradt hirmondonak.

- Sz6éval mogmentottiik a hazat, mog am, a magyar hazat, - igy fejezte be az oreg.
A mult esztendd nyardn ismét abban a faluban voltam.
Eszembe jutott az 6reg Tamas az dgyugolyojaval.

- El-e még? - kérdeztem az intelligencziat, amely azéta annyiban megszaporodott, hogy a bir6
nyaron is nadragban jart mar.

- Bl am! - felelték 6rommel, - éppen ma iili a 83-ik esztendejét.
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Hét elmentiink hozza megint.

Az Oreg ott iilt a nagy csalad kozott az asztalfén. Eppen ebéd végén jartak és nekiink is
akartak teriteni, de mink csak ugy iiltiink az asztalhoz, tanyér nélkiil. Azt mondtuk, hogy ha
nem folytatjak az ebédet, azonnal elmegytiink.

Hat folytattdk. Az 6reg nem sokat valtozott. Mindossze a hata gorbiilt meg egy kissé, s a
szemein az Oregségnek bagyadtsaga latszott. A karossz€k is ugyanaz volt, csakhogy lefakult
rola a zold szin.

Oriilt az 6reg, hogy meglatogatjuk.

- Ezel6tt egynehany esztenddvel is volt nalunk egy iz€, egy ujsagird, ugy am: egy ujsagiro
ember, - motyogta dertilten.

- Ez az ur volt az, - magyarazta a biro.

- Ez volt-e? No bizony ra nem ismertem volna, pedig még akkor jobban is lattam, ugy am:
jobban lattam.

A gyerekek csipogtak az 6regnek, hogy meséljen hat valamit a haborubol.
Az oreg mosolyogva nézett rajuk és csondesen bologatott a fejével.

- No jo, hat elmondom, - kezdte, félkonyokét a pipaval az asztalra tamasztva. - Hat mikor
1z¢... negyvennydczba, gy am: negyvennyoczba, vagy igen is a: negyvenkilenczbe ¢én is ott
voltam... iz€be... ejnye, hol is voltam no - szolt a mestergerenda felé révedd tekintettel.

- Monostornal! - segitett¢k a gyerekek.

- Ott, ott, - szolt a fejével, meg a mutatoujjaval rdintve az oreg, - mar mindent elfelejtek;
hidba... Hat abba a nagy tlizbe mink voltunk a... iz€... micsoda aszI¢ is...

A gyerekhad kérusban nagy 6rommel kialtotta:

- A Dom Miguel!
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HAT TITKOS KIS LEVEL

I.
Kedves Marim!

Miel6tt ezt a levelet elolvasnad, emeld f6l a kezedet és eskiidj meg, hogy soha senkinek el
nem mondasz beldle egy szt se!

Hat tudd meg, hogy egy fiatal ember az Oriilésig szerelmes belém.
Ma lattuk egymast elészor. En az ablaknal iiltem. O az utczan sétalt.

Eleinte nem is vettem észre. Czilinder czilinder. De azutdn, hogy sokszor elment eldttem a
czilinder, akaratlanul is megnéztem. Egy szép barna abrandos szemi fiu. Ram nézett, hosszan.
S a tekintete azt mondta: Szeretlek!

Egész ¢jjel nem tudtam aludni. Talalgattam, hogy: mi lehet a neve? hol lakik? honnan ismer
engem? és mikor szeretett belém?

Egy bels6 sugallat azt mondja nékem, hogy Jend a neve, mint a ,,Fekete keztylis grofnd”
halovéany herczegének.

Azutén a paplanom gombjain azt szamitottam ki, hogy 0 lesz-e a férjem?
Otszor igen, négyszer nem. De tudod, ez nem bizonyos.

Azt hiszem, holnap ismét eljon, mert mikor az ablak el6tt sétalt, én melegen néztem ra, és azt
mondtam a tekintetemmel:

»Legyen bator, draga Jendm: remélhet!”

Emmi.

II.
Reszketek az izgalmaktol, midon neked ezeket a sorokat irom.

Egy hétig vartam, hogy bejon hozzank. De 6 nem mert. Azt hitte, hogy a kegyetlen szivii
holgyek osztalyaba tartozom.

Végre ma ¢jjel a jo Isten segitett rajtam.
Azt almodtam ugyanis, hogy 6 Adam, én pedig Eva vagyok. De ruhaban.

Azonnal megértettem, mit jelent ez az dlom: a szokott ordban, ahelyett, hogy az ablakhoz
iiltem volna, feloltozkodtem, és mintha a Nepomuki Szent Janos litdnidjara mennék, a séta-
térre siettem.

Az 4lom igaz volt, Mari! a fasor kézepén 6 jott velem szemben.

Annyira megijedtem, hogy egy pillanatra meg kellett allnom. Vissza akartam futni, magam se
tudom miért, - de aztan nyugodtsagot parancsoltam a szivemnek, és olyan hideg arczczal
sétaltam el mellette, mintha marvanyfejem volna.

Nem tudom koszont-e. En nem pillantottam fol a foldrél. Csak mikor mar vagy 6tven
1épésnyire voltam, akkor hallgatoztam, hogy jon-e utanam?

A kavicsok ropogtak.
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Jott.

Meglassitottam a 1épéseimet, hogy hadd érjen utdl. Eszrevettem, hogy 6 is lassabban jon: nem
mer utdlérni.

Megalltam.

O is megallt.
Elindultam.

O is elindult.
Ismét megalltam.
Ismét megallt.

Nehéz szemrehanyasokat tettem ekkor magamnak, hogy miért voltam hozza az elébb olyan
hideg.

Hirtelen megfordultam, és elszdntan mentem feléje.

De csak addig tartott a batorsdgom, mig odaérkeztem, a hol 6 allott.

Se szolni, se ranézni nem mertem. Csak elmentem mellette, mint az elobb.
O ismét kovetett.

- Istenem, Istenem, - igy sohajtottam, - csak most az egyszer segits rajtam!

Isten meghallgatott. Adott egy j6 gondolatot. Szétkapcsoltam titkon az imakdnyvemet és
leejtettem.

A képek szazfelé repiiltek.

En megrettenve alltam. O hozzam sietett és igy szolt:
- Ha megengedi nagysad...

(Igy: nagysad!)

- O kérem, nagyon koszonom, - feleltem.

De most is csodalkozom, hogy ezt ki tudtam mondani, mert a szivem nagyon, de nagyon
dobogott.

O nem herczeg Mari, se Jend, hanem a Csutak szappanos fia. Martonnak hivjak- De ez nem
tesz semmit, mert igazi gavallér: aranyoraja van, s az utolsé divat szerint 61tozkodik.

Mikor elvaltunk, mélyen megindit6 hangon kérdezte télem:
- Remélhetem-e nagysad, hogy holnap itt tidvozolhetem?
- Oh mindenesetre, - feleltem gyorsan; bar azt hiszem, kitérdleg kellett volna valaszolnom.

De helyrehoztam a hibamat azzal, hogy kiralynéhdz ill6 méltosagos fejbolintassal tdvoztam el tole.

I11.
Kedves Marim!

Miel6tt elindultam volna, belopodzkodtam a belsé szobdba; odadlltam a tikor elé, és be-
gyakoroltam az arczomat a vallomas meghallgatasahoz.

Egy szegfii piroslott a hajam kozott.
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Olyan elbgjolo6 voltam, hogy meg kellett csokolnom magamat a tiikorben!

Még els6t sem harangoztak, mar én kiinn voltam az utczan.

A mama még utanam szolt, hogy el ne felejtsek érte is imadkozni.

Szegény mama, nem 1is sejti, hogy még nem voltam az idén a Nepomuki Szent Janos
litanidjan.

Marton mar vart.

Kezet fogtunk.

Oh, Mari, ez a Marton olyan kedvesen tud kezet szoritani, olyan lagyan és olyan elegansan,
mint valami herczeg. A legszentebb érzelmek benne vannak a keze szoritasaban!

Letiltiink egy padra, és beszélgettiink mindenfélérdl, csak a szivrél nem.
Mikor errdl akartunk beszélni, sohajtottunk.

O azt kérdezte télem, hogy miért sohajtok?

Azt feleltem, hogy a kis kanari madaramnak elfelejtettem kendermagot adni.

Vigasztalt, hogy ne busuljak, és példakat mondott, hogy a kanarik, a melyek a kanaritenger
partjarol valo verebek, évekig is el vannak anélkiil, hogy kendermagra volna sziikségiik.

Oh Mari, 6 nagyon tudoményos férfiu!

Mondtam neki, hogy eljohetne hozzank megnézni a kedves kis kanari madarat, mert a papa
nagyon Oriil annak, a ki a kis kanarit megnézi. O azonban azt felelte, hogy fontos okai vannak
az ellenkezdre.

Azt hiszem, Mari, neki valami nagy csaladi titka van!

IV.
A laztdl égve irok neked, Mari!
Marton vallott.
Azt mondta, hogy engem ,,imad!”
Oh, Mari, ha azt hallottad volna, milyen hangon ejtette ki ezeket a szavakat!
Egy orgonabokor aljaban iiltiink, magunkban; nem jart arra senkise.
En 0sszerezzentem; a szivem elszorult; forrd 1az futott rajtam végig.
Azt hittem, eldjulok.
O észrevette ezt, mert hirtelen atkapott.
En akkor Ggy tettem, mintha igazan elajulnék. Oh, hiszen oly jol esett, hogy megolelt!
Mit gondolsz, mi tortént?
Ha ezer évig tornéd a fejedet, akkor se tudnad kitalalni.
Nem futott se vizért, se gyonyvirageczetért, hanem megcsokolt.

Mari, neked még fogalmad sincs arr6l: milyen az igazi csok!
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Valami édes tiiz az, Mari, amelynek édességét €s hevét leirni nem lehet!
O egy pillanat alatt millié ilyen édes tiizet szort az arczomra és a kezemre.

En 6nkénytelen elbagyadassal engedtem ezt; de csakhamar er6hoz jutottam: folugrottam és
elfutottam tdle.

Otthon felszoktem a padlasra, €és elbujtam a mama hattyubundéja mellé.
Ott ismételgettem behunyt szemekkel, halkan, gyonyortdl ittasan:
- Nagysad, én imadom!

Es forré ajkaimmal csokolgattam a kezemet, hogy lecsokoljam réla az 6 csokjait.

V.
El vagyok arulva!

A mama észrevette tegnap este, hogy egy harapas van a karomon. (Marton ugyanis tegnap
meg akart enni.)

Meglestek benniinket.

A papa éppen akkor 1épett oda, mikor egy édes, hosszu csokban némultak el az ajkaink.
Azt hittem, elsiilyedek.

Azonban a papa nyugodt volt, mint kitorés eldtt az égihaboru.

- Hat te itt vagy, Emmi? - kérdezte tompa, hideg hangon. - Es ez a fiatal ember?
Martonnak volt annyi lelki ereje, hogy bemutatta magat.

- Az apjat ismerem, - felelt a papa, - bar szappant nem szoktunk néla venni, mert nem habzik
eléggé.

Marton biztositotta a papat, hogy ez csupan véletlenségbdl torténhetett, s ha a papa paran-
csolja, 6 olyan habos szappant csinaltat, a miné még nem volt Szegeden.

Azonban a papa hirtelen kozbevagott:
- Mit keres On itt a leanyom tarsasagaban?
- Tisztességes, komoly szandékaim vannak, - felelt batran az én Martonom.

- De hisz 6n még tacsko, - szolt kitdrve a papa, - és ez a leany is még alig mult tizennégy
esztendds.

En halalos dermedtségben, mozdulatlanul iiltem a padon.
Marton elborult arczczal felelt:
- Mire én leteszem az érettségit, a kisasszony tizendt éves lesz, és hozzam johet feleségiil.

A papa nem szoOlt semmit. Szigort tekintettel mérte végig Martont, azutan megfogta a
kezemet, vitt, vezetett ki a kertbol.

Oh, ez szornyii pillanat volt, Mari! Martont még csak egy tekintettel se biztosithattam arrol,
hogy valtozatlanul, 6rokké fogom szeretni!
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VL
Kedves Marim!
A konnyeim zaporként omlanak, midén ezeket a sorokat irom.
Marton az €rettségin megbukott.
Engem holnap Pozsonyba akarnak vinni a zardaba, hogy ott tanuljak legalabb két esztendeig.
De nem visznek el!
Nem!

Mert a szivem az ¢jjel megszakad!
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A TOROK SALAMON

Ezt a kis torténetet nem én koholtam: Balla Gergely néhai jo nagykdrosi notarius kronikéjabol
irtam ki a most (1897) késziilé szegedi monografianak.’

Abban az idében, mikor a magyar kezdett mar hozzaszokni ahhoz, hogy a torokét ismerje
uranak, egy torvénylatd napon harom cseribarat is jelentkezett a szegedi basanal.

A basa ott iilt az ¢ aranynyal himzett iildvankosan. A baloldalan nargilé, a jobboldalan
irodidk, elétte meg a koran, amelyben meg van irva minden igazsag.

A basa végigsimitotta hosszu 0sz szakalat és intett, hogy beszéljenek.

- Nagysagos basa, - kezdi a vezetd barat, egy szeplds-veres, poczakos pater - mink az also
varosi templom végett jottiink a te igazsagos szé¢ked elé.

A basa irodidkja, egy dorozsmai didoszemil pribék, belemartja a ludtollat az 6vén fiiggd
kalamarisba ¢€s szép talik-betiikkel irja a papirosra:

- Allahnak mai 4aldott napjan cseri-baratok jottenek nagysagos Ali ben Abdurraman basa
kegyes szine elé.

- Mert, - mondja tovabb a barat, - azt a templomot most a kalvinista eretnekek bitoroljak,
holott a jog és igazsag szerint a miénk.

Itt a barat a jog és igazsag teljes kifejtése végett visszakanyarodik boldogemlékezetii Szent
Istvan kiraly koraba. Elmondja a keresztény vallas alapitasat ¢és kiizdelmeit. Szent Laszlo és
Konyves Kalman torvényeit, Szent Ferencz sziiletését és életét, szerzetének alapitasat és
miikodését; Luther szdrmazasat és a reformaczi6 atkos terjedését, a szegedi alsdvarosi temp-
lom fundalésat, eseményeit és a szent szerzet minden rovidségét, amit az eretnek kalvinistak
miatt szenvedett.

A basa eleinte figyelemmel hallgat - nem kellett neki tolmacs, hiszen fiatal kora 6ta itt forgott
a magyar foldon - de csakhamar elszédiil a bizonyitékok 6zonében ¢és nyugtalanul néz a
diakjara, akinek mindig lassabban perczeg a toll a kezében.

Mikor a barat mar az 1525-iki rakosi orszaggyliilés hatarozatat kezdte reczitalni, amely szerint
az eretnekek barhol taléltatnak, a konyveikkel egyiitt megégetenddk, a basa akkorat asitott,
hogy a szakala a szOdnyegig ereszkedett €s az allacsontjai ropogtak.

- Elég, - mondotta a kezével intve. - Ugy latom sok a bizonyitékod €s nincsen csalardsag a ti
koveteléstekben. Holnap kihallgatom a prédikatort is, €s itéletet teszek.

A baratok nagy hajlongasok kozott kihatraltak a terembol.

A prédikator bezzeg megrémiilt, mikor a csaus elvitte hozza a pecsétet, hogy ebben meg
ebben az 6raban ott legyen a basa elott.

- Csaus, - mondotta egy eziist denart nyomva a szolga markdba, - mondd el nekem, kik jartak
legutdbb a nagysagos basanal!

? Evek mulva a neveket is megtalaltam Szegedi A. Kil. A szeged alsévérosi templom torténete c.
konyvében: Az itt szerepld barat neve: Pater Joannes Nagy; a reformatus pap neve Kiss Istvan. Az
esemény tortént 1562. januar els6 napjaiban.
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A csaus a gerenddara nézett és egynehdny nevet sorolt el. Mikor a bardtokat emlitette, a
prédikator megkonnyebbiilten 1€lekzett fel. Hat ez az! Jol vagyunk mar!

Magara 6ltitte a papi lebernyegét, fekete siiveget nyomott a fejére €és a kapcsos bibliat a hona
ala vette, azzal fellépegetett a varba a basahoz.

- Kaélvinista gyaurok pdasztora, - mondotta a basa haragosan, - panasz van ratok, hogy
elvettétek a templomot a papistaktol! Olvasd didk.

A didk folvette a sz6nyegrol a jegyzokonyvet €s olvasta:

- Allahnak mai aldott napjan cseribaratok jottenek Ali ben Abdurraman szegedi basa kegyes
szine elé...

A prédikator diihtdl elvorosodott arczczal hallgatta; hallgatta, hogy miket beszéltek ellene a
baratok.

- Nagysagos basa, - sz6lt végre haragos kipukkandssal, mikor sz6hoz juthatott - az a templom
az igazi keresztyén gyiilekezeté. Mert az igazi keresztyén vallas kovetdi nem az Istentdl
eltévelyedett gonosz, balvanyimado papistak, hanem azok, akik a Krisztus szavait a maguk
hasznara el nem forgattak és az evangélium igaz értelmébe roka-lyukakat nem astak.

Erés hangon és méltosagos kézlejtésekkel beszélt. Igazainak bizonyitdsara beleforgatott a
biblia levelei kozé és hol Moézessel, hol dbrahdmmal, hol a profétakkal bizonyitotta, hogy a
Krisztus igaz kdvetdi azok a kalvinistak, akik a templomot hasznaljak.

A basa ezt mindvégig figyelemmel hallgatta. A bibliat, valahdnyszor a pap idézett beldle,
megnézette a diakjaval. Azutan, hogy a pap egy kenetes amennel végezte a harsogd bizonyi-
tasokat, vallat vont €s a tenyereit is terjegette hozza, mikdzben a foldre nézett.

A diak folemelt tollal varta az itéletet.
- Ennek is igaza van, annak is igaza van, - mormogta a basa, a szakalat dérzsolve.
Folkelt és gondolkozva jart fol és ala a teremben.

- Ember, - mondotta végre, megéllva a pap eldtt, - még egyszer el kell jonndd. Jer el holnap
délelott €s jojjenek el a baratok is.

Masnap ott volt megint a prédikator az 6 biblidjaval, a baratok meg az olvasojukkal. Ezek
eljottek mindny4jan.

A basa helyet foglalt az aranyos parnan. Szajaba vette a nargilé borostyanjat, és végignézett
rajtok.

- Ti kilenczen vagytok, - mondotta a baratoknak - a prédikator egymaga. Valasszatok magatok
koziil, aki beszéljen, a tobbi pedig vonuljon hatra és hallgasson.

A baratok minden gondolkozas nélkiil megegyeztek a vords barat személyében: hatra vonultak
a sarokba ¢és izgatottan vartak az itéletet.

- Tegnap és tegnapeldtt, - mondotta a basa, megsziva a nargiléjat, - kiilon-kiilon elmon-
dottatok, hogy a templom titeket illet; azonban annyira bebizonyitotta mindegyik a maga
jogait, hogy én nem tudtam koztetek itélni. Hat alljatok most szembe egymassal és adjatok
egymasnak kérdéseket és feleleteket, hogy hadd lassam, melyik az igazabb hit?

A prédikator megkdszorilte a torkat és neki fordult a baratnak.

- Ha a tiétek az igazak tudomanya, mondd meg nekem, hol volt az Isten a vilag teremtése
elott.
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A baréat szinte hatrahdkolt ett6l az otromba kérdéstol, de csakhamar Osszeszedte magat €s igy
felelt:

- Onmagéban.

- Nem ott volt - felelt a prédikator.

- Masutt nem lehetett. Igy tanitja ezt az 4quinoi szent.

- Nem ott volt - ismételte a prédikator - hanem a felhdben.
- Felhében? Mar hogy lett volna a felhdben?

- Abban kellett lennie - sz6lt a meggy6z0dés erds hangjan a prédikator - mert nem lévén
megirva, hogy felh6t teremtett volna, elobb kellett lennie a felhdnek, mint a vilagnak.

A basa bolintott.
- Rajtad a sor - mondotta a baratnak.

A barat vakart egyet a tarkojan, aztan Osszehunyoritotta fehér pillaju ravasz szemeit €s a
prédikatorra oldalt kacsintva igy szolt:

- Kik voltak Istennek legjelesebb profétai?

- Kik? - szolt a prédikator dithdsen, mert sejtette, hogy a kérdésben alnoksag lappang - hat kik
lettek volna?

- Kik, no?

- Mozes meg Jézus.

A barat a fejét razta.

- Nem igaz?

- Nem.

- Hat kik?

- Moézes, Jézus és Mahomed.

A basa felallott.

- Elég, - mondotta a baratnak. - Latom, hogy a ti vallasotok az igazabb.

Es az alsdvarosi templom ma is a baratokeé.
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HOGYAN CSINALODIK A VERS
Kiviil meleg van. Beliil hiivos van. A papa az aratoknal jar. A mama a konyhan foglalatos-
kodik.
Juliska egy félbemaradt himzést varr tovabb az ebédldben.

Hogy mi okbol kell annak a himzésnek éppen most varrddnia, holott se névnap, se sziiletésnap
nem lesz a nydron, annak kitaldlasara az én elmém csekély. Meglehet azért, mert ott van az
ebédldben Lajos didk is.

Lajos diak rokon. Bajos lenne kisiitni: honnan. Nem is keresik, mert hatha az deriilne ki, hogy
nem rokon. Az pedig folosleges lenne, mivelhogy Lajos didk jeles férfiu: verset is kozolt mar
téle a Csobancz ¢és Vidéke; jovore pedig tanar lesz.

Lajos diak valami 6cska konyvet talalt. Azt olvasgatja.

Unalmas konyv lehet. Lajos didk f6l-folpillant beldle, és Juliskara vizsgalodik. Juliska hihetet-
len gyorsasaggal oltoget. Pedig unalmas lehet az a himzés is. Juliska folpillant €s Lajosra néz.
(Ennek a Lajosnak éppen olyan bajusza lesz, mint Matyas kirdlynak. Matyas kirdlynak, -
akarki nézze ott a falon, égnek 4116 hegyes a bajusza. De csokolni valo kiraly!)

- Kérdeznék valamit, - igy szakitja meg a csendet Juliska.
- Tessék, - feleli Lajos.
Es a konyvet becsukja.

Juliska kémlo pillantast mér Lajosra. Azutan egy hatarozott mozdulattal leiil vele szemben az
asztal mellé.

- Mondja meg nekem, - sz6l kipirulva, - hogyan kell verset csindlni?

- Semmi sem kénnyebb annadl, - feleli Lajos.

- [gazan?

- Szavamra mondom.

- Hat hogyan?

- Az ember el6vesz egy darab papirost, meg egy czeruzat. Azutan belégondolkozik a szivébe...
- Es leirja.

- Leirja a szive gondolatat.

- Hat csinaljunk egy verset! - mondja Juliska tapsolva.

- Csinaljunk.

- En irom.

- En meg diktalom.

Juliska czeruzaért és papirosért fut. Maga elé teszi. Gyongéden végigsimogatja a tenyerével.
Az asztalra konyokolnek és egymas szemébe néznek.

- Diktélhatok?

- Diktalhat.
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- De ugy ahogy érzek?
- Ugy, ahogy ¢érez.
- Mert verset irni masképp nem lehet.
- Leirom, ahogyan mondja.
- Hat irja:
Ebren vagyok? vagy dlmodom...?
- Gondolkodom, gondolkodom:
- Ebren van Lajos, ébren - jegyzi meg Juliska, gyorsan irva a szavakat.

- Ebren? Szebb vagy, mint az dalom,
Kis Juliskam, gyongyviragom!

- Ezt nekem mondja? - kérdi Juliska elpirultan.
- Természetesen, ha nincs kifogésa ellene.
- Nincs, Lajos.

- Mert verset csak a pillanat hatasa alatt lehet irni, és én igy mindig azt diktalom ami a pillanat
hatasa alatt felfakad a szivembdl.

- Oh ez gyonyorii vers! Folytassa.

Lelkem draga gyongyviraga.
Ulj le mellém a divanyra.

- Igazan azt akarja?

- Bizony, a vers érdekében...

- A vers érdekében?

- Ha nem 1l ide, akkor a vers félbeszakad.

- Inké&bb odatilok.

A divanyra szokken. Térdére helyezi a papirost, €s varakozo tekintettel néz Lajosra.

- Igy, igy nézz ram kék szemeddel;
- Mennyorszagos kék egemmel!
Hadd fogjam meg a kezedet...

- Akkor mivel irjak?

- Azutan irja. Most csak nyujtsa a kezét, hogy a verset ki tudjam egésziteni.
- Itt van.

Lajos csakugyan megcsokolja a kis kezet.

Juliska zavartan néz ra.

- Irja hat: Racsokolom a lelkemet.

- Vagy ugy? Majd elfelejtem, hogy a verset irni is kell.

Lefirkantja a hidnyz6 sort, azutan ragyog6 szemmel néz Lajosra, varva a folytatast.
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Lajos nekimelegedve, érzéssel mondja:

- Liliomszal! gyégyviragszal!
Ha nekem egy csokot adnal...

- Reménylem, ezt nem komolyan mondja?
- A vers kivanja, Juliska.

- A vers kivanja?

- A vers.

- Igazan kivanja az a vers?

- A legkomolyabban.

- Es anélkiil nem lehet folytatni?

- Honnan vegyem hozza az érzést?

- De furcsa ez a verscsinalas, Lajos!

- Azt hiszem, sz¢p vers lesz.

- [gazan?

- A csok érdekes fordulat benne. Nem igaz?
- Még nem tudom.

- Hat...

Juliskat gyongéden atolelve a szemébe néz.
Juliska lesiiti a szemeit.

- Jaj, - igy rebeg, - nem szabad Lajos.

- Miért ne volna szabad?

- Meglatnak.

- Magunk vagyunk.

- Lat a jo Isten.

- Itt a pusztan, kdnikulédban?...

- Mindeniitt jelen van.

- Hat akkor minek tanitotta az embert csokolni?
- Az igaz, Lajos.

- Hat...

Pillanatnyi csend. A szobaban minden mozdulatlan. Matyas kiraly a padlés felé néz. A vén fali
ora az arnyékban ballagdal.

- Az ablakon nem lat be valaki?
- Nem Juliska, csak a leanderek.
Juliska arcza odasimul a Lajos arczahoz.

- Elég, elég, valaki jon!
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Felugrik a leany. A papirost magéval ragadja.
- Nem jon senki. Maradjon édes Juliska.

A lednynak pipacs-piros arcza megfordul az ajtéban. Ujjat az ajkara téve, ragyogod tekintettel
susogja:

- Holnap folytatjuk... a verset.
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MARI NENI MEG PISTA BACSI

(Egy hétéves fiu novelldja)

Mari néni szoknyaban jart, és kisasszony volt az emeleten.
Pista bacsi ifiur volt, és szivart szivarozott.

Ez a Pista bacsi mindennap feljart az emeletre hozzank, hogy megmondja milyen az idé.
- Ma sz€p 1d0 van, - sz6lott.

Amire Mari néni igy felelt:

- Az am.

Vagy azt mondta:

- Az 1d6 borult.

Amire Mari néni azt felelte:

- Lehet, hogy még ma kitisztul.

Azutéan virdgot tiizott a Pista bacsi nyaka mellé, a kabatba.

J6 bacsi volt am ez. Valahanyszor odaiiltem hozzdjok, mindig adott egy krajczart, hogy men-
jek el a boltba és vegyek czukrot; de azt is megmondta, hogy ne itt a szomszédban vegyek,
hanem a masik boltosnal, a melyik messzebb van, mivelhogy az jobbat arul; és azt is mondta,
hogy ne siessek, mert eltorom a 1€pcsén a labamat.

Bizony nem fogadtam szoét. Ki is jarna lassan, mikor czukorért megy! A ldbamat pedig nem
szoktam eltorni.

Mikor visszaérkeztem, ujra Mari néni mell¢ iiltem, €s szopogattam a czukrot.

Pista bacsi megsimogatta a fejemet és megint adott egy krajczart, hogy vegyek piskotat, ¢és
hogy j6 messze menjek, lassan, mert aki siet, abbdl nem lesz okos ember.

Igy ajandékozott meg négyszer-6tszor is egy délutan, s azt hiszem, a kirdly fiaval se bantak
ugy, mint velem. Néha még Budara is &tmentem torokszilvaért.

Egyszer aztdn meguntam a sok édességet. Nem kellett se czukor, se piskota. Pista bacsi sok
krajczart adott akkor, csakhogy vegyek valamit.

Zsebretettem a krajczarokat, és kijelentettem, hogy nem eszek czukrot, se fiigét, se torok-
szilvat.

Pista bacsi akkor az 61ébe vett, €s a koponyegével betakarta néha a fejemet.
Ilyenkor mindig czuppantott.
- Mi czuppanik ugy? - kérdeztem.

Nevettek, hogy olyan kivancsi vagyok. Mari néni piros volt, mint a pecsenye, Pista bacsi meg
mint a gérogdinnye.

Egyszer azt mondtak, hogy a madar jon ki a kdlyhalyukbol; csak lessem ¢és fogjam meg.

Egész délutan ott iiltem a kalyhalyuk mellett. De a madar nem mert el6jonni, mert 6k a masik
szobaban mindig suttogtak €s czuppantottak.
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A Mari néni mamaja ilyenkor sohase volt otthon. A misékre jart és a litdnidkra. Egyszer
korabban jott haza, mint vartuk. Pista bacsit ez meglepte. A nénit is.

Engem nem lepett meg.

- Mit keres itt? - kérdezte a néni.

Azutan azt mondta:

- Takarodjék!

Rettenetes pillanat volt!

Kérdeztem aztan Mari nénit, hogy miért kellett Pista bacsinak elmennie?

- Mert nincsen pénze!- felelte bisan Mari néni.

- Nincs pénze? - szoltam elcsudalkozva, - mar hogyne volna pénze. Mindig tele van a zsebe!
Egy délutdan Mari néni elment Pista bacsival sétalni. Nekem atadtak egy levelet. Azt mondta
Mari néni:

- Vigyazz a levélre és add oda a mamanak.

Egész estig mindig ott alltam a levél mellett.

- Kutya levél! - szoltam megfenyegetve, - innen ugyan el nem szokol!

Este hazajott a Mari néni mamaja. Elolvasta a levelet és felkialtott:

-Jaj! jaj! jaj!

Azzal belerogyott a fotelbe.

Mondom neki:

- Miért sir?

Azt mondja:

- A gazember! A gazember!

- Ki az, néni?

- Pista, a te kedves Pista bacsid!

- Mar az nem igaz - feleltem batran, - Pista bacsi jo ember: a legeslegjobb ember a vilagon!
Erre azt felelte:

- Csacsi vagy még te!

Es tovabb sirt, tovabb jajgatott.

Sok-sok id6 telt el. Mari nénit mindennap vartam, de sohase jott. Nagyon messzire mehettek
sétalni.

Mar a nyar is elmult. A fak sarga ruhdba 6ltéztek, de nagyon hideg lett, hat hamar levetették
¢s hobundat meg fehér csipkéket vettek magukra.

Amint az iskoldba mentem, Mari nénivel taldlkoztam. Hogy Osszerebbentiink! Hogy oriiltiink
egymasnak! Szazszor is megcsokolt, aztan feliiltetett a lovonatura. Aztan elvitt messze,
messze, egy kis hazba. Ott talaltam a Pista bacsit is, meg egy kis Joskat.

- Latod, - szolott Mari néni - ezt a golya hozta.
- Neked hozta?

- Nekem am.
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- Mondd meg neki, hogy hozzon nekem is!

Szerettem volna egy ilyen kis Joskat. Bolondos vig fickd volt. Mindig nevetett és keze-laba
jart, mint a motola. Fogni is tudott &m a labaval!

Azutéan azt kérdezték télem:

- Mit csinal a mama?

Megmondtam, hogy reggel kavét f6z, délben pedig levest. Tegnap czukros kasat ettiink.
- Szokott-e sirni?

- Nem. Mikor raér, csak akkor sir.

- Emleget-e minket?

- Hogyne. Azt mondja: Szegény Mari, elszoktette a gazember! Es ott imadkozik a Mari néni
arczképe elott.

Teleraktak a zsebemet sliteménynyel. Az egyik zsebembe beletették: a Joska arcképét és
felirtak ra: ,,A nagymama unokdja.” Azzal feliiltettek a I6vonatura és hazakiildtek.

Mar akkor az egész haz keresett.

- Hat nem esett a Dunaba? - kérdezte télem a hdzmester.

Ennek a hdzmesternek mindig ilyen ostoba gondolatai vannak.

De a néni is azt kérdezte télem. Pedig a néni okos asszony.

- Hogy estem volna a Dunaba, - feleltem, - hiszen a Mari néninél voltam.

Erre a néni elkapta a kezemet, ¢és olyan sebesen ragadott fel a 1épcsén, hogy majdnem
repiiltem.

- Hol voltal? - kérdezte, mikor magunkra maradtunk, de olyon hangon, hogy ijedtemben alig
tudtam I¢élegzetet venni.

- Mari néninél, - feleltem remegve.
- Hol lakik?

- Pista bacsinal.

- Hat az hol lakik?

- Az Attila-utczaban.

- Mit lattal naluk? Szegénységet!?
- Egy Joskat.

- Micsoda Joskat?!

- Olyan kicsit.

- Milyen kicsit?

- Csak akkora, mint a karom; polyadban lakik; mindig nevet, és égnek tartja a labat. Itt az
arczképe is.

A néni elkapta az arczképet. Az ablakhoz ment. Sirt. Aztan meg nevetett. Mikor sirt, a fejét
csovalta; mikor pedig nevetett, az arczképet nézte.

Mert nem is lehet azt a Joskat nevetés nélkiil nézni, olyan bolondos, vig ficzko!
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A MEGISMETELT IDILL

L.
Janos a naptart nézte. Vilma a bolcsdt ringatta.
- Ma négy éve... - sz6lott egyszerre lagy hangon Janos.
Es szerelmesen nézett a feleségére.
Az asszony mosolygott.
- En leany voltam, te gigerli voltal.
- Te miattad.
- Akkor z6ld nyakkenddd volt, mint egy bokor fejes salata. De jol illett Janos!
- Kivalt mikor te kototted meg, édes. Hanem masrél van sz6: tudod-e mi nap van ma?
- Micsoda?
- Junius 28.

- 28?7 Tudom. Ma négy éve volt az elsé légyottunk a varosmajorban. A keresztuttol az 6todik
fa; délutan 3 orakor.

- En mar délben ott voltam. Te is 2 6rakor. Rozsaszinii kurta ruha volt rajtad. A hajad egyagba
fonva. En azt mondtam: ,, Nagysad”. Te azt mondtad: ,, Sarvari ur”. Elmult szép nap. Soha
nem tér vissza tobbé!

- Miért ne? Laczika mingyart elalszik. Most egy ora. Otig nem ébred fel. A dada addig
mellette lesz. Ha ugy tetszik, Sarvari ur, harom orakor taldlkozhatunk a varosmajorban.

- Ez pompas gondolat!

- Azt a ruhankat vessziik fel, amelyik akkor volt rajtunk. Zs6fi! hozza le az ur pepitaruhgjat a
padlasrol.

- Te meg a rozsasziniit veszed fel?

- Azt. A z6ld nyakkendo itt van a skatulyaban.

- Es a hajadban rozsa lesz?

- Az. A piros sz¢lii zsebkenddd ott van a menyasszonyi ruham mellett, a sifonér aljaban.
- Remeg-e majd yjra a kezed, mikor azt mondom: szeretlek!

- Boho te! azért nem is sziikséges kimenniink.

II.
A Krisztinavarosban laktak. Janos negyed 6éra mulva mar lenn volt a z6ldben.

Ugyanaz a szé€lehajtott b0 pepita-nadrag; ugyanaz a cseperke-kalap; ugyanaz a fekete séta-
palcza. Még arra is volt ideje, hogy a szakallat eldl leborotvaltatta és csak a flile mellett
hagyott meg két kis bokrot. A bajusza végét gondorre siittette. A mellére piros szegfiit tiizott.
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Amint ott {ilt a kijelolt helyen, a fa arnyékaban és a palczdja végével a pepita-nadragjat
veregette, ugy tetsz€k neki, mintha nem is volna igaz, hogy Vilma a felesége. Csak a
varakozas hosszu perczei alatt gondolta ezt ki. Az ember igy szerelmi varakozasban gondol
merészeket.

Egyszercsak felpirosodik a tavoli lombok kozétt egy vildgos rézsaszin ruha. Ribizli szinii
selyem napernyd vet raja szines arnyékot. Rovidruhds, tizenhat éves ledny. Orém a jarasat
nézni. Illik neki a jaras! Az arcza olyan fehér, mint a gyongyvirdg. A szeme olyan kék, mint az
ibolya.

Janost valami {innepi érzés szallja meg. Mintha harangoznanak és fak halk, titkos hangon
zsolozsmat énekelnének.

Pedig nem harangoznak. A volgy csondes €s néptelen. A rozsaszinii ruha neszteleniil lebeg a
fi1 f616tt. Vilma kedvesen és artatlanul mosolyog.

- Alom volt-e hat?

Janos eléje siet. Megfogja a cseperke-kalap kozepét és gyors negyedkort irva vele a levegd-
ben, gigerlisen koszon.

- Jonapot Sarvari ur, - felel Vilma.
A szemét lestiti. Batortalanul nyujtja a kezét.

Sarvari gyongéden megfogja azt és egy pillanatig gondolkozik, hogy szabadna-e azt a kis
kezet megcsokolni?

Mint akkor.

Vilma azonban idejekoran elkapja a kezét. Az arczahoz teszi, és panaszosan mondja

- Oh, mily meleg van Sarvari ur!

- Mintha csak az athléta-balon volnank. (Hogy emlékszik ez az asszony minden szora!)

- Kiilénben szép 1d6 van, Sarvari ur.

- A hol nagysadot latom, nekem mindeniitt szép 1d6 van.

- Tegnap ess6 volt.

- Az isten szeret benniinket. Oh nagysad, ha kegyed volna az isten, szeretne-e... benniinket?

- A nénémtdl alig birtam elszokni. Mennyi gyongyvirdg van itt Sarvari ur? Szedjlink
gyongyviragot! Vendégiink jott €s azt akartak, hogy zongorazzak. Segit nekem szedni?

- Akér egy boglyaval. De valamit kérek.

- Mit?

- Hogy egy szalat ajandékozzon nekem beldle.

- Szivesen.

- De mielé6tt ideadnd azt az egy szalat, csdkolja meg.

Vilma lesiiti a szemét. Egy pillanatig tétovazik. Lenn a fiiszalak folott egy méh dongicsél. A
volgy csendes. Egy madar csicsereg a volgy lombjai kozott. Vilma az ajkaihoz emel egy szal
gyongyviradgot €s gyorsan atnyujtja.

Nem néz oda. Janos lopva megcsokolja a kis kezet, Vilma elvonja a kezét. Es néhany perczig
szotlanul szedik a gyongyviragot tovabb folfelé a hegyoldalon.
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Mint akkor.

- Ismeri a normafat?

- Melyik az?

- Az a nagy, ott a hegyoldalon.

- Ne menjiink addig. Ez az oldal oly szép, és oly csondes. A virag mar elég is lesz.
- Nincs elfaradva nagysad?

- Nem féradok el soha.

- Itt megpihenhetnénk. Osszerendezziik a viragokat. J6?
- J6 lesz. De a fii...

- Napsiitotte. Nem torik bele a ruhaba.

Letilnek a puha fiire.

Vilma 6lében szétomlanak a viragok. A kis fehér ujjak gyorsan és izléssel rendezik. Janos egy
faagrol vékony szalagokat hant. S a gyongyvirag elarasztja a levego6t illattal.

Janos megrészegszik ettdl az illattol. Mamorosan néz a naphdtdl atpirult kedves gyonge
arczra.

- Vilma, édes kis feleségem - mondja megarado szivvel.

Es atoleli az asszonyt.

Vilma felsikolt.

- Sarvari ur, - mondja tiltakozoan maga el¢ tartva a kezét, - on megfeledkezik magarol.

- De édesem, ne bolondozzunk. Olyan kedves vagy, hogy muszaj egyet czuppantanom arra a
rozsas angyal-képedre.

- Megdriilt 6n, uram?
- De édes anyjukom!

- Uram, - sz6lt Vilma folkelve, - ha egy szikra lovagiassag is van Onben, egy védtelen leany
helyzetével nem fog visszaélni

(Az 6rdogbe is, - mondja magaban Janos, - ez az asszony képes itt kisiitni, hogy nem is a
feleségem.)

Vilma latva Janosnak a zavarat, ujra visszaiil, és mintha mi sem tortént volna, almodozva,
szeliden mondja:

- Szeretnék kozéje egypar vadrozsat. Kozepére harmat, €s a sz€lére vagy nyolczat. Mit gondol
Sarvari ur: talalunk az uton vadrozsat?

Janosnak belecsendiil az emlékezetébe, hogy ez a kérdés volt a bevezetése a szerelmi
vallomasuknak.

- Talalunk, - felelte, - de majd csak kés6bb, ha a Giil baba sirja fel¢ megyiink haza.

- Szeretem a rézsat €s kiilondsen a vadrozsat. Mikor vadrdzsabokrot latok, mindig konnybe
labad a szemem. Azt gondolom, szegény arva leany, mint én vagyok. Isten néz ra folyton az
égbol: ¢jjel csillag 6rzi, nappal...

- Egy hii sziv.
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Ugyanezek a szavak voltak. Janos is, Vilma is konnyezve és mosolyogva pillantanak
egymasra.

- Egy hii sziv - folytatta Janos - amely ¢jjel-nappal csillag gyanant 6rkodik kegyed folott, és
soha el sem is hagyja. Oh kisasszony, ¢édes Vilma nagysad, ha kegyed megértené ennek a hii
szivnek a szavat.

- On rébuszokban beszél Sarvari ur.

- Szo6lhatok-e vilagosabban édes kisasszony, miel6tt tudnam, hogy kegyed hajland6 az én
rébuszaimat megfejteni.

- Miért ne, ha nem nehezek. Mi az els6 kép?

- Egy kéz nagysad; egy picziny, gyonge liliomkéz. Ez a kezecske, - mondja Janos, a Vilma
kezére gyongéden ratéve a kezét.

- Es mi a masik?

- Két sziv egy - langgal. Azutan két gyiirti, egy oltar és egy egész mennyorszag.
- Rendkiviil bonyolodott.

- Gondolja talan, hogy a két sziv egy langgal nincs meg?

- Nem, azt nem gondolom, Sarvari ur.

- Kisasszony, - kialt fel ragyogé arczczal Janos, - hiszen én igy boldog vagyok!

A kisasszony lesiiti a szemét. Sarvari elboritja a kezét csokjaival és boldogsagadban nem tud
egyebet mondani, csak igy rebeg:

- Kisasszony, kisasszony, kisasszony.

Vilma folrebben

- Jézus Maria!

- Mit mond kisasszony?

- Ot 6ra, haza kell menni!

- Dehogy kell, hiszen a néni csak hét orara varja. Csak még egy negyedoraig, kisasszony!
- Nem lehet, nem nem!

- De hat miért nem, kisasszony?

Vilma szemérmesen lesiitott szemekkel felel:

- Cziczit kell adnom a fiamnak.
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UTOSZO

Ez a kotet 1894-ben Novelldk czimmel jelent meg el0szor. A Tizenkét novella czimet a szerzo
tudta és beleegyezése nélkiil az 0j kiadoja ragasztotta rd a Novellak mésodik kiadasakor. A
kiad6 szerint a Tizenkét novella czim ,,tobbet mond”. Gardonyi szerint: a két czim koziil egyik
se mond semmit. Ellenben annal tébbet mond a konyv. A kdtet megnyitd novelldja, Annuska
apacza lesz, elsé viraga a szerzd azon gondolatcsokranak, melybdl az Annuska czimii szin-
miive kotodott. Masik novelldja, 4 megismételt idill-bol Az 0j lampas czimi kétfelvonasosat
irta meg Gardonyi. Harmadik novelldja, 4 Mari néni meg a Pista bacsi meg irodalomtorté-
netileg érdekes kalandos palyat futott meg, melynek hire eurdpaszerte bejarta a sajtot:

Mikor Géardonyi a Mari néni meg a Pista bacsi novelldjat megirta és Novellak czimii ktetében
megjelentette - még nem volt oly ismert és népszert ird, mint ma. A biralat bar szivesen
fogadta a konyvet, de még sem olyan melegen, mint ahogy az irodalmi kritika hémérdje
altalaban jelezni szokta Gardonyi értékét. E csalodas kellemetleniil érintette a szerz6t. A sors
azonban moédot nyujtott a vigasztalédasra, mert ami Gardonyinak nem sikertilt itthon, sikertlt
kiilfoldon. Sikeriilt megszereznie a konyvének az elismerést. Megszerezte pedig 1900-ban s
nem kisebb helyen, mint a vilagkiallitas szinhelyén, Parizsban.

fgy tortént:

A Journal czimii eldkeld parizsi lap nemzetkdzi palyazatot hirdetett elbeszélésre. A birald-
bizottsag ¢és elndke, Jose Maria Heredia, a franczia akadémia tagja, az ezerfrankos dijat két
palyamunkénak itélte oda egyenld aranyban. A palyanyertes elbeszélések egyikének czime
Histoire d’enfant (gyermektorténet) volt. A jeligés levél szerint szerzdje Baron Grivot de
Grandcourt ujsagird. A Journal 1900 januar 6-an kozolte a dijnyertes kis novellat, amelybdl
kitiint, hogy az nem mas, mint Gardonyi Géza Novelldk kotetének egyik elbeszélése, a Mari
néni meg a Pista bacsi. A valtoztatds a palyamunkaban csak annyi, hogy az eldkelé alnévbe
burkolddzott franczia ird az elbeszélés nénije helyett maga magat szerepelteti és hogy az
Atilla-utcza Rue de Fleurs-évé valtoztatodott.

Gardonyit figyelmeztették irdtarsai a plagiumra, melegen gratulalva a kitiintetéshez. Gardonyi
azonban egy 1épést sem tett jogai érvényesitésére. Toth Béla €s masok értesitették a Journal-t
is az irodalmi kal6zkodasrél. Mire a franczia kormany kisebb kitiintetéssel karpotolta a dija-
vesztett eredeti szerzOt. Gardonyi ezek utan Tizenkét novella czimen 0jbol sajtod ala rendezte
¢s némi valtoztatdsokkal ujbdl ataranyozta a szamara ily nagy dicsdséget hozd kotetet és a
honi kritika {innepi taraczklovoldozései €s beharangozasa mellett bocsatotta Gitjara a masodik
kiadast 1901 januarjaban.

G. J. dr.

118



